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1El 8 de febrero de 20211 :07 p.m. 
2 P R O C E D I M I E N T O S . 
3 PRESIDENTE THEOHARIDES: Buenas 

tardes. 
4 Bienvenidos. Antes de empezar, quiero proporcionar 

algunas 
5 instrucciones sobre cómo utilizar mejor el Zoom para 

la 
6 reunión. 
7 Tenemos intérpretes que serán 
8 traduciendo del inglés al español y del español al 
9 Inglés. Para seleccionar el idioma deseado, pulse en 

10 el icono del Globo en la parte inferior de su pantalla y 
11 seleccione el inglés o el español para que pueda 

escuchar 
12 todo lo dicho hoy con la interpretación, como 
13 necesario. Te daré un momento para que puedas 

hacerlo 
14 ahora. 
15 Por favor, no marque la casilla que dice 
16 Silenciar el audio original. Se recomienda esto para 

que 
17 puede seguir oyendo la voz del orador real 
18 débilmente en el fondo, pero sobre todo oirás 
19 la voz del intérprete al hablar. 
20 Marcar a los participantes en el número de 

teléfono 
21 incluido en el aviso, que es 646.558.8656, se 
22 escuchar la voz del orador sin interpretación. 
23 Lamentablemente, Zoom no ofrece actualmente 
24 interpretación para los participantes que se conectan 

por teléfono. Sin embargo, 
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1 una versión con interpretación de audio en español. 
2 Así que buenas tardes de nuevo y bienvenidos. 
3 Esta es una reunión a distancia de las instalaciones de 

energía 
4 Junta de Ubicación en relación con el proyecto 

propuesto por Eversource 
5 cambio para la fiabilidad de Mystic-East Eagle-Chelsea 
6 proyecto, Docket No. EFSB 14-04A/DPU 14-153A/14-

154A. 
7 Me llamo Katie Theoharides. Soy la 
8 Secretario de Energía y Asuntos Medioambientales para 
9 la Commonwealth de Massachusetts y el Presidente de 

10 de la Junta de Emplazamiento de Instalaciones 
Energéticas. Me uno a 

11 hoy son miembros de la Junta de Localización, que voy 
a 

12 presentar en un momento. 
13 La reunión es una continuación de la 
14 previa reunión del Siting Board celebrada el 16 de 

diciembre, 
15 2020, y programado para el 17 de diciembre de 2020, y 
16 reprogramado para el 1 y 2 de febrero de 2021, pero 
17 aplazado debido al mal tiempo. Esta fecha de nieve fue 
18 descrito en la convocatoria de esta reunión. 
19 La reunión de hoy continuará con 
20 resto de comentarios de las partes y limitados 
21 participantes en el procedimiento, y luego el público. 
22 Si el tiempo lo permite, el Consejo deliberará y votará 
23 sobre la decisión tentativa antes de que la reunión 

termine en 
24 8:00 p.m. Si no es así, la Junta reanudará la reunión 
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1 comentarios de los participantes en la llamada a este 
número 

2 se interpretará al español o al inglés. 
3 Para los participantes que se conecten por 

teléfono y quieran 
4 escuchar y hablar en español durante la reunión, 

nosotros 
5 tenemos buenas noticias: Hemos añadido un 
6 línea telefónica para este propósito, utilizando un 
7 solución, con interpretación bidireccional en español. El 

sitio web 
8 número de teléfono para la interpretación al español 
9 La línea telefónica es 1.888.585.9008, y el número 

de la sala 10 es 572 195 548. 
11 Así que para acceder a la interpretación en 

español 
12 línea telefónica, primero se marca el 1.888.585.9008; 

luego 
13 se introduce el número de habitación 572 195 548; 

luego se pulsa 
14 la tecla de numeral dos veces. A continuación, graba tu 

nombre; 
15 se vuelve a pulsar la tecla de la libra. 
16 Haré una pausa para que estas instrucciones 
17 interpretarse al español, y pondremos este 
18 información en la pantalla también. 
19 MR. GREENE: Mauricio. 
20 (Interpretación al español.) 
21 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. He 

echado de menos 
22 parte de mi guión allí. Así que anotaré en inglés 
23 también que esta reunión está siendo grabada y será 
24 en el canal de YouTube de la DPU/EFSB, incluyendo 
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1 mañana por la mañana a las 9:00 horas, como se 
especifica en el 

2 aviso. 
3 Como esta es una reunión larga, vamos a 
4 tendrán un descanso de una hora a las 17:00 horas y se 

reanudarán a las 
5 6:00 p.m.   durante 
6 la reunión aproximadamente a las 14:30 y a las 15:45. 
7 durante unos 10 minutos cada uno. Además, nuestro 
8 Los intérpretes se turnarán cada 30 minutos, y 
9 haremos una breve pausa para que lo hagan. 

10 Ahora permítanme presentarles a los demás 
miembros 

11 de la Junta de Emplazamiento de Instalaciones 
Energéticas que participan 

12 en la reunión de hoy: Tenemos a Matthew Nelson, 
Presidente 

13 del Departamento de Servicios Públicos; Cecile 
14 Fraser, Comisionado del Departamento de 
15 Servicios Públicos; Patrick Woodcock, Comisario de la 
16 Departamento de Recursos Energéticos; Gary Moran, 

adjunto 
17 Comisario y persona designada por el Comisario de 
18 el Departamento de Protección del Medio Ambiente; 

Jonathan 
19 Cosco, consejero general y designado por el 
20 Secretario de la Oficina Ejecutiva de Vivienda y 
21 Desarrollo Económico; Joseph Bonfiglio, un funcionario 
22 y Brian Casey, también miembro público. Nos 
23 tienen a Andy Greene, director del Siting Board, que 
24 será el anfitrión de la reunión, junto con 
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1 otros miembros del personal del Consejo de 
Administración. 

2 También me gustaría agradecer a la Dra. 
Shalanda 

3 Baker por su servicio a la Junta. Como muchos de 
ustedes 

4 saber, el Dr. Baker se ha unido a la Administración 
bide 

5 como director adjunto de la Oficina de Energía 
6 Justicia en el Departamento de Energía, y le 

deseamos 
7 bien en este nuevo y crítico papel. 
8 Antes de empezar, me gustaría proporcionar 
9 algunas actualizaciones importantes sobre cómo 

llevaremos a cabo 
10 esta reunión. Debido al estado actual de COVID-19 
11 emergencia, la reunión de hoy de la Junta de 

Ubicación será 
12 realizada a distancia mediante Zoom. Esta reunión 

es 
13 que se celebran en virtud de la ley de Massachusetts 
14 la ley de reuniones, el reglamento del Siting Board, 
15 La declaración del gobernador Baker del 10 de 

marzo de 2020 de 
16 de emergencia, y la correspondiente orden de 

suspensión de determinadas 
17 disposiciones de la ley de reuniones abiertas. 
18 El objetivo de esta reunión del Consejo es 
19 escuchar los comentarios de los participantes en el 

Siting 
20 Procedimiento de la Junta, de los funcionarios 

públicos, área 
21 residentes y otras partes interesadas que se unan a 

nosotros para 
22 esta reunión en Zoom. 
23 Después de escuchar sus comentarios, el 
24 La Junta comenzará sus deliberaciones sobre el 
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1 Al dirigir la reunión, quiero 
2 anotar algunos procedimientos importantes que vamos 

a seguir: 
3 Todos los miembros del Consejo deben ser audibles 

entre sí y 
4 a la audiencia. Si un miembro de la Junta se 
5 desconectado en cualquier momento, observaremos 

que en el 
6 registro. Si se trata de un problema técnico importante 
7 dificultades, detendré la reunión para permitir que los 
8 problema a resolver. 
9 Antes de entrar en el fondo de nuestro 

10 reunión, permítanme mencionar que un taquígrafo es 
11 participando a distancia, que transcribirá 
12 todo lo dicho para dejar constancia oficial de la 
13 reunión. Es posible que se produzcan algunos 

problemas técnicos 
14 dificultades, como el posible ruido de fondo, 
15 problemas de vídeo o audio, y otros fallos, que pueden 
16 pedir al taquígrafo que pida a alguien que repita 
17 ellos mismos. 
18 Miembros de la Junta Directiva y del panel 
19 deben recordar silenciar su audio cuando escuchen 
20 y anular el silencio al hablar. Todos deben hablar 
21 lenta y claramente y permitir que el orador anterior 
22 terminar antes de empezar a hablar. Nosotros 
23 agradecemos la participación de todos en el día de hoy. 
24 En primer lugar, si desea presentar 
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1 decisión, considerar las posibles modificaciones de la 
2 decisión provisional y, por último, votar la 
3 decisión provisional. Todas las deliberaciones de la 

Comisión de 
4 Junta se están llevando a cabo durante estas reuniones 

públicas, 
5 de acuerdo con la ley de reuniones abiertas de la 

Commonwealth y 
6 la normativa de la Junta de Clasificación, que se aplica 

desde hace tiempo. 
7 Utilizando el Zoom, las partes en este 
8 procedimiento y el público tendrá una completa 
9 oportunidad de ver y escuchar todo lo que se dice 

durante 
10 esta reunión remota de la Junta de Ubicación, y para 

ofrecer 
11 comentarios. Para aquellos que accedan a la reunión 

por 
12 teléfono, también escuchará todo y tendrá una 
13 oportunidad de comentar también. 
14 Las instrucciones sobre cómo participar 
15 en la notificación enviada a las partes y 
16 enviado a los propietarios y a todos los buzones de 

Estados Unidos 
17 direcciones dentro de un cuarto de milla de la propuesta 
18 ubicación de la subestación. El aviso también se publicó 

en 
19 el sitio web de la EFSB y el sitio web de Eversource y 
20 publicados por los medios de comunicación locales. Si 

tiene 
21 cualquier dificultad técnica, por favor llame o envíe un 

mensaje de texto 
22 857.200.0065 para recibir asistencia. Este número será 
23 que se mostró periódicamente durante la reunión y fue 
24 también se incluye en el anuncio. 
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1 comentarios a la Junta de Ubicación hoy, usted tiene 
2 ojalá se preinscriba como se describe en el anuncio. 
3 Para aquellos que están marcando en cualquiera de los 
4 dos líneas telefónicas que mencioné antes, puedes 

"levantar 
5 su mano" marcando la estrella 9. Por favor, marque la 

estrella 9 
6 cuando escuches tu nombre anunciado como el próximo 
7 orador. Después de haber escuchado a todos los 
8 comentaristas pre-registrados, si no has comentado 
9 y desea hacerlo, marque la estrella 9 en su teléfono, 

10 o si está en Zoom, utilice el icono de "levantar la mano" 
en 

11 la parte inferior de su pantalla. 
12 Todo el procedimiento de hoy está siendo 
13 interpretado en español e inglés en tiempo real. 
14 Al hablar, cada persona debe recordar que debe ayudar 
15 los intérpretes hablando en voz alta y clara, 
16 a un ritmo moderado, lo mejor que puedas. Si está 
17 hablar muy rápido o no lo suficientemente alto, puede 

ser 
18 difícil para los intérpretes hacer su trabajo, y 
19 difícil para el taquígrafo también, que está aquí 
20 para asegurarse de que sus palabras se identifican con 

precisión en 
21 el registro. 
22 Proporcionamos servicios de inglés a español y 
23 Interpretación del español al inglés para el 
24 audiencia, en consonancia con el lenguaje de la 

Commonwealth 
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1 política de acceso. Todo el mundo en Zoom debe 
asegurarse de 

2 seleccionar el idioma deseado, inglés o español, 
3 pulsando el icono del Globo en la parte inferior de su 
4 y luego elegir el inglés o el español. Si usted 
5 no seleccione un idioma, escuchará el actual 
6 hablante en cualquier idioma que se esté hablando. 
7 Una vez más, para los participantes en la 

marcación que quieran 
8 para escuchar y hablar en español durante la reunión, 
9 acabamos de añadir una línea telefónica adicional para 

este 
10 propósito, con interpretación bidireccional en español. 
11 Por favor, anote esta información. El teléfono 
12 número de la línea telefónica de interpretación al 

español 
13 es 1.888.585.9008, y el número de habitación es 572 195 
14 548. 
15 Así que, de nuevo, para repetir las 

instrucciones, para 
16 acceder a la línea telefónica de interpretación en 

español, paso 
17 uno, marcar el 1.888.585.9008; dos, introducir el 

número de habitación 572 
18 195 548; tres, pulsar dos veces la tecla de la libra; 

cuatro, 
19 grabe su nombre; y cinco, pulse la tecla de numeral 
20 de nuevo. Mauricio. 
21 (Interpretación al español.) 
22 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. 

Vamos a 
23 repita estas instrucciones después de cada pausa para 

cualquier 
24 nuevos participantes en la reunión. 
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1 Hoy el Consejo de Administración continuará 
2 escuchar el resto de los comentarios de las partes y 
3 participantes limitados en el procedimiento y luego 
4 escuchar los comentarios del público en el orden que 
5 personas inscritas. 
6 Tomaremos nota de lo siguiente 
7 orden: en primer lugar, de cualquier entidad federal, 

estatal o local 
8 funcionarios que no tuvieron la oportunidad de 
9 comentario en la última reunión; luego de la 

10 interventores y participantes limitados que no han 
11 aún no se ha pronunciado.    Por último, pasaremos a 

los comentarios de 
12 miembros del público. 
13 Voy a llamar a los comentaristas públicos en el 
14 que se han preinscrito. Tiempo 
15 Si lo permite, invitaré a más público 
16 comentaristas que utilizan la función "levantar la mano" 

en Zoom 
17 o estrella 9 en su teléfono. Hay muchos comentarios 
18 que se han inscrito, y esta mañana hemos 

proporcionado un 
19 lista a los comentaristas con el orden en que 
20 inscritos. Además, periódicamente mostraremos el 
21 lista de los próximos comentaristas, para que pueda 

consultar 
22 eso. 
23 Bien, ahora estamos listos para comenzar el 
24 parte sustantiva de esta reunión. 
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1 Una grabación en vídeo de la reunión de hoy 
2 tanto en inglés como en español está siendo realizado 

por el 
3 de la Junta de Localización y se publicará en el 

Departamento de 
4 Canal de YouTube de los servicios públicos. El canal de 

YouTube 
5 en el sitio web está en el aviso. Además, una 

transcripción 
6 de esta reunión en inglés y español se hará 
7 disponible lo antes posible y publicado en el 
8 Sala de archivos electrónicos de la Junta, que puede 
9 encontrar un enlace a la transcripción en el Siting Board 

10 Página web para esta reunión. 
11 Hemos programado tiempo suficiente en esta 

Junta 
12 reunión para que el público haga sus comentarios. Los 

comentaristas públicos son 
13 se les pidió que mantuvieran los comentarios en 

aproximadamente tres 
14 minutos por persona para que podamos escuchar a 

todos 
15 que desea hablar.    Recordaremos amablemente a los 

oradores 
16 cuando es el momento de terminar unos 30 segundos 

antes 
17 la marca de tres minutos y luego a los tres minutos 
18 marca. El Sr. Hazle, del personal de la Junta de 

Ubicación, mantendrá 
19 una señal para indicar cuando se está acercando a ese 
20 marca de tres minutos.    Sr. Hazle, ¿puede sostener 

esa 
21 ¿firma? Gracias. Cada comentarista público será 
22 se le dio una sola oportunidad para comentar, de modo 

que 
23     puede escuchar a todo el mundo   . Los funcionarios 
públicos que 
24     comentario dispondrá de tiempo adicional según sea 
necesario. 
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1 Hoy hay un punto en el orden del día, 
2 que es la consideración de la decisión provisional 
3 en el asunto de NSTAR Electric Company, haciendo 
4 negocio como Eversource Energy, EFSB 14-

04A/DPU 
5 14-153A/14-154A, en la que Eversource solicita la 

aprobación 
6 de la Junta de Clasificación para una propuesta de 

cambio en el 
7 proyecto de transmisión de Eversource que el Siting 
8 Junta aprobada el 1 de diciembre de 2017. La página 

web 
9 El proyecto aprobado anteriormente incluía un nuevo 

10 subestación, que se ubicará en una parcela de 
propiedad municipal de 

11 tierra en East Boston. 
12 En este procedimiento, Eversource pretende 
13 aprobación para trasladar la subestación 

aproximadamente 200 
14 pies al oeste de la zona originalmente aprobada 
15 ubicación, dentro de la misma parcela de propiedad 

municipal 
16 en el barrio de East Eagle. 
17 Después de escuchar todos los comentarios 

del público 
18 hoy, la Junta comenzará a deliberar y 
19 finalmente votar la decisión provisional. 
20 Así que permítanme comenzar haciendo un 

llamamiento a cualquier 
21 funcionarios presentes que se han inscrito para 

hablar 
22 sobre la decisión provisional y no lo hizo 
23 en la última reunión. 
24 MS. BONGIOVANNI: Disculpe, ¿puedo 

preguntar? 
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1 Tenemos dos panelistas que están en la sala de 
espera. I 

2 tengo que salir en algún momento para recoger a mis 
hijos 

3 y llevarlos a otra clase. Así que mi colega, 
4 John Walkey, necesita ser traído al panelista 
5 sala para que pueda representar a GreenRoots sin 

una 
6 abogado, personal jurídico. Y también Bryndis Woods 

está en 
7 la sala de espera. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: Andy, 

¿podemos traer 
9 ¿a esa gente? 

10 MR. GREENE: Sí, podemos. Sólo quiero 
11 para mencionar que acabo de trasladar al 

representante estatal Adrian Madaro 
12 en. Creo que habló en nuestra última reunión. 
13 Acaba de solicitar la oportunidad de dirigirse al 
14 Junta hoy. Debería estar en el panel ahora. Sí, 
15 lo es. 
16 PRESIDENTE THEOHARIDES: Genial, te 

veo, 
17 Sr. Representante. 
18 MR. GREENE: Vamos a ver si podemos 

conseguir 
19 La Sra. Woods y el Sr. Walkey vuelven al panel. 
20 CHAIR THEOHARIDES: Veo al Sr. Walkey. 
21 MR. GREENE: Todos los presentes. 
22 CHAIR THEOHARIDES: No veo ninguna 
23 Funcionarios federales, pero quería detenerme un 

momento 
24 para asegurarnos de que no tenemos ninguna antes 

de pasar a 
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1 Las preocupaciones que voy a compartir con 
2 hoy son las que no sólo escucho de mi 
3 vecinos, pero también son los que hablamos en 
4 casa. Mi esposa y yo estamos esperando nuestro 

primer hijo 
5 en mayo, y vamos a criar a nuestra familia aquí en 
6 Eagle Hill. Nuestros hijos jugarán en el parque infantil 
7 justo enfrente de esta subestación propuesta, como 

hice 
8 cuando crecía aquí. 
9 Si este proyecto sigue adelante, nuestro 

10 los niños crecerán con la subestación y todos 
11 los efectos que conlleva. East Boston es conocido 

como 
12 una comunidad de justicia ambiental que ha 
13 históricamente se ha ocupado de uno de los 
14 desproporcionada de las cargas medioambientales 

en 
15 la Commonwealth. Nuestros residentes sufren una 
16 de cargas ambientales, incluyendo una importante 
17 aeropuerto internacional, una autopista que 

atraviesa el 
18 barrio, depósitos de petróleo a lo largo de la costa 

adyacente 
19 a este sitio del proyecto, y más. 
20 Esta propuesta de subestación equivocada 
21 no debe avanzar. Se convertirá en otro 
22 carga medioambiental en una comunidad que ha 
23 ha cargado con más de lo que le corresponde. 
24 A lo largo del proceso público mi 
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1 el Representante. 
2 Sr. Greene, no sabemos de ningún 
3 asistir, ¿lo hacemos? 
4 MR. GREENE: No lo hacemos. Si hay 
5 cualquier funcionario federal que no hayamos podido 
6 identificar, utilizar la función "levantar la mano" en Zoom 

para que 
7 puede verlos. Pero no veo ninguna. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. Con eso, 

yo 
9 se lo pasaría entonces al diputado Madaro. 

10 REPRESENTANTE MADARO: ¿Pueden todos 
escuchar 

11 ¿Ahora? 
12 PRESIDENTE THEOHARIDES: Podemos. 
13 REPRESENTANTE MADARO: Buenas tardes, 
14 Señora Secretaria, miembros del Consejo. Gracias. 
15 por darme la oportunidad de hablar en contra 
16 a esta propuesta. También me gustaría dar las gracias 
17 al Sr. Greene por ayudarnos con el 
18 aspectos tecnológicos de esto para asegurar que estaba 
19 poder entrar y comentar hoy. 
20 Hablo hoy no sólo como el Estado 
21 Representante de East Boston, pero también como 
22 residente de toda la vida en East Eagle, que creció y 
23 sigue residiendo a pocas cuadras de la 
24 subestación propuesta. 
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1 colegas y yo, además de innumerables residentes 
2 de East Boston, han planteado varias cuestiones 

importantes y 
3 preocupaciones fundadas sobre la subestación 
4 propuesta. El principal de ellos es la ubicación 

propuesta 
5 y los problemas de seguridad que presenta. Situado en 

el 
6 frente al arroyo Chelsea, la subestación sería 
7 situado en una zona de inundación, según lo reconocido 

por la Ciudad 
8 de Boston. Con una inundación bien documentada del 
9 durante varias tormentas importantes en el pasado 

10 pocos años y el aumento del riesgo de inundación del 
Este 

11 costa de Boston debido al cambio climático, una 
constante 

12 factor considerado por los organismos estatales y 
municipales en 

13 procesos de planificación en todo el barrio, las 
preocupaciones 

14 sobre la ubicación de una subestación eléctrica 
importante en este 

15 zona no son injustificadas. 
16 Además, la subestación está situada en 
17 cerca de un gran campo de tanques de petróleo a lo 

largo de 
18 el arroyo, otro riesgo potencial para la seguridad. 
19 Estas preocupaciones se ven agravadas por 
20 el hecho de que la subestación se encuentra en el 

borde de la 
21 El barrio de East Eagle, una zona densamente poblada 
22 zona de clase trabajadora, y colinda directamente con 

dos populares 
23 parques de la ciudad, el parque infantil de la Legión 

Americana y el 
24 Urbano Salvaje de la calle Cóndor, que es frecuentado 

por 
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1 innumerables residentes. 
2 Además, muchos han planteado dudas 
3 sobre la necesidad de este proyecto para apoyar 
4 el suministro de electricidad a la zona de East Boston 
5 barrio y si dichas mejoras no pueden ser 
6 satisfechos a través de medios alternativos o del 

emplazamiento. 
7 Me uno a la comunidad de East Boston en 
8 una fuerte oposición al proyecto. No creo que 
9 que las preocupaciones del vecindario con respecto a la 

propuesta 
10 subestación se han abordado adecuadamente ni 
11 preguntas de los residentes respondidas a fondo. 
12 Además, la comunidad siente que 
13 nuestras voces han sido deliberadamente silenciadas 
14 a lo largo de este proceso. A través de este proceso hay 
15 han sido problemas de acceso a la lengua que han 

impedido 
16 todos los miembros de nuestra mayoría minoritaria 
17 ciudad de inmigrantes de estar realmente 

comprometida. 
18 Además, incluso esta audiencia, que es 
19 que se celebre en plena jornada laboral, hace que 
20 difícil para mis electores comentar y ser 
21 escuchó. E incluso el formato de este Webinar de Zoom 
22 parece diseñada para ahogar las aportaciones del 

público. No podemos 
23 verse o comunicarse entre sí en el 
24 chat. Este formato elimina el elemento humano de un 
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1 en la zona, mejorando la Legión Americana 
2 de juego, y la creación de la calle Cóndor Urban 
3 Salvaje, para proporcionar resistencia a la costa y 

mitigar 
4 contra las cargas históricas que tiene nuestra 

comunidad 
5 con la que se ha tratado. 
6 La aprobación de esta subestación hará que 
7 retroceder el reloj en estos esfuerzos comunitarios de 

larga duración 
8 hacia la reducción y la mitigación del medio ambiente 
9 cargas para el vecindario. En lugar de seguir 

10 esfuerzos para hacer de nuestra comunidad un lugar 
mejor y más sano. 

11 lugar para los residentes en las generaciones futuras, 
este 

12 proyecto nos mantendrá estancados donde hemos 
estado como 

13 comunidad de justicia ambiental. 
14 La introducción de esta subestación en el 
15 barrio no sólo es incoherente con 
16 principios de justicia ambiental, pero también 
17 continuar el desafortunado legado de nuestra 

comunidad de 
18 que se hace cargo de un impacto desproporcionado de 
19 cargas medioambientales. 
20 Me uno a mis electores en la oposición a 
21 este proyecto, y esperamos que la EFSB haga lo mismo 

y 
22 apoya y protege a la comunidad de East Boston. 
23 Gracias por su tiempo. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias, 
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1 reunión pública, que sería muy diferente si 
2 se reunían en persona. 
3 La subestación propuesta sólo se sumará a 
4 las cargas ambientales que mis electores, 
5 de nuevo en gran parte inmigrantes y de clase 

trabajadora 
6 de las poblaciones, se espera que sean 

desproporcionadamente 
7 hombro. Debido a esas cargas, ya 
8 experimentan las tasas más altas de asma infantil y 
9 EPOC en adultos en la ciudad de Boston. Y más 

10 recientemente, durante gran parte de la pandemia, 
hemos tenido 

11 las tasas más altas de COVID en la ciudad. 
12 Cualquier propuesta que aumente esta 
13 carga ambiental requiere el más alto nivel de 
14 de control, para garantizar que la voz de la 

comunidad 
15 se escuche plenamente y se atiendan las 

preocupaciones de los residentes. A 
16 fecha no me parece que esto se haya hecho. 
17 Cuando crecí, la zona que rodea al 
18 El parque infantil de la Legión Americana era un 
19 desastre de la justicia -- tanques de petróleo, 

industriales 
20 empresas, la contaminación, los camiones, etc. En el 
21 años desde entonces, la comunidad ha hecho 

grandes esfuerzos 
22 para mitigar estos efectos y hacer que el barrio 
23 mejor y más segura para nosotros y nuestros hijos. 
24 Lo hemos hecho diversificando el suelo industrial 
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1 Representante. ¿Hay algún otro Estado 
2 ¿funcionarios que deseen intervenir en este punto? 
3 Bien. Al no ver ninguno, lo siguiente que 

escucharemos será 
4 de los funcionarios locales. ¿Hay funcionarios locales 
5 ¿hoy en día? 
6 MR. WALKEY: Concejal de la ciudad de 

Boston 
7 Michelle Wu había enviado una carta de comentarios, 

que yo 
8 tener aquí. Me preguntaba si sería 
9 apropiado leerlo, si podemos leerlo en el 

10 registro aquí. Porque sé que algunas personas han 
enviado 

11 su testimonio a mí si no fueron capaces de conseguir 
12 en la audiencia de hoy debido a conflictos de trabajo. 
13 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sra. Evans 

o 
14 Sr. Greene, ¿puede aconsejar sobre esto? 
15 MS. EVANS: Sólo quiero señalar que yo 
16 recibió esa carta poco antes de este 
17 reunión y lo envió a la lista de servicios. Así que 
18 la carta ya es parte del expediente aquí. 
19 MR. WALKEY: De acuerdo, así que no 

estaríamos 
20 que se pueda leer en beneficio de la gente que 
21 están mirando, o simplemente asumimos que 
22 ¿leer eso en su correo electrónico? 
23 MR. GREENE: Si puedo intervenir: Nosotros 
24 lo tienen en el registro, no ha sido publicado para 
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1 más de unos diez minutos, así que por qué no lees 
2 lo. 
3 SILLA THEOHARIDES: ¿Por qué no lees 
4 lo. 
5 MR. WALKEY: Estimado Secretario 

Theoharides, 
6 El Presidente Evans, y los miembros de la Junta, 

agradecen 
7 por la oportunidad de comentar el proyecto de 
8 decisión publicada por el Energy Facilities Siting 
9 Junta Directiva sobre el expediente combinado 

EFSB 14-04A/DPU 10 14-153A/14-154A. 
11 He expresado mi oposición a esta 
12 proyecto a varias agencias estatales y municipales 

antes, 
13 la más reciente en la anterior audiencia de la Junta 

en 
14 de diciembre de 2020, y sigo compartiendo las 
preocupaciones 
15 de los defensores que han luchado contra este 

Eversource 
16 propuesta desde hace casi diez años. En 2017 el 

Estado 
17 ignoró años de oposición de la comunidad al emitir 
18 aprobación inicial para que Eversource construya un 
19 subestación eléctrica a lo largo de Chelsea Creek en 

East 
20 Boston en una densa zona residencial propensa a 
21 inundaciones. El propio análisis de la ciudad de 

Boston muestra 
22 el futuro riesgo de inundación en la ubicación precisa 

del 
23 proyecto a medida que se aceleran los impactos del 

cambio climático. 
24 Una fuerte tormenta podría poner la subestación 

eléctrica 
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1 demanda eléctrica en la región. 
2 Los proyectos que Eversource inicialmente 
3 enumerados como justificación de este proyecto han 
4 ya están construidos y funcionan sin 
5 electricidad generada por esta nueva subestación. Y 
6 mientras que Eversource afirma haber realizado 

extensas 
7 y la difusión multilingüe en la comunidad, el 
8 comunidad no ha recibido datos transparentes. 
9 A principios de este año, GreenRoots y la 

organización Conservation 
10 Law Foundation presentó una demanda federal 

contra el 
11 Agencia de Protección Ambiental de los Estados 

Unidos después de que fracasara 
12 para investigar los problemas de discriminación tras 

la 
13 Denuncia de derechos civiles del Título VI 

presentada contra este 
14 el Departamento de Servicios Públicos y la 
15 Oficina Ejecutiva de Asuntos Energéticos y 

Medioambientales 
16 por incumplir las leyes que garantizan la igualdad 
17 acceso para los residentes que hablan una lengua 

distinta a la 
18 inglés, lo que limita su capacidad de 
19 participar en el proceso público de toma de 

decisiones. 
20 Después de casi una década de lucha contra 

este 
21 subestación propuesta, East Boston llega a un 
22 encrucijada con una nueva administración federal 
23 comprometidos con la justicia medioambiental para 

todos 
24 y una pandemia mortal que ha dejado al descubierto 

la profunda 
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1 bajo más de un pie de agua -- 
2 MR. GREENE: Sr. Walkey, el 
3 los intérpretes preguntan si se puede ralentizar 
4 un poco más abajo. 
5 MR. WALKEY: Claro. Gracias. Un severo 
6 tormenta podría poner la subestación eléctrica bajo más 
7 que un pie de agua y arriesgarse a una explosión, en un 
8 barrio que ya es desproporcionadamente 
9 soportar las injusticias medioambientales, incluido el 

almacenamiento 
10 tanques que contienen todo el combustible para 

aviones de Nueva Inglaterra, el 
11 ruido y la contaminación atmosférica de un gran 

aeropuerto, y menos 
12 espacio verde y menos árboles que cualquier otra 

ciudad de Boston 
13 barrio. Residentes, activistas y científicos 
14 seguir señalando los riesgos de seguridad de esta 
15 la ubicación de la subestación propuesta. 
16 Incluso más allá de ignorar estos riesgos, la 
17 proceso de impulsar este proyecto a pesar de 
18 La oposición generalizada de la comunidad sólo agrava 

la 
19 desconfianza entre los residentes de East Boston y su 
20 gobierno. Eversource nunca ha proporcionado 
21 presentación transparente a la comunidad de la 
22 necesidad real de este proyecto a la luz de la ISO New 
23 Datos de Inglaterra y análisis de expertos de la Unión 

de 
24 Concerned Scientists, que muestra un descenso en 
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1 vulnerabilidades de salud pública de una comunidad 
con 

2 algunas de las tasas más altas de asma y 
3 viviendas superpobladas. 
4 Hoy tenemos la oportunidad... tenemos una 
5 oportunidad de romper con nuestra historia de 
6 concentrar los riesgos medioambientales en la clase 

trabajadora 
7 comunidades de color y, en cambio, muestran la 

urgencia 
8 liderazgo para la justicia medioambiental dejando de 
9 Eversource de arrollar este barrio. 

10 Una vez más, insto a la EFSB y a la DPU 
11 reconsiderar la decisión provisional sobre este 

proyecto 
12 e iniciar un procedimiento para revisar 

específicamente cómo 
13 para obtener y aplicar de la mejor manera posible los 

procedimientos 
14 justicia ambiental para todos los bostonianos 
15 comunidades. Atentamente, Michelle Wu, Ciudad de 

Boston 
16 Consejero en general. Muchas gracias. 
17 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias, 
18 Sr. Walkey. ¿Hay otros funcionarios locales 

presentes 
19 ¿hoy? 
20 Bien. Antes de reanudar los comentarios del 
21 partes, me gustaría señalar que el Siting Board 
22 recibió comentarios oportunos escritos en marzo de 

2020 sobre 
23 la decisión provisional de Eversource, GreenRoots, 
24 Fundación Jurídica para la Conservación, Julia Ivy, y 

Boston 
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1 La concejala Lydia Edwards. 
2 Desde la publicación del anuncio de este 
3 reunión, la Junta recibió comentarios por escrito de 
4 grupos e individuos adicionales, que tienen todos 
5 se han publicado en línea y son accesibles al público 
6 en la sala de archivos electrónicos de la Junta de 

Clasificación. 
7 Entre ellos se encuentran los comentarios de 

Eversource 
8 Energy, el solicitante; GreenRoots, incluyendo 
9 testigos Bryndis Woods y Marcos Luna; 

10 Fundación de Derecho de la Conservación; 
funcionarios electos, 

11 incluyendo una serie de comentarios de los 
senadores de EE.UU. 

12 Markey y Warren, Representantes de los Estados 
Unidos Clarke, 

13 Kennedy, Pressley; los senadores estatales Boncore, 
14 DiDomenico y Eldridge; Representantes del Estado 
15 Madaro, DuBois, Miranda y Ryan; y Boston City 
16 Consejeros Edwards, Essaibi-George, Meija y Wu; 
17 y otra serie de comentarios de la ciudad de Boston 
18 Las consejeras Lydia Edwards y Michelle Wu. 
19 Entre los comentaristas también se 

encuentran Joe Aponte, Eric 
20 Burkman, y los comentaristas públicos Ann Finkel, 

Dan 
21 Bailey, Maria Caroline Ticona, Deborah Merson, 
22 Stefanie Tam, John Antonellis, Leonard Olsen, Ben 
23 y Jenna Brown. 
24 Una vez finalizado el plazo, recibimos el 

Página 191 
1 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sí, vamos a 

empezar 
2 con usted, Dr. Woods. 
3 DR. WOODS: Buenas tardes, Señora 
4 Secretario, Presidente Evans, miembros de la Junta, 
5 y miembros del público. Mi nombre es Bryndis 
6 Woods, y soy investigador senior en el Applied 
7 Clínica de Economía. Estamos en Arlington, 
8 Massachusetts, y somos una consultora sin ánimo de 

lucro 
9 grupo que ofrece análisis de expertos sobre temas 

10 relacionados con el medio ambiente, la energía y la 
equidad. 

11 La primera vez que me involucré en este 
12 proyecto en junio de 2019, cuando presenté el 

testimonio 
13 ante la EFSB que concluyó, cito, "Eversource 
14 no ha presentado pruebas convincentes de la 

necesidad 
15 para la subestación propuesta de la calle Eagle 

Este". 
16 En diciembre de 2020 proporcioné por 

escrito 
17 comentarios que recomendaban que la EFSB votara 

para rechazar 
18 la decisión provisional emitida por la Junta de 

Clasificación, 
19 dado que Eversource aún no ha presentado 
20 pruebas convincentes de la necesidad de la 

propuesta 
21 subestación. Hablo hoy aquí para volver a 
22 recomiendan que la Junta de Ubicación rechace la 

propuesta de Eversource 
23 propuesta. 
24 Durante la primera parte de este 
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1 tras los comentarios escritos de los ciudadanos: 
2 Corine Jager, Lena Greenberg, Jaqueline Royce y 
3 John MacDougall. Hemos recibido algunos 
4 comentarios en el último mes. 
5 Había tres intervinientes y 11 
6 participantes limitados en el procedimiento. A 

continuación 
7 preguntar a los intervinientes si quieren presentar 
8 comentarios a la Junta. 
9 GreenRoots es el partido... es un partido para 

10 el procedimiento y está representado por Joshua 
Daniels, 

11 que comentó en nuestra reunión anterior, al igual que el 
Sr. 

12 Walkey y la Sra. Bongiovanni. Sin embargo, el Dr. 
Woods y 

13 El profesor Luna no tuvo la oportunidad de 
14 comentario en la última reunión. 
15 Me gustaría preguntar al abogado de 

GreenRoots si 
16 El Dr. Woods... bueno, sabemos que el Dr. Woods está 

presente... 
17 y quisiera comentar en nombre de GreenRoots, 
18 y también al profesor Luna, que presentó comentarios. 
19 MR. DANIELS: Gracias, Señora 
20 Secretario. Tengo entendido que ambos 
21 quisiera hacerlo en este momento. 
22 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien, 

estupendo. Vaya 
23 adelante. 
24 DR. WOODS: ¿Empiezo? 
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1 reunión, en diciembre, escuché un montón de 
2 discusión sobre si este proyecto es o no 
3 necesario. Como, creo, la única persona que 
4 presentó su testimonio en el presente procedimiento 
5 con respecto a la cuestión de la necesidad del 

proyecto, escuché muy 
6 cuidadosamente. Y aunque escuché mucha 

información, 
7 algunos de los cuales habían sido puestos a 

disposición de 
8 interesados antes de la reunión y algunos de los 

cuales 
9 no lo había hecho, las preguntas que tengo sobre 

Eversource 
10 justificación de la necesidad del proyecto en última 

instancia 
11 se mantienen sin cambios. 
12 En 2017, utilizando los datos de previsión de 

carga de 2015 
13 del informe ISO New England CELT, Eversource 
14 afirmó que la carga eléctrica en la zona de Chelsea-

East 
15 La bolsa de carga de Boston aumentaría a un ritmo 

de 1,0 
16 por ciento al año. Hoy, en enero de 2021, 
17 Eversource afirma que ha actualizado su 
18 datos de previsión de carga, recalibraron su análisis 

y 
19 que la carga eléctrica en la carga de Chelsea-East 

Boston 
20 bolsillo aumentará a un ritmo del 0,9% por 
21 año. Esa tasa de aumento de la carga es 

esencialmente 
22 sin cambios, del 1,0% al 0,9%, a pesar de 
23 actualización de los datos de previsión de carga de 

la CELT de 2015 
24 al informe de la CELT de 2020. 
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1 Eversource afirma que las cargas en el 
2 La bolsa de carga de Chelsea-East Boston crecerá a 

un 
3 tasa anual del 0,9 por ciento al año, aunque 
4 Las cargas locales han crecido a un ritmo de sólo 0,4 
5 por año en los últimos cinco años, desde 2015 
6 hasta 2019, según los propios datos de Eversource. 
7 Eversource afirma que las cargas en el 
8 La bolsa de carga de Chelsea-East Boston crecerá a 

un 
9 tasa anual del 0,9 por ciento al año, aunque la carga 

10 Se prevé que el crecimiento sea de plano a negativo 
para el 

11 el resto del estado y el resto de Nueva Inglaterra 
12 región, 0,03 por ciento en el resto del estado y 
13 negativo del 0,05% en la región de Nueva Inglaterra, 
14 respectivamente. 
15 Eversource afirma que el proyecto Chelsea-

East 
16 La bolsa de carga de Boston es un caso único. El 
17 Las pruebas de esta afirmación, según tengo 

entendido, son 
18 Los propios datos y análisis de Eversource, que 

ningún tercero 
19 parte, incluido yo mismo, se ha permitido 
20 revisión. 
21 La cuestión de si es razonable 
22 suponer que las cargas eléctricas en la zona de 

Chelsea-East 
23 La bolsa de carga de Boston aumentará en un 0,9 

por ciento 
24 por año es crucial. Si, en cambio, las cargas locales 
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1 necesidades y deseos de la comunidad, uno pensaría 
que 

2 ese momento sería ahora. 
3 Además, la pandemia de COVID-19 ha 
4 cambiaron significativamente los patrones de uso de 

la energía. 
5 El uso de energía comercial e industrial ha 

disminuido, 
6 El uso de la energía residencial ha aumentado, y no 

está claro cómo 
7 estas tendencias seguirán cambiando en el futuro. 
8 Durante la primera parte de esta reunión, en 
9 Diciembre, escuché que para reabrir el tema 

10 de la necesidad del proyecto, los intervinientes en 
este expediente deben 

11 cumplir con una, cito, "carga muy alta", fin de la cita. 
Pero 

12 los interventores no pueden cumplir con esa carga 
sin acceso 

13 a la información clave. 
14 Pido a la Junta que dé a GreenRoots y a 
15 otros intervinientes la oportunidad de exponer sus 

argumentos 
16 exigiendo a Eversource que ponga a disposición 

todos los 
17 información en la que se basa la afirmación de la 

empresa de que el 
18 La bolsa de carga de Chelsea-East Boston es una 

bolsa única 
19 de crecimiento de la carga en un mar de cargas 

planas y decrecientes. 
20 La información específica que se necesitaría para un 
21 La revisión por parte de terceros incluye datos 

históricos de carga para 
22 la bolsa de carga de Chelsea-East Boston que va 
23 más atrás que los datos ya proporcionados por 
24 Eversource, análisis de previsión de carga de 

Eversource 
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1 crecer al menor ritmo previsto para el Estado en su 
conjunto. 

2 o la región en su conjunto, entonces el 
3 La zona de Chelsea-East Boston no supondrá un 

problema para 
4 responsabilidad eléctrica antes de 2030 y la 

subestación 
5 no sería necesario, según Eversource 
6 definición de necesidad. 
7 Durante la primera parte de este 
8 reunión, en diciembre, escuché que 
9 La electrificación aumentará la carga eléctrica en el 

10 futuro. Aunque esto es indudablemente cierto, es un 
11 punto discutible con respecto a la subestación 

propuesta. 
12 Las expectativas de Eversource sobre el aumento de 

la electricidad 
13 carga de la electrificación no sería diferente para 
14 la bolsa de carga de Chelsea-East Boston de lo que 

sería 
15 para el resto del Estado. Sólo la electrificación 
16 no puede explicar la discrepancia en la previsión 
17 crecimiento de la carga en la bolsa de carga de 

Chelsea-East Boston, 
18 el resto del estado y la región. 
19 La cuestión de la necesidad de la 
20 subestación propuesta sólo se ha vuelto más crucial 

en 
21 a la luz de la devastación que la pandemia de 

COVID-19 
22 ha provocado en estas comunidades, las más 

afectadas en 
23 la Commonwealth. Si alguna vez hubo un momento 

para ser 
24 especialmente sensibles y receptivos a la 
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1 y los resultados utilizados para desarrollar el 
Chelsea-East Boston 

2 previsión de carga, incluidos todos los ajustes de 
3 Datos de la previsión de carga del CELT para 2020; 

expectativas en torno a 
4 aumentos de carga por la electrificación; todos los 

nuevos 
5 de clientes y el aumento de la carga que se 

produciría 
6 resultado de esas adiciones; y cualquier otra 
7 materiales de apoyo. 
8 Con esto concluyen mis comentarios. 

Gracias 
9 mucho. 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. Dr. 
11 ¿Luna? 
12 PROFESSOR LUNA: Gracias. Bien 
13 tarde. Mi nombre es Marcos Luna, y soy un 
14 profesor de geografía y sostenibilidad y el 
15 coordinador de las ciencias de la geoinformación 

para graduados 
16 en la Universidad Estatal de Salem. Mi área de 
17 experiencia incluye el análisis del riesgo 

medioambiental 
18 en comunidades vulnerables. También soy residente 

de 
19 East Boston y específicamente el East Eagle 
20 barrio, donde la subestación propuesta podría 
21 ser. 
22 El emplazamiento propuesto para la planta 

de Eversource 
23 subestación en la orilla de Chelsea Creek no es 
24 actualmente en una zona designada de riesgo de 

inundación, pero 
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1 lo será durante la vida del proyecto. No 
2 uno discute que el sitio se volverá cada vez más 
3 riesgo de inundación debido a la subida del nivel del 

mar y también 
4 patrones cambiantes en el clima extremo a lo largo 

del curso 
5 de las próximas décadas, si no antes. 
6 Toda la ciencia disponible muestra que 
7 este sitio experimentará una inundación significativa. 

El 
8 La única pregunta es cuán pronto ocurrirá esto. 
9 Eversource y el personal de la EFSB están 

10 malinterpretar o subestimar el riesgo de inundación. 
11 Utilizan escenarios optimistas de rango medio 
12 con un horizonte temporal inadecuadamente corto, y 
13 están ignorando los escenarios plausibles de alto 

riesgo, y 
14 utilizan un estándar de riesgo incoherente 
15 evaluación. 
16 Una de las principales razones para justificar 
17 la subestación es para evitar un escenario 

improbable en 
18 que una o dos subestaciones más se caen 
19 simultáneamente, un evento de baja probabilidad, 

con 
20 Hay que admitir que hay mucho en juego. El mismo 

nivel de riesgo 
21 evitar el riesgo de inundación. 
22 He presentado comentarios por escrito en 
23 respuesta a la decisión provisional que describe en 
24 detalle mis argumentos y proporciona apoyo 

Página 
199 

1 universidades de toda la Commonwealth, técnicos 
2 expertos de los organismos estatales y federales, y 

las inundaciones 
3 de Massachusetts, el Departamento de 
4 Transporte para un modelo de riesgo de inundación 

del puerto de Boston. 
5 El informe BRAG ofrece una serie de proyecciones 

para 
6 de nivel del mar para Boston hasta el año 2100, con 

diferentes 
7 niveles de probabilidad. 
8 El BRAG no hizo ninguna recomendación 

sobre lo que 
9 horizonte temporal o qué nivel de probabilidad 

utilizar. 
10 Eversource decidió no mirar más allá de 2070 y 
11 sólo consideran las probabilidades de rango medio, 

no 
12 probabilidades de rango superior o escenarios del 

peor caso. 
13 El límite de 2070 es poco realista, ya que 
14 sabemos por la propia experiencia de Eversource 

que 
15 subestaciones pueden ser muy duraderas, mucho 

más allá de la 
16 40 años de vida útil que se ha discutido. De hecho, 
17 dijo Eversource en su informe de respuesta posterior 

a la audiencia, 
18 cita: "No es probable que la subestación deje de 
19 operar como tal en 2070", sin citar. Esto es 
20 consistente con las concesiones de su testigo, 
21 ahora el director de proyectos de capital e ingeniería 
22 en Eversource, hecho en el interrogatorio. 
23 Eversource debería considerar 
24 escenarios de baja probabilidad y alto riesgo para 

este 
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1 análisis, referencias y mapas. Voy a ofrecer 
2 un resumen de los puntos básicos y añadir algunos 

nuevos 
3 información de investigaciones más recientes que han 

llegado 
4 fuera. 
5 El análisis de inundaciones que Eversource hizo 
6 se basó en dos fuentes de información: el 
7 Agencia Federal de Gestión de Emergencias, o FEMA, 

inundaciones 
8 mapas de riesgo; y los informes Climate Ready Boston 
9 publicado en 2016. Los mapas de riesgo de inundación 

de la FEMA son 
10 basadas en las inundaciones históricas y no incorporan 
11 riesgo de inundación previsto. Está ampliamente 

reconocido, 
12 incluso por la FEMA, que estos mapas de inundación no 
13 transmitir los riesgos reales del cambio climático. Lo 

siento, 
14 Iré más despacio. 
15 Desgraciadamente, no hay ningún otro 
16 norma oficial de riesgo de inundación que lo hace. La 

mayoría de 
17 políticas y recomendaciones basadas en las 

inundaciones hoy en día, 
18 incluyendo las vagas orientaciones de ISO Nueva 

Inglaterra y 
19 la Sociedad Americana de Ingenieros Civiles, siguen 
20 vinculado a los mapas de inundación de la FEMA. 
21 En 2016 Climate Ready Boston publicó 
22 su informe sobre los riesgos del cambio climático 

modelados localmente 
23 basado en el trabajo del Boston Research Advisory 

Group, 
24 o BRAG, una colaboración de investigadores de 
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1 infraestructura crítica. De hecho, esto es 
precisamente 

2 lo que dicen los principales científicos sobre el 
aumento del nivel del mar 

3 proyecciones han estado aconsejando: mirar más 
allá de la 

4 probabilidades de rango medio y tomar en serio 
5 escenarios de alto nivel con potencialmente 

catastrófico 
6 efectos. Los eventos de baja probabilidad ocurren. 
7 Cuando se trata de riesgo y de lo esencial 
8 infraestructura, la cuestión no debería ser qué es 
9 que pueda ocurrir, sino más bien lo que 

plausiblemente puede 
10 y qué significa que el peor de los casos 
11 escenario se desarrolla, quién será perjudicado, qué 
12 y quién tendrá que soportar las consecuencias. 
13 Nadie está proyectando que las cosas sean 
14 va a mejorar. Desde principios de la década de 1980 

hay 
15 se han realizado unos 75 estudios que generan 

proyecciones de 
16 aumento del nivel del mar a nivel mundial. Esto 

incluye el 
17 informes de evaluación del IPCC, que comenzaron 

en 
18 1990. De hecho, desde la cuarta evaluación del 

IPCC 
19 informe se publicó en 2007, las proyecciones del 
20 rango superior de la subida del nivel del mar se han 

ampliado 
21 de forma dramática. De hecho, desde su último 

informe, en 
22 2014, se han realizado 28 estudios y más de 90 
23 proyecciones de la subida del nivel del mar, con una 

mediana 
24 aumento previsto que es un 50 por ciento más alto 

que el 
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1 Las proyecciones del IPCC. Esto se debe en gran 
parte a que 

2 de una mayor comprensión de la contribución de 
3 derretimiento de las capas de hielo y las 

observaciones que muestran que 
4 el sistema climático está cambiando mucho más 

rápido 
5 de lo que creíamos posible. 
6 Igualmente importante es que sigamos 
7 añadir dióxido de carbono a la atmósfera a un 
8 ritmo acelerado. El año pasado los niveles de dióxido 

de carbono 
9 en la atmósfera alcanzó el nivel más alto que han 

10 en la historia de la humanidad y probablemente el 
más alto 

11 en los últimos 3 millones de años. Los últimos 
12 vez que había esta cantidad de dióxido de carbono 

en el 
13 atmósfera, la temperatura media global de la 

superficie 
14 era de 3 a 5 grados Fahrenheit más caliente de lo 

que son 
15 hoy y el nivel del mar era de 50 a 80 pies más alto. 
16 Es instructivo observar cómo las políticas 
17 la realidad del retraso. En la página 55 de la decisión 

provisional 
18 hay una tabla que muestra un rango de críticas 
19 de inundación por una variedad de 
20 de agencias federales, estatales y locales. Es 
21 organizado para mostrar a Eversource en la parte 

superior, con el 
22 la cota de inundación de diseño más alta propuesta. 

¿Qué es? 
23 interesante es que también se organiza en 
24 orden cronológico inverso. La elevación más baja 
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1 considerar los peores escenarios que son plausibles. 
2 Si los escenarios más altos de nivel del mar 
3 se considera el aumento del informe BRAG, que 
4 parece prudente dado el carácter crítico de este tipo 
5 de infraestructura, entonces podríamos estar 

enfrentando hasta 10 
6 pies de subida del nivel del mar para finales de siglo, si 
7 no antes. 
8 En cambio, Eversource sólo tiene previsto 
9 para un máximo de unos 4 pies de aumento del nivel del 

mar.    La página web 
10 todo el sitio podría estar sumergido al final de la 
11 siglo o antes, dejando atrás tanto los costes como 
12 riesgos de las infraestructuras varadas en East Boston 
13 residentes y contribuyentes. 
14 La EFSB debe rechazar la propuesta de 

Eversource 
15 sitio propuesto para una subestación. Gracias. 
16 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias. Antes 

de 
17 pasamos a las preguntas, ¿hay alguna otra 
18 intervinientes presentes que aún no han hablado y 

desean 
19 para hacerlo? 
20 MR. DANIELS:   señora 
21 Secretario, que GreenRoots es el único partido en este 
22 procedimiento que tiene estatus de interventor, y creo 

que 
23 eso es todo de GreenRoots. 
24 MR. GREENE: Y voy a añadir, yo sólo estaba 
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1 normas adoptadas por los diferentes organismos 
para las inundaciones 

2 riesgo también son mayores. Si lo lees desde el 
fondo 

3 arriba, verá las elevaciones mínimas recomendadas 
4 aumento de más de 6 pies en sólo el lapso de 
5 unos cinco años. 
6 Esto ilustra realmente el enigma 
7 a la que nos enfrentamos. No basta con decir que 
8 Eversource está siendo más conservadora que la 

mayoría. 
9 Lo que realmente importa es si los criterios de diseño 

10 son adecuados para tener en cuenta los futuros 
riesgos de inundación, 

11 no cómo se comparan con los criterios utilizados por 
otros 

12 agencias. 
13 Nos encontramos en un punto de inflexión 

en nuestra 
14 comprensión colectiva sobre el cambio climático.  

Nosotros 
15 reconocer que nos enfrentamos a un problema 

masivo y 
16 sólo va a empeorar. 
17 Además, el futuro parece cada vez menos 
18 como en el pasado. Vemos que nuestras políticas y 
19 La normativa está desfasada con respecto a los 

rápidos cambios 
20 condiciones. Los responsables de la toma de 

decisiones, como usted, tienen la 
21 poder y la flexibilidad para hacer más 
22 decisiones en ausencia de una política clara u 

oportuna 
23 orientación. La EFSB debería errar en el lado de 
24 precaución y tomar en serio la ciencia disponible 

para 
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1 mencionar que no tenemos ninguna de las 
2 intervinientes del procedimiento subyacente 
3 indicando que les gustaría hablar, y yo 
4 no los veo aquí. 
5 MR. DANIELS: También debería poner entre 

paréntesis mi 
6 declaración y decir que estoy hablando sólo de, 
7 entre comillas, "interventores" en su reglamento. 
8 No estoy hablando de participantes limitados, que 
9 todavía tienen que ir. 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES: Correcto. 
Sé que 

11 tienen que ir, sí. Bien, entonces, ¿tiene la Junta 
12 cualquier pregunta, entonces, en este punto para el 
13 ¿Interventores? Y esto puede incluir... perdón, 

Presidente 
14 Nelson, adelante. 
15 Pensé que tenías una cuestión de orden. Y 
16 esto puede incluir también a la empresa. Adelante. 
17 MR. NELSON: No llegamos a la 
18 empresa todavía. Pero quiero empezar con, creo, 
19 Dr. Marcos Luna, el testimonio que acaba de dar en 

este 
20 caso. 
21 Así que quiero tu comprensión.    Así que 
22 no sé si el Sr. Young o el Sr. Hazle podrían 
23 sacar el gráfico al que ha hecho referencia. Creo que 
24 lo vi en la última reunión de la Junta. Sólo pensé que 
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1 proporcionaría un buen contexto, porque creo que 

fue 
2 proporcionando una crítica de ese gráfico que 

quería 
3 preguntarle. 
4 MR. GREENE: Si usted nos da sólo un 
5 momento, podemos compartir la pantalla. 
6 MR. NELSON: Creo que puedo preguntar 

a mi 
7 preguntas mientras lo mencionas. 
8 MR. HAZLE: Una cosa rápida, el Sr. 

Nelson: 
9 Hemos preparado un gráfico diferente que tiene 

una 
10 información, sino que también está traducido tanto 

al español 
11 e inglés. 
12 MR. NELSON: Genial. 
13 MR. GREENE: Un momentito. 
14 MR. HAZLE: Esto debería mostrar el 

diseño 
15 elevaciones de inundación de varias 

organizaciones diferentes 
16 que el Sr. Luna, el Dr. Luna, ha referenciado. 
17 MR. NELSON: Gracias. Entonces, Dr. 

Luna, yo 
18 Creo que ha indicado que la información aquí 
19 secuencialmente... Sólo quiero entender que 
20 punto, porque creo que era un punto interesante. 
21 Esencialmente, todo esto es en el fondo, para el 

tipo de 
22 el más reciente en la parte superior. ¿Podría 

explicar que 
23 un poco más, mirando este diagrama? 
24 Claro. No he visto 
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1 en realidad un estudio, era sólo una especie de 
2 recomendación basada en una encuesta a sus 

miembros. 
3 Y después de eso empiezas a tener 
4 en la BPTA, que se basa en el programa Climate Ready 
5 La guía de Boston, que sale en 2016. Y luego 
6 en medio tiene a MassPort, cuyo diseño 
7 las recomendaciones de elevación de inundación 

salieron... tenían 
8 dos juegos, y los actualizaron originalmente en 2015 
9 en el modelo de riesgo de inundación del Mass. DOT 

Boston Harbor modelo de riesgo de inundación, y 
10 luego se actualizaron de nuevo cuando el Clima Listo 
11 El informe de Boston salió... aunque, curiosamente, 
12 usando la misma información, salieron con un 
13 recomendación de elevación de la inundación de diseño 

más alta que 
14 lo que BPTA había recomendado. Es como un pie o 2 
15 pies más altos. Estoy repasando mis notas ahora 

mismo. 
16 ¿Está claro lo que digo? 
17 MR. NELSON: Sí, creo que lo entiendo. Así 

que 
18 una de las otras críticas que creo que 
19 mencionado fue el número aquí, tenemos los 100 años 
20 inundación en 2070, Climate Ready Boston, que creo 

que 
21 está relacionado con el registro BRAG que 

mencionaste. 
22 Y usted había mencionado que esto era un pronóstico 

medio, 
23 no un extremo alto. ¿Es eso cierto? 
24 PROFESSOR LUNA: Correcto. 
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1 este diagrama antes, así que lo relaciono con el 
2 documento, la tabla de decisión tentativa, que es 
3 allí. 
4 Pero si empezamos por abajo, la parte 

inferior 
5 final... así que en la mesa original teníamos el Mass. 

DOT 
6 Informe sobre el proyecto de la arteria central/túnel, el 
7 Modelo de riesgo de inundación del puerto. Y ese fue 

el más bajo 
8 las orientaciones sobre el riesgo de inundación que 

se citan o se mencionan. 
9 Y esa se basa en la cuarta evaluación 

10 informe del IPCC. Así que ese se remonta a 2012 
11 más o menos. 
12 Y el siguiente a ese que 
13 fue la Sociedad Americana de la Civil 
14 Ingenieros, y esa se basó en la inundación de la 

FEMA 
15 riesgos, y añadieron dos pies a eso. Y eso 
16 uno de ellos data de 2014, a la resistencia a las 

inundaciones de la ASCE 
17 orientación de la construcción del diseño, que es 

algo así como 
18 la biblia de los ingenieros a la hora de diseñar 
19 cosas. 
20 Y después fue la ISO New 
21 nivel de Inglaterra, que estaba vinculado también a la 

FEMA, y luego 
22 inicialmente agregaron un pie o algo así, y luego más 
23 recientemente añadieron 2 pies. Eso fue en 2018, y 

luego 
24 lo actualizaron de nuevo en 2019. Pero eso no es 
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1 MR. NELSON: ¿Y sabes lo que el 
2 ¿la gama alta habría sido? Sólo estoy tratando de 
3 entender el tipo de rango, ya sabes. Si es 
4 18,7 pies contra... ya sabes, eso no es 
5 significativo, pero parece que fue una 
6 un extremo alto significativo. 
7 PROFESSOR LUNA: Sí. Así que la forma en 

que 
8 las proyecciones se proporcionan en el informe 

BRAG, usted 
9 tienen una especie de escala continua en el tiempo, y 

10 tienes una curva que sube con el tiempo hacia el 
11 futuro, y tienes esta amplia banda de potenciales 
12 proyecciones que se extienden hacia el futuro a 

través de 
13 2100. Así que no es de extrañar que suban a medida 

que se avanza 
14 hacia adelante en el tiempo. 
15 Así que esa banda, el ancho de esa banda, 
16 refleja diferentes niveles de certeza y 
17 incertidumbre en las proyecciones. Y así son 
18 descrito con diferentes niveles de probabilidad -- 
19 en la que no voy a entrar a menos que quieras que lo 

haga. 
20 Pero la cuestión es que si vas en el 
21 en medio de esa banda, se puede describir como 
22 una especie de rango medio y una probabilidad más 

alta, que 
23 sólo significa que los modelos muestran que esto 

tiende a suceder 
24 más a menudo. Y así esta banda media, usará 
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1 la palabra "probable" escenario, que debe ser 
2 interpretarse con mucho cuidado, porque el IPCC y 

otros 
3 siguiendo su ejemplo, utilizan "probablemente" como 

una forma de 
4 indicando un cierto rango de probabilidad. Así que 
5 digamos que un 67% de probabilidad. Pero si se 

extiende la 
6 banda, te vuelves realmente más seguro sobre 
7 captar la realidad de lo que podría ocurrir. Así que el 
8 escenario muy probable aumenta las posibilidades de 
9 lo que podría pasar, tanto por debajo como por 

encima de ese medio 
10 gama. 
11 Así que el extremo superior, el 99 
12 percentil, o la banda de baja probabilidad, digamos 
13 la probabilidad de 0,2 o 0,1 por ciento, que es una 

especie de 
14 como una probabilidad de inundación de 500 años, 

es cuando 
15 se empieza a meter, a finales de siglo, 
16 se llega a un aumento del nivel del mar de unos 3 

metros. Así que 
17 ahora estás hablando de casi más del doble de la 
18 altura proyectada que el rango medio diría 
19 a ti. Así que tienes un potencial dramáticamente 

diferente 
20 resultado si miras ese rango exterior. 
21 MR. NELSON: Aquí es donde quiero 
22 como que lo relacionamos con la decisión que 

estamos tomando 
23 aquí, porque la inundación es una preocupación, un 
24 preocupación significativa, al sitio. Aquí tienen 

Página 211 
1 Así que ahora estás empezando a añadir la 

marea alta, 
2 el aumento del nivel del mar, y luego la marea de 

tormenta que trae el agua 
3 en esta área.    Así que eso puede añadir, 

dependiendo de qué 
4 proyección con la que quieres ir, una cantidad 

sustancial 
5 de agua. 
6 Así que si añadimos 3 metros, digamos, por 

el 
7 fin de siglo, de la subida del nivel del mar, entonces 

el 
8 La extensión de la inundación de 100 años comienza 

a empujar hacia, digamos 
9 digamos, 25, 26, 27 pies. Así que ahora estás por 

encima de eso 
10 elevación de la inundación de diseño. 
11 Suena dramático comparado con el lugar 

donde 
12 son ahora, pero estamos hablando de muchos 

cambios 
13 durante ese tiempo. 
14 El segundo punto de eso, también, es: El 
15 El sitio en sí está sentado justo en el borde de la 
16 arroyo, y es bastante alto en ese punto. Pero 
17 La calle Cóndor es en realidad un punto bajo, y hay 
18 otras vías por las que el agua puede penetrar hasta 
19 esa zona.    Y esto ha sido una especie de perenne 
20 problema, o este es el problema de East Boston en 
21 general, está tratando de, si es posible, detener todo 
22 estas vías para que el agua penetre en la zona. 
23 Así que esa es otra cosa que no capta bien 
24 cuando sólo se mira la altura inmediata 
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1 la marca de la pleamar media de Chelsea Creek a 
9,9 pies 

2 y la subestación a 23 pies.    Y así es como 
3 de más de un aumento de 3 metros. ¿Te importa, 

sólo 
4 para mí entender, por qué ese tipo de nivel de 23 

pies 
5 no sería lo ideal, o debería ser mayor -- o si estoy 
6 no interpretar correctamente su testimonio. 
7 PROFESSOR LUNA: No, entiendo su 
8 pregunta, creo. Así que un par de cosas. Así que uno 
9 es que la línea de pleamar media es donde el agua 

10 es típicamente hoy en día, y esperamos que a lo 
largo del 

11 curso de las próximas décadas, debido al nivel del 
mar 

12 se levantan -- dejando las tormentas a un lado por el 
momento -- 

13 vas a añadir a esa altura. Así que entonces 
14 empezar a añadir 4, 5, 6 pies, dependiendo de lo 

que quieras 
15 para llegar. Así que ahora estás empujando a, 

digamos por 
16 2070, 2080, por lo menos vas a estar a 16 pies 
17 línea de marea alta media. Eso significa que 
18 regularmente estar bajo el agua diariamente. 
19 Y luego añades encima una tormenta 
20 que llega encima de esa línea de marea alta, y 
21 es cuando empezamos a ver la inundación de 100 

años, 
22 la inundación de 500 años. Así que estamos 

añadiendo la extensión de 
23 el alcance hacia el interior de esa agua debido a esa 

tormenta 
24 empujando el agua hacia el interior. 

Página 212 
1 en relación con el agua a lo largo de esa altura en 

el 
2 costa donde estaría el emplazamiento de la 

subestación. 
3 MR. NELSON: Así que creo... lo entiendo, 
4 porque la línea de pleamar media sube cada año; 
5 ¿verdad? Porque eso es... así que el fondo sube, 
6 así que tienes que prestar atención a dónde estás 

colocando 
7 ese máximo y ese tipo de cantidad fija. 
8 Y creo que quieres que la Junta tome 
9 en cuenta el futuro de lo que sabemos que es 

10 va a pasar aquí, para que podamos... para que 
11 no estamos cometiendo un error al construir esto 

demasiado bajo 
12 al nivel del mar. ¿Es eso exacto? 
13 PROFESSOR LUNA: Correcto. 
14 MR. NELSON: Muchas gracias. 
15 PROFESSOR LUNA: Gracias. 
16 MR. HAZLE: Presidente Nelson, ¿están 

todos 
17 ¿con este gráfico de aquí? 
18 MR. NELSON: Sí. Gracias por 
19 sacándolo a relucir. 
20 De nada. 
21 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Sr. 

Moran? 
22 MR. MORAN: Gracias. Sólo una 
23 pregunta aclaratoria para el Dr. Luna. Cuando 

usted 
24 mencionó el rango de incertidumbre, si sólo fuera 
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1 mirando el periodo de tiempo mirando al 2070, 
¿podría 

2 todavía sea ese escenario de 10 pies en el peor de 
los casos, o ese 

3 sería ir más allá de la fecha de 2070 que 
4 ¿usar? 
5 PROFESSOR LUNA: Tengo dos respuestas 

para 
6 eso. Así que si miramos la forma en que los gráficos 

son 
7 presentado a usted, usted tiene estas fechas de corte 

que 
8 se presentaron en el informe Climate Ready Boston 
9 y también que se reproducen en el análisis de 

inundaciones de Eversource 10 - 2030, 2050, 2070, 
2090, 2100. Y 2070 
11 muestra que el rango es máximo, digamos, en 7 
12 pies en el extremo superior. Así que no estaría cerca 

de eso 
13 rango superior que se proyectaba o mostraba en el 
14 final del período, es decir, después de 2070. 
15 Así que, a primera vista, parece que 
16 no, no se acercaría a eso en 2070. 
17 Sin embargo, los períodos de tiempo que se 

presentan deben 
18 no debe interpretarse como si se tratara de cortes 

anuales, 
19 como "Para 2030 creemos que esto podría suceder". 

Hay 
20 en realidad otro nivel de incertidumbre que el BRAG 
21 informe explica muy claramente: Esos períodos de 

tiempo 
22 son en realidad medias de 19 años. 
23 Así que cuando miras a 2030, 2050, 2070, 
24 no debes interpretar que dice para esa fecha. 

Página 
215 

1 de algunos de los comentarios que ha hecho sobre el 
acceso a los datos. 

2 Así que presentó un testimonio en este caso o en el 
3 ¿caso subyacente? 
4 DR. WOODS: En este caso, sí. 
5 MR. NELSON: Y usted indicó que 
6 no tuvo acceso a los datos que se 
7 buscando; ¿es eso correcto? 
8 DR. WOODS: Así es. 
9 MR. NELSON: ¿Fue... hizo usted eso 

10 ¿se puede solicitar a través del proceso de 
descubrimiento? 

11 DR. WOODS: Yo... Josh Daniels podría 
12 recuerdan esto mejor que yo. Pero mi recuerdo 
13 de lo que ocurrió fue que mi testimonio fue considerado 
14 fuera del ámbito de aplicación, ya que abordaba el 

proyecto 
15 necesidad y no la ubicación del proyecto. Y así 
16 no pudieron solicitar formalmente esos materiales como 
17 una cuestión de mi testimonio. 
18 MR. NELSON: De acuerdo. Así que en ese 

sentido, 
19 tu queja sigue siendo que no tienes 
20 acceso a los datos; ¿es eso correcto? 
21 DR. WOODS: Correcto. 
22 MR. NELSON: Y el 0,4 por ciento de carga 
23 crecimiento históricamente, esa información que reunió 
24 Supongo que por el caso subyacente. 
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1 Lo que no debemos decir (sic) es que en 20 años 
2 rango alrededor de esa fecha que podría golpear que 

el agua 
3 nivel. 
4 Así que en realidad hay dos niveles de 
5 incertidumbre que se está comunicando. Una es, 
6 lo alto que puede llegar el agua, pero la segunda es, 
7 ¿cuándo puede ocurrir? Así que es muy posible que 
8 podría conseguir mayores cotas de agua mucho 

antes que 
9 que usted anticipó. 

10 Y esto es lo que estoy considerando. Este 
11 es parte de la evaluación del riesgo, es decir que 

estás 
12 no se asegura que ese riesgo no llegue hasta 
13 2070. Ese riesgo podría llegar en 2050, debido a 
14 esa gama, esa gama de ventanas. Está incorporado 

en el 
15 modelo y se comunica, pero eso no viene 
16 Creo que la forma en que algunos de estos 
17 se presenta. ¿Tiene sentido? 
18 MR. MORAN: Así es. Gracias. 
19 PRESIDENTE THEOHARIDES: Más 

preguntas 
20 de la Junta? 
21 MR. NELSON: Tengo un par para el Dr. 
22 Woods, pero sólo quiero dar a otras personas una 
23 oportunidad. 
24 ¿Dr. Woods? Sólo quiero una comprensión 

Página 216 
1 DR. WOODS: No. En realidad, Eversource 
2 publicó esos datos en su sitio web en algún 

momento de 2020. 
3 No tengo claro cuándo salió en la web 

exactamente. I 
4 sólo se encontró con él. 
5 MR. NELSON: De acuerdo. Y por lo que la 

fuente 
6 es de Eversource. Y eso estaba relacionado con 

esto 
7 ¿subestación específica? 
8 DR. WOODS: Así es. 
9 MR. NELSON: ¿O esta zona? 

10 DR. WOODS: Sí. Lo llamaron... yo 
11 puede contarlo. Lo llamaron el Chelsea-Este 
12 Bolsillo de carga de Boston, sí. 
13 MR. NELSON: Muy bien, genial. Y eso 
14 fue lo que utilizó para desarrollar su testimonio. 
15 Preguntaré a la compañía sobre eso cuando 

lleguemos a 
16 interrogarlos. 
17 Mi siguiente pregunta sería: Usted había 

dicho 
18 que hicieron una suposición de 0,9 por ciento de 

carga 
19 crecimiento anual. 
20 DR. WOODS: Sí. 
21 MR. NELSON: Es lo que sería el 
22 punto de activación para la empresa, y están 
23 ¿actualmente con un crecimiento de la carga del 

0,4 por ciento? 
24 DR. WOODS: Esas son las tasas anuales 

de 
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1 cambio. Así que la carga... los datos de carga máxima 
que ellos 

2 de 2015 a 2019 equivale a un 0,4 por ciento por 
3 año, y luego la previsión que están proporcionando 
4 equivale al 0,9% anual. Y esa es la 
5 información que... estoy obteniendo esa información 
6 del sitio web de Eversource, a partir de la información 

que 
7 que publicaron el año pasado, que en realidad no fue un 

factor 
8 en mi testimonio porque no tenía esa 
9 información en el momento de presentar mi testimonio. 

10 Así que esa información estaba más actualizada 
presumiblemente 

11 que con lo que estaba trabajando en mi testimonio. 
12 MR. NELSON: Absolutamente. Y así me 

gustaría 
13 decir que supongo que hay una pregunta -- ¿correcto? -

- que el 
14 La Junta está abordando alrededor del umbral -- 

¿correcto? -- 
15 para reabrir el expediente, lo que permitiría la 

necesidad 
16 caso para que vuelva a ser una parte completa del 

expediente; 
17 ¿verdad?    Porque estaba en el caso subyacente.  ¿ 
18 ves algún fallo en la decisión subyacente en ese 
19 caso que haya cambiado en base a alguna información 

nueva? 
20 DR. WOODS: Simplemente la cosecha del 
21 datos que se utilizaron en la decisión subyacente. 
22 Es de suponer que esos datos han sido actualizados, lo 

que fue 
23 a lo que intentaba llegar con mis comentarios orales 
24 hoy. Eversource afirma que han actualizado el 
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1 mercado eléctrico y para reflejar las 
2 tendencias eléctricas. Eversource... 
3 MR. NELSON: ¿Sabe usted lo que los dos 
4 las fuerzas más predominantes son las que impulsan 

esa carga 
5 ¿previsión a la baja? 
6 DR. WOODS: No me viene a la cabeza. 
7 Tendría que volver a revisar esos materiales. 
8 MR. NELSON: Está bien. Y entonces yo 
9 Creo que mi siguiente pregunta sería: ¿Cree usted 

que 
10 ¿es probable que esa tendencia continúe? 
11 DR. WOODS: Sí, así es. 
12 MR. NELSON: ¿Por qué? 
13 DR. WOODS: Es una tendencia que 
14 se ha establecido con bastante claridad en los 

últimos cinco, 
15 seis, incluso siete años... las previsiones de carga 

del CELT 
16 mismos, el hecho de que hayan estado ajustando 
17 a la baja para reflejar mejor la 
18 estado de la realidad que vemos en los mercados 

eléctricos. 
19 Dicho esto, creo que COVID-19 y 
20 el tipo de cambios drásticos que hemos visto en 
21 El uso de la electricidad y de la energía en general 

podría arrojar 
22 una llave inglesa en eso, y ciertamente no tengo una 
23 bola de cristal para decir cómo podría desarrollarse 

esto en el 
24 futuro. Pero sólo decir que ciertamente estamos en 

un 
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1 datos de la cosecha de 2015, que yo calificaba de 
2 problema en mi testimonio porque en ese momento 

estaba 
3 presentando ese testimonio fue, ya sabes, en 2019 y 
4 que los datos ya eran bastante antiguos en ese 

momento. 
5 Eversource afirma que ha actualizado 
6 los datos. Pero mis preguntas siguen siendo, en 

última instancia, las 
7 mismo, porque la tasa de cambio ha... la tasa de 
8 crecimiento, el crecimiento de la carga, en la carga 

de East Boston/Chelsea 
9 bolsillo se mantiene esencialmente sin cambios a 

pesar de que 
10 actualizar. 
11 Y para que quede claro: en la carga de 2015 
12 previsión que Eversource utilizaba anteriormente, la 

carga 
13 Las previsiones para el estado y para la región eran 

ambas 
14 se prevé que sea positiva. En el tiempo que ha 
15 transcurrido desde 2015, esas previsiones de carga 

han 
16 cambió de dirección. Así que las previsiones de 

carga para el Estado 
17 son ahora completamente planas en última instancia 

y la carga 
18 Las previsiones para la región son totalmente 

negativas. 
19 MR. NELSON: ¿Sabe usted lo que ha sido 
20 ¿conduce a esa disminución de la carga? 
21 DR. WOODS: Cambios... muchas cosas. 

Pero 
22 las previsiones de carga de la CELT han ido 
23 básicamente de forma progresiva cada año, 
24 con el fin de reflejar lo que ven que ocurre en el 
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1 momento de las previsiones de carga plana a 
decreciente para nuestro 

2 estado y para nuestra región, y COVID-19 sólo 
mejora 

3 nuestra incertidumbre sobre lo que debemos esperar 
en el 

4 próximos años. 
5 MR. NELSON: De acuerdo. ¿Cree usted que 

cualquiera de 
6 la política climática tendrá un impacto en el potencial 
7 para esa previsión? 
8 DR. WOODS: Sí, creo que 
9 La electrificación aumentará la carga eléctrica en el 

10 largo plazo, y la electrificación es una cuestión de 
11 política de la Commonwealth. 
12 Dicho esto, no creo que eso sea una 
13 razón legítima para decir que el Chelsea-East 
14 La bolsa de carga de Boston sería esta bolsa única 

de 
15 crecimiento de la carga en un mar de situaciones 

planas y en declive. 
16 cargas. Si la electrificación es una tendencia, que 
17 ojalá lo sea, eso será igualmente cierto en todo 
18 la mayor parte de la Commonwealth. No habrá 

ciertos 
19 bolsillos que están electrificando mucho, mucho, 

mucho 
20 más rápido que los demás. Es de suponer que eso 

irá 
21 avanzar a una especie de ritmo consistente en todas 

las regiones. 
22 Así que para mí, eso no se sostiene como 

una 
23 explicación de por qué la carga de Chelsea-East 

Boston 
24 bolsillo tiene una posibilidad única de crecimiento de 

la carga. 
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1 MR. NELSON: Sí. Y así, cuando hago 
2 esta declaración, por favor corrija cualquier cosa que 

pueda obtener 
3 mal. Pero yo diría que, por lo que estás 
4 Lo que se dice aquí es que no sabemos el impacto de 

COVID, 
5 no conocemos el impacto de la electrificación, y 
6 hemos visto una tendencia histórica que no se alinea 
7 con la construcción de la subestación, y esas son las 

razones 
8 por qué cree que reabrir el expediente sería 
9 apropiado. 

10 DR. WOODS: Sí, exactamente. Y me 
gustaría 

11 me encanta ver los supuestos reales en torno a 
12 electrificación y el crecimiento de la carga y los 

clientes 
13 adiciones y todo eso, para poder evaluar la 
14 datos y análisis reales que se utilizan para hacer 
15 la reclamación. 
16 MR. NELSON: Gracias por ayudarme 
17 aclarar algunos de sus comentarios de hoy. 
18 DR. WOODS: Un placer. 
19 MR. GREENE: Señora Secretaria, ¿podría 
20 ¿quieres tomarte un descanso a estas horas? Son 

las 2:30. 
21 CHAIR THEOHARIDES: Sólo iba a 
22 sugerir que tal vez podríamos tomar un descanso. Si 

hay 
23 cualquier pregunta restante para GreenRoots cuando 

tengamos 
24 atrás, podemos hacer eso. Y luego podemos pasar a 
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1 Mis siguientes preguntas son para el Sr. 
Daniels, yo 

2 creer. Sólo para la continuidad, Sr. Daniels: Creo que 
3 en su declaración de apertura que hizo en la última 
4 reunión, que fue, ya sabes, hace un tiempo, hiciste 
5 algunos puntos muy interesantes en torno al umbral 
6 por reabrir el expediente y por el tipo de 
7 viéndolo. Sólo para la continuidad de los dos 
8 Junta y también las personas que escuchan, ¿le 

importa dar 
9 me un resumen de eso antes de que comencemos 

nuestra discusión 
10 de eso? 
11 MR. DANIELS: Claro. Y gracias 
12 de nuevo. Así que esencialmente, la forma en que he 

estado 
13 pensar en el umbral es, la Junta no ha 
14 de forma inadecuada que el umbral 
15 tiene que ser muy alta, y nuestra perspectiva es que 

es 
16 bien. Entendemos todos los intereses en torno a 
17 finalidad que se cuece en la consideración 
18 si se reabre una adjudicación anterior. 
19 Pero la cuestión de la reapertura y que 
20 umbral alto realmente presume que hubo la 
21 oportunidad plena y justa de litigarla la primera 
22 vez, y dado, A, el incumplimiento de 
23 los mandatos del artículo 69J y celebrar una reunión 

pública 
24 audiencia en East Boston como se requiere en el 

subyacente 
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1 preguntas para la empresa. 
2 MR. NELSON: Creo que tengo una más para 
3 GreenRoots en mi serie, y luego tengo algunos 
4 para la empresa. 
5 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien, genial. 

Así que 
6 volveremos a reunirnos en... ¿debo hacer una ronda 
7 número, Sr. Greene? 
8 MR. GREENE: Creo que sería un 
9 buena idea. 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES: A las 2:40. 
11 (Se hace un receso.) 
12 PRESIDENTE THEOHARIDES: A la 

taquígrafa, 
13 ¿Podemos volver al registro, por favor? Ya está, 
14 Dr. Luna. 
15 PROFESSOR LUNA: Gracias. Sólo un 
16 pregunta sobre la subida máxima del nivel del mar en 

2070, 
17 era una pregunta, y dije 7. Estaba mirando el 
18 fila equivocada. 
19 Así que 4,8 pies es lo que el informe BRAG 
20 muestra en las proyecciones. Pero, una vez más, 

haciendo hincapié en 
21 que estamos buscando no realmente 2070 pero un 

rango 
22 alrededor de eso. Podría ser antes de eso. 
23 MR. NELSON: Gracias. Eso es muy 
24 útil. 
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1 procedimiento - la primera audiencia pública se celebró 
en 
2 de febrero hace dos años para este cambio de 
proyecto 
3 procedimiento, y para entonces el personal de la 

Junta había 
4 esencialmente sacó la cuestión de la necesidad ya 

de 
5 la mesa. Y B, las preocupaciones que la Sra. Woods 

tiene 
6 de acceso a los datos para hacer que 
7 mostrando. Creo que eso... 
8 (Discusión extraoficial.) 
9 MR. DANIELS: Entendemos todos los 

10 intereses en torno a la finalidad que se cuecen en el 
11 consideración si se reabre la final 
12 adjudicación. Pero teniendo en cuenta dos cosas: A, 

la Junta de 
13 la no celebración previa de una audiencia pública en 

East 
14 Boston en el procedimiento subyacente, tal y como 

exige el 
15 el estatuto de la Junta, Capítulo 164, Sección 69J -- I 
16 nota que la primera audiencia pública en East 

Boston 
17 se celebró hace dos años este mes, en realidad, en 
18    de 
19 cosas, después de que el personal ya había tomado 

la cuestión de 
20 necesidad de la mesa. 
21 La segunda preocupación es la que 
22 La Sra. Woods ha planteado en torno al acceso a los 

datos 
23 necesario para hacer esta muestra tan alta. 
24 En este sentido, sólo para responder a 

algunas de 
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1 sus preguntas, Sr. Nelson, sobre el descubrimiento 
2 proceso: En el procedimiento de cambio de proyecto, 
3 GreenRoots sí promulgó al descubrimiento de 

Eversource 
4 solicitudes de datos actualizados en torno a la 

pregunta 
5 de la necesidad. Se objetó que estaba fuera de 

alcance. 
6 No presentamos una moción para obligar en ese 

momento, 
7 y dado lo que ha ocurrido desde entonces, creo que 

es 
8 justo decir que cualquier moción de este tipo habría 

sido 
9 inútil. Así que seguimos adelante con lo mejor 

10 caso que podíamos usar los datos que teníamos. 
11 También me gustaría señalar que 

proporcionamos 
12 Sra. Woods con lo que pudimos de la subyacente 
13 procedimiento que estaba disponible desde el 

público 
14 de la necesidad, y la mayoría de los datos de la 

necesidad 
15 demostración fue en realidad redactada. Así que eso 

fue 
16 otro obstáculo. 
17 Teniendo en cuenta estas dos 

preocupaciones sobre 
18 justicia - y de nuevo, entendiendo que el alto 
19 El umbral de reapertura refleja la presunción de que 
20 ya tuvo una oportunidad plena y justa de 
21 litigar la primera vez... nuestra perspectiva es 
22 que es apropiado relajar un poco la muestra. 
23 Si vas a cerrar esencialmente el 
24 comunidad de tener la audiencia pública en el 

Página 227 
1 audiencia pública que se celebró en esa 

subyacente 
2 caso. Y sólo pido la distinción de 
3 cómo clasificaba el estatuto que nosotros 
4 violado, ya sea que no hayamos celebrado una 

audiencia pública o 
5 si no fuera en East Boston. 
6 MR. DANIELS: Así que para responder a 

ambos 
7 preguntas: Lo que 69J, el cuarto párrafo - y yo 
8 le dirijo específicamente a la tercera frase de 
9 ese cuarto párrafo... dice que, además, 

10 se celebrará una audiencia pública en cada 
localidad en 

11 en la que se ubicaría una instalación o en la que 
un 

12 instalación... que no es así, que no se aplica... 
13 se encuentra, salvo que una audiencia pública no 

podrá 
14 en una localidad que contenga un emplazamiento 

propuesto 
15 si ya se ha celebrado una audiencia en relación 

con 
16 esa instalación en particular en ese sitio en 

particular en 
17 junto con una petición previamente presentada. 
18 Así que leo esa frase para exigir que 
19 cuando se tiene una instalación que se propone 
20 situado en una localidad concreta y nadie discute 
21 que la subestación cumple con la definición legal 
22 de una "instalación" bajo la Sección 69G, se 

supone que 
23 celebrar una audiencia pública en cada localidad 

en la que se 
24 instalación se ubicaría. Celebró audiencias 

públicas 
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1 fase subyacente, y también si vas a negar 
2 los interventores el acceso a los datos que 
3 realmente necesita hacer esa demostración, hay un 

verdadero 
4 problema del huevo y la gallina. 
5 MR. NELSON: Gracias, Sr. Daniels, por 
6 ese resumen. Así que a la primera pregunta que 
7 planteado, en torno a la audiencia pública y la 
8 caso subyacente: Está diciendo que la Junta está en 
9 violación de su propio estatuto; ¿correcto? 

10 MR. DANIELS: La Junta violó su 
11 en el procedimiento subyacente. 
12 MR. NELSON: De acuerdo. Y cuando usted 

hace 
13 esa afirmación, ¿podría explicar que... el 
14 ¿La Junta no celebra la audiencia pública? 
15 MR. DANIELS: No estoy seguro de que 

tengo la 
16 pregunta. 
17 Espera un minuto. 
18 Parece que estamos teniendo dificultades técnicas. 
19 (Discusión extraoficial.) 
20 MR. NELSON: Sr. Daniels, por lo que he 

mencionado 
21 que habías preguntado si habíamos violado nuestro 

estatuto... 
22 esa fue la afirmación que hiciste... en el subyacente 
23 caso. Usted había indicado que una audiencia 

pública era 
24 no se celebró en East Boston. Yo había preguntado 

si había una 
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1 en, creo, Chelsea y Revere donde el 
2 las líneas de transmisión pasaban por allí. Usted no 
3 mantener una en East Boston, donde la subestación 

fue 
4 propuesto para ser ubicado. Y no creo que el 
5 excepción estatutaria para una petición previamente 

presentada 
6 te cubriría porque no había una 
7 presentó la petición en ese momento. 
8 Nadie planteó este fallo en particular para 
9 acatar este requisito, y nadie lo recurrió 

10 porque esencialmente los peces del canal tienen lo 
que 

11 quería y llegó a un acuerdo con Eversource. Y así 
ninguno de 

12 las partes restantes tenían un incentivo para hacer... 
13 plantear un problema al respecto. 
14 Pero creo que todavía no estaba en 
15 cumplimiento del estatuto, y aún así debería 
16 factor en la cantidad de efecto preclusivo, digamos, 
17 que va a dar a la decisión en el 
18 procedimiento subyacente. 
19 MR. NELSON: Gracias. Y en el 
20 el tema de la necesidad... y hemos escuchado el 

testimonio de 
21 El Dr. Woods antes. Déjeme preguntarle esto: ¿Qué, 

en 
22 su opinión, ha cambiado de la subyacente 
23 ¿proceder a ahora en términos de necesidad? 
24 MR. DANIELS: En términos de necesidad, 

creo que 
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1 lo principal... y entre paréntesis que no estoy 
2 el experto en esto. Pero lo que yo entiendo es que 

lo que 
3 ha cambiado es que ha pasado más tiempo, por lo 

que la 
4 datos subyacentes en los que se basa la 

necesidad previa 
5 la determinación se basa se ha vuelto más y más 

rancia. 
6 Nos estamos acercando... si crees que 
7 sobre el hecho de que los planificadores del 

sistema eléctrico planifican en 
8 incrementos de diez años, el hecho de que ahora 

estemos en el 
9 el lado más lejano de ese lapso de diez años... de 

ese lapso de diez años 
10 debería preocuparse mucho por si es 
11 todavía es razonable, si todavía es racional, para 

un 
12 agencia de planificación como ésta para seguir 

confiando 
13 en esos datos, especialmente cuando las 

tendencias consistentes 
14 a nivel estatal y regional por cualquier motivo, 
15 ya sea, ya sabes, la adición de detrás de la 
16 mejoras en los contadores o el uso creciente de, 

usted 
17 ya sabes, la generación solar distribuida... para 

cualquier 
18 razón, sabemos que se han mantenido 
19 de las previsiones de carga en los últimos 
20 años, y no parece... y sólo hay 
21 especulación realmente que tal vez la 

electrificación es 
22 va a revertir esa tendencia, pero no se muestra 

realmente 
23 que es probable que eso ocurra. 
24 MR. NELSON: Correcto, no hay 
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1 dijo, hay un quinto ahora, hay este MassPort 
2 proyecto, que apenas nos dijeron nada a nosotros o 

al personal 
3 en esta fase del procedimiento. 
4 Por lo tanto, la justificación para el 
5 necesidad de este proyecto sobre una base 

específica de 
6 Eversource ha cambiado de hecho. También han 
7 retrasaron sus proyecciones para cuando el proyecto 
8 sería necesario. Originalmente se nos dijo en el 
9 procedimiento subyacente sería necesario para 2018 

o 
10 el cielo se caería, y ahora creo que lo empujaron 
11 hasta 2022 o 2023. Es difícil para mí mantener 
12 pista. 
13 Así que, ya sabes, el hecho de que esos 

pasos... 
14 las adiciones de carga han entrado en línea y siguen 
15 ya sea, A, aferrándose a nuevos para justificar la 
16 necesidad de continuar con el proyecto o, B, 

retrasando 
17 su horizonte para cuando el proyecto va a ser 
18 necesario nos da razones para cuestionar si el 
19 proyecto en realidad sigue siendo necesario y, ya 

sabes, para 
20 ver si una nueva demostración de necesidad sería 
21 apropiado en esta circunstancia. 
22 MR. NELSON: Así que digamos que en este 

caso 
23 reabrimos el expediente y echamos un vistazo y es 
24 determinó que, debido a una serie de extraños 
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1 electrificación en el expediente subyacente. Que 
2 no fue considerado. ¿Es eso correcto? 
3 MR. DANIELS: Correcto, ni en este 
4 de la lista de espera. 
5 MR. NELSON: Bueno, no hemos 
6 necesidad adjudicada en este expediente. ¿Está 

usted de acuerdo 
7 ¿con eso? 
8 MR. DANIELS: Correcto, correcto. 
9 MR. NELSON: Así que creo que en la 

Junta de 
10 determinación de si se reabre el expediente, estoy 
11 Sólo trato de entender lo que el 
12 la base que estaríamos estableciendo aquí sería, 
13 porque creo que es fundamental para 
14 entender el impacto que va a tener no sólo 
15 en este caso, sino en todos nuestros precedentes; 

¿verdad? 
16 MR. DANIELS: Correcto. Y para completar 

mi 
17 respuesta: La otra cosa que ha cambiado es, el 
18 otra determinación de la necesidad previa también 

citó a 
19 adiciones de carga de paso que justificaban la 

necesidad 
20 para este proyecto, y había cuatro 
21 clientes de la carga de paso. Todos ellos han 

entrado en línea. 
22 Y, ya sabes, no hemos experimentado... hay 
23 no ha habido ningún indicio de que con ellos 

entrando en línea... 
24 En realidad, lo que ocurrió fue que 

Eversource 
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1 factores, el sitio no es necesario, opción 1. 

Entonces la 
2 el sitio no avanza. 
3 Opción 2, sólo me pregunto su 
4 perspectiva: Digamos que la determinación de 
5 La reapertura del registro determina que el sitio es 

necesario; 
6 ¿verdad? Así que la gente de East Boston 

necesita esto 
7 subestación para obtener energía eléctrica fiable. 

¿Qué es lo que 
8 ¿ese cambio, en su opinión, para su posición? 
9 ¿Discutirías más sobre la ubicación? 

10 Obviamente, nos preocupan las inundaciones. Yo 
sólo... 

11 preguntándose cómo cambiaría eso el alcance de 
la 

12 argumentos aquí para la comunidad. 
13 MR. DANIELS: Así que creo que bajo la 

opción 1 
14 la respuesta es muy clara, porque si la 

subestación 
15 ya no es necesario, no se puede justificar como 
16 mínimo impacto ambiental y menos posible 
17 costes si no es necesario. 
18 En la opción 2, creo que el argumento 
19 realmente pasa a estar más centrada en la 

localización 
20 discusión sobre si esto es realmente... de 

acuerdo, una 
21 subestación es necesaria en East Boston, este 

proyecto es 
22 necesario para East Boston. ¿Dónde debería 

estar este 
23 ¿Subestación realmente ir? Y le remito al Sr. 
24 Los comentarios de Walkey de la última vez. Ya 

sabes, nosotros 
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1 diría que la pluralidad del poder que va a 
2 de la subestación va a la 
3 aeropuerto de todos modos. El aeropuerto ya está 

tomando medidas 
4 para endurecerse contra el cambio climático y 
5 el aumento del nivel del mar. Realmente tiene sentido 

que, en lugar de 
6 que imponer esto a una comunidad y a un barrio 
7 que no lo quiere, ya sabes... el aeropuerto se 
8 ser el principal beneficiario de esta subestación. Ellos 
9 debe ser el que lo acoja. 

10 MR. NELSON: Si el aeropuerto - por lo que 
si el 

11 el aeropuerto es el sitio ideal, ¿por qué crees que 
12 ¿Eversource no propuso poner el sitio allí? 
13 MR. DANIELS: Tendrás que preguntarles 
14 esa pregunta. 
15 MR. NELSON: Lo haré. Confíe en mí.  De 

acuerdo. 
16 Me pregunto si tienes alguna especulación. 
17 MR. DANIELS: No tengo ninguna 
18 visibilidad en esas discusiones, si tomaron 
19 lugar. 
20 MR. NELSON: Gracias. Y creo que el 
21 La única otra pregunta que tengo para ti es... 

veamos 
22 aquí. No, creo que has respondido a la mayoría de 

mis preguntas. 
23 preguntas. Así que muchas gracias, entre hoy 
24 y la última reunión. Agradezco su tiempo. 
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1 audiencias de comentarios públicos, y nuestros 
reglamentos 

2 indican que la Junta celebrará un comentario público 
3 audiencia en una o más de las ciudades afectadas o 
4 pueblos. Ha sido la práctica de la Junta cuando 
5 tienen proyectos lineales, líneas de transmisión, para 

elegir un 
6 un par de lugares, no celebrar el comentario público 
7 escuchar en cada una de las comunidades que la 

línea va 
8 a través de. Nunca se nos ha revocado en eso 
9 punto, tampoco. 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Y hay 
11 orientación sobre cómo la comunidad... ya sabes, si 
12 son múltiples comunidades, como la comunidad 

donde 
13 es en última instancia - donde la reunión es en 

última instancia 
14 que se celebra, cómo se elige? ¿O depende de la 
15 ¿Discreción de la Junta? 
16 MS. EVANS: No hay orientación en el 
17 reglamentos al respecto. Depende de la Junta 
18 discreción, especialmente viendo que es muy 
19 específicos del proyecto en cuestión. 
20 Podríamos haber hecho más comentarios 

públicos 
21 audiencias, pero esa es la decisión que se tomó en 
22 el procedimiento original. 
23 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien, 

gracias. 
24 MR. GREENE: Si pudiera añadir sólo una 
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1 MR. DANIELS: Gracias. 
2 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sr. Nelson, 

yo sólo 
3 tenía una pregunta de seguimiento para el Sr. 

Daniels sobre el 
4 Cuestión de procedimiento por la que la Junta no 

celebra una audiencia 
5 durante... creo que estoy entendiendo... la primera... 
6 la determinación de las necesidades del proyecto. Y 

mi 
7 entendiendo que no se recurrió en su momento como 
8 una parte de esa audiencia. 
9 MR. DANIELS: Así que creo que eso es 

10 Sí. Así que la Junta no celebró el requerido 
11 audiencia en East Boston. Nadie apeló porque, 
12 de nuevo, los principales contendientes eran 

Eversource y 
13 Peces del Canal, y pudieron resolver esto por 
14 proponiendo el cambio de emplazamiento. 
15 PRESIDENTE THEOHARIDES: Y el Sr. 

Greene o 
16 Sra. Evans, ¿es correcto? No había una Junta 
17 audiencia realizada en East Boston en el momento 

de la 
18 ¿se necesita una audiencia de determinación? 
19 MS. EVANS: En el procedimiento original 
20 la reunión de la Junta... la audiencia de comentarios 

públicos fue 
21 celebrada en Chelsea. 
22 Observaré que el Sr. Daniels citó 
23 nuestro estatuto sobre los lugares de la audiencia de 

comentarios públicos. 
24 Hay más información en nuestra normativa sobre 
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1 otro punto, que es: Generalmente, con los proyectos 
2 que sí abarcan varios municipios, tendemos 
3 seleccionar un lugar que esté cerca de donde vive la 

gente; 
4 ¿verdad? Así que incluso si no está en el particular 
5 comunidad por la que puede pasar una línea o 

incluso una 
6 subestación, si la audiencia sigue siendo accesible 

para 
7 miembros de la comunidad del proyecto en general. 
8 Chelsea no está lejos, al menos como el 

cuervo 
9 vuela, desde East Boston.    Me doy cuenta de que 

hay un arroyo 
10 en el medio, y eso obviamente puede impedir la 
11 capacidad de las personas para ir de una ciudad a 

otra. 
12 Pero no están lejos el uno del otro, y eso es 
13 hasta el punto de que la Sra. Foster Evans estaba 
14 haciendo. 
15 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. 

Gracias. 
16 Ya sabes, creo que para un número de nosotros que 

no eran 
17 involucrado en el momento, sólo revisando algunos 

de estos 
18 detalles es útil. Gracias. 
19 ¿Hay otras preguntas para 
20 ¿GreenRoots? Sé, Presidente Nelson, que tiene 
21 preguntas para la empresa. Tengo algunas 

preguntas. 
22 ¿Pero otros de la Junta? 
23 MR. WOODCOCK: ¿Secretario? 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Comisario. 
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1 MR. WOODCOCK: Yo quería preguntar 
2 Sr. Daniels: En la decisión tentativa lo hace 
3 plantear algunas preocupaciones sobre, de 

GreenRoots, sobre 
4 la estética del cambio propuesto e indicó 
5 que se sugieren mejoras que podrían ser 
6 hecho para el compromiso con la comunidad. 

¿Podría 
7 y cualquier sugerencia para la Junta. 
8 si consideráramos este nuevo sitio? 
9 MR. DANIELS: Así que de GreenRoots 

10 perspectiva... y creo que el registro es bastante 
11 claro que la comunidad se opone al emplazamiento 

de 
12 la subestación en este barrio. Y así, usted 
13 ya sabes, en términos de estética, que parece ser, 

mi 
14 sentido... y el Sr. Walkey está más cerca de la 

realidad 
15 miembros de la comunidad, ya que vive y trabaja 
16 con ellos a diario. 
17 Ya sabes, en términos de, si lo que estás 
18 preguntar es si la estética... la contribución 
19 de la comunidad sobre la cuestión de lo que la cosa 
20 parece que una vez que está realmente allí aplacar 

el 
21 las preocupaciones de la comunidad, creo que la 

respuesta sería 
22 No. Sabes, mi recuerdo... y de nuevo, es 
23 ha pasado más de un año desde las audiencias 

probatorias, 
24 donde se planteó esta cuestión y donde hubo una 
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1 desde la perspectiva de la comunidad la 
preocupación era 

2 teniendo como una gran pared en blanco justo contra 
3 la acera de enfrente del parque infantil 
4 no es exactamente tan atractiva, no importa 
5 cómo está diseñado, realmente, de qué color es o 
6 lo que sea. 
7 MR. WOODCOCK: De acuerdo. Gracias. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: Esta 

pregunta podría 
9 ser para el Sr. Daniels o para otros en el GreenRoots 

10 equipo. Pero he escuchado algunas preocupaciones 
y preguntas 

11 sobre otros impactos ambientales de la 
12 subestación en sí, ya sabes, más allá de la 

inundación 
13 riesgo, y me preguntaba si usted u otros podrían 

hablar 
14 a algunas de esas preocupaciones. 
15 MR. WALKEY: Creo que en general en el 
16 procedimientos subyacentes hubo bastante... y 
17 Obviamente, el cambio de proyecto se produjo como 

resultado 
18 de preocupaciones relacionadas con la radiación 

electromagnética. 
19 Dentro de la comunidad hay un montón de 
20 preocupación por los efectos en la salud de la 

exposición a los 
21 altos niveles de EMR. No hemos... al examinar la 
22 la literatura, la literatura de salud pública, en este... 
23 existe una relación en algunos grupos de salud 
24 estudios sobre la incidencia de la leucemia infantil 
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1 sugerencia del presidente en ese momento 
2 que era necesario hacer más aportaciones sobre la 

cuestión de 
3 estética. Y hubo algunos intentos de reuniones 
4 desde que se plantearon las audiencias de prueba, 

que mi 
5 recuerdo es que no eran, ya sabes... ellos 
6 tendían a estar en medio de la jornada laboral y no 
7 fomentar... no eran propicias para que mucha gente 
8 apareciendo. 
9 MR. WOODCOCK: Gracias. Si alguien 

10 Si alguien más quiere comentar esta cuestión, me 
gustaría 

11 Sin duda alguna, estamos abiertos a sugerencias 
adicionales sobre 

12 mejora para el compromiso con la comunidad. 
13 MR. WALKEY: En este momento, 
14 bajo las condiciones de la pandemia, es muy... 
15 Es decir, hemos tenido desafíos aquí en términos de 
16 conectividad. Y sólo para reiterar lo que Josh 
17 Daniels había dicho: Ellos tuvieron un diseño... 
18 Eversource celebró una sesión de diseño que 

terminó en 
19 el North End durante un día de trabajo. No asistimos. 
20 Se necesitaron algunas sugerencias. 
21 Creo que el diseño ha sido retocado durante 
22 tiempo, y en relación con la Conservación 
23 Comisión en la ciudad de Boston, ha habido algunos 
24 un paisaje adicional en el exterior. Pero creo que 
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1 y la exposición a esto. Pero alguien tendría que ser 
2 viviendo como en una de las bahías de los 

transformadores. 
3 Sería muy, muy necesario estar cerca de él. 
4 Pero creo que en general la percepción 
5 de la comunidad es que es un riesgo externo. 
6 Sin embargo, lo estamos acercando a un parque 

infantil 
7 donde hay niños, y vimos que era suficiente 
8 de un riesgo para las operaciones de una empresa 

en el 
9 lado oriental de la propiedad; ¿por qué no debería 

ser 
10 también una consideración para nuestros hijos que 

son 
11 jugando en el lado oeste de la propiedad. Así que 
12 que habla de las preocupaciones de la comunidad 
13 estaban en eso. 
14 Creo que en relación con el medio ambiente 
15 justicia y los impactos en la salud pública, la 

preocupación era 
16 uno de ahora es un terreno baldío. Tenía un 
17 orden de consentimiento en él o lo que sea para que 

lo limpien. 
18 Era un sitio 21E. Así que la ciudad de Boston estaba 

en el 
19 gancho para limpiarlo, y Eversource ha seguido 

adelante 
20 y lo limpió, lo cual es un beneficio. 
21 Pero la oportunidad de ese sitio, que 
22 para los planes de espacio abierto de la ciudad de 

Boston para el 
23 últimos 20, 25 años han designado ese sitio como 

para 
24 uso para espacio abierto -- una extensión 

potencialmente de 
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1 la Calle Cóndor Urbana Salvaje, que está 
inmediatamente 

2 adyacente a ella. Así que hay una sensación de que 
algo 

3 se le estaba quitando a la comunidad en términos de 
4 una oportunidad para algo que podría beneficiar 
5 tampoco... aunque fuera un uso reindustrial que 
6 han dado lugar a oportunidades económicas para los 

residentes, o 
7 si se convirtiera en un espacio abierto, y ahora, a la 

luz de 
8 cambio climático, algo que podría diseñarse para 
9 prevenir las inundaciones en el vecindario... que este 

10 ya no es un activo potencial para la comunidad sino 
11 se convierte en un lastre para la comunidad. 
12 Y luego en relación a su conexión con 
13 la estación generadora de Mystic, que está justo 

abajo 
14 la calle, que obviamente sus operaciones han 
15 impactos en la salud, impactos climáticos en la 

comunidad -- 
16 por lo que había cierta preocupación al respecto, 

aunque con 
17 el futuro de la estación generadora de Mystic está en 
18 pregunta, eso puede no ser un problema tan grande. 
19 Y por último, en cuanto a la fiabilidad 
20 de... el beneficio de tenerlo allí en relación con 
21 electrificación y cosas por el estilo, el impulso de 
22 coches eléctricos y demás, no creo que podamos 

asumir 
23 que eso va a ser homogéneo... que 
24 La demanda se distribuirá de forma homogénea en el 
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1 y luego dos parques y una zona muy poblada 
2 barrio. 
3 Y como la gente de East Boston tiene... 
4 ya sabes, la gente de largo plazo de East Boston sabe 
5 la historia del Chelsea, ha habido varias 
6 los incendios en Chelsea que han diezmado los barrios 
7 y dejó a la gente varada. 
8 La gente tiene eso en su memoria y ve 
9 las estructuras de madera en una zona muy poblada 

10 barrio y están preocupados por sus casas que 
11 que tanto les ha costado comprar y mantener, 
12 especialmente en estos momentos de extrema dificultad 

económica 
13 veces... y luego sus hijos jugando en los parques 

infantiles, 
14 como hemos oído decir antes al representante Madaro 
15 hoy. Que tus hijos jueguen en ese parque infantil 
16 junto a una subestación eléctrica y combustible para 

aviones a lo largo de 
17 el Chelsea Creek no hace que nadie se sienta caliente 
18 y difusa sobre dónde juegan sus hijos y 
19 donde se encuentran. 
20 Y de nuevo, sólo para reiterar lo que John 
21 dijo: Siempre vemos a Massachusetts como algo tan 
22 progresiva y nos dirigimos hacia una 
23 clima, pero ¿quién está soportando esas cargas de 

nuevo 
24 ¿y una y otra vez?    Se pone en las espaldas de los 

negros 
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1 La Commonwealth, dado el coste de lo que un Tesla 

va 
2 para. No vamos a ver a la gente en 
3 East Boston y Chelsea de repente se abastecen de 
4 coches eléctricos y la necesidad de un montón de 
5 infraestructura para ello. Eso sería algo 
6 que verías en comunidades probablemente más 

ricas. 
7 Así que creo que al final la salud pública 
8 impactos es más una cuestión de que la gente se 

sienta como 
9 si esto es una carga más que se les impone. 

10 MS. BONGIOVANNI: Si puedo llamar. 
11 Llamo desde mi coche. Estoy obligado a transportar 

mi 
12 los niños sin otra ayuda. 
13 John cubrió esto, pero creo que uno de 
14 lo que más preocupa a la gente es 
15 la posibilidad de que esta subestación pueda 

explotar; 
16 y tal vez haya un ligero riesgo de ello. Pero 
17 como hemos oído decir a Marcos hoy mismo, hay 
18 varios riesgos que definitivamente debemos tener en 
19 consideración.    Y así, sólo el pequeño o leve riesgo 
20 que esta subestación podría incendiarse, como 

hemos 
21 de otras partes del país en los últimos años. 
22 de tres a cinco años en, ya sabes, numerosos 

lugares... 
23 en caso de que esa subestación explote o se 

incendie, 
24 inundación, etcétera, es justo cerca de los tanques 

de combustible para aviones 
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1 y las comunidades marrones para que asuman la 
carga de todos 

2 de los beneficios de estas otras comunidades. Y en 
lo que 

3 punto decimos... o reconocemos la 
4 insultos e injusticias que tenemos en nuestro propio 
5 barrios y defender lo que creemos como 
6 un estado y decir que esto no es justo, esta industria 
7 no debería estar aquí. 
8 Y quiero volver al punto 
9 sobre la estética, la pregunta de hoy. Nosotros 

10 puede mirar el tocino todo el día y decir que es 
bueno y 

11 saludable para nosotros pero realmente no lo es. 
Podríamos envolver 

12 ese tocino o ese cerdo con un vestido muy saludable 
y 

13 al final del día ese tocino no va a ser 
14 saludable para nosotros. 
15 Lo mismo ocurre aquí con este 
16 situación: Podemos hacer que esa subestación 

parezca 
17 bonito como puede ser, pero al final del 
18 día la empresa simplemente no nos muestra los 

datos 
19 que dice que es necesario. Tiempo y tiempo y 

tiempo 
20 de nuevo la gente ha pedido que la empresa lo 

demuestre. 
21 Si yo fuera el abogado de Eversource y 
22 Tenía datos que mostraban claramente que era 

necesario, yo 
23 estaría saltando en mi asiento diciendo, 
24 "Échale un vistazo. Aquí está. Está aquí para ti 
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1 para que todos lo vean". Pero no hemos visto que 
eso ocurra. 

2 Así que eso me dice que esto de hecho es 
3 no es necesario y hay mucho encubrimiento que es 
4 sucediendo aquí ahora mismo. Gracias. 
5 SILLA THEOHARIDES: Lo siento, estaba 

silenciado. 
6 Tengo una pregunta adicional para el Dr. Luna, que 

va 
7 volviendo a la discusión sobre las inundaciones. Esto 

es, 
8 ya sabes, una pregunta un poco hipotética. 
9 Bueno, dos preguntas, supongo. La primera 

10 La pregunta es: ¿hay alguna sugerencia que usted 
tendría 

11 para el emplazamiento... para las enmiendas que la 
Junta podría adoptar 

12 para situar este proyecto en este lugar de forma más 
segura; 

13 y, ya sabes, dado que el - y yo, ya sabes, 
14 se dan cuenta de que existe esta cuestión de la 

necesidad. Pero teniendo en cuenta 
15 la necesidad de una subestación eléctrica, ¿hay 

una... 
16 y dada la naturaleza general de East Boston de baja 

altitud, es 
17 hay una mejor ubicación para la subestación en el 
18 ¿una especie de área directa? Esto podría ser 

demasiado lejos 
19 de lo que has mirado en términos de este proyecto. 
20 PROFESSOR LUNA: Así que supongo que 

tengo una 
21 un par de respuestas potencialmente. Siempre se 

puede construir 
22 algo realmente alto, y creo que si sigues 
23 lo que sucedió, en particular, después del huracán 

Sandy 
24 o la supertormenta Sandy, y mirando a los de Nueva 

Jersey 
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1 que no pueden estar bajo el agua durante mucho 

tiempo deberían 
2 probablemente se construya en otro lugar. 
3 En East Boston actualmente la 

planificación 
4 de Climate Ready Boston es tratar de tapar los 

agujeros 
5 a lo largo del perímetro para evitar que el agua 
6 invadiendo las zonas bajas vulnerables. Pero 
7 Creo que en el caso de esta instalación en 

particular, 
8 hay una serie de lugares que no son tan 
9 cerca del riesgo. La ubicación original antes del 

10 intercambio de tierras, según tengo entendido, 
con la ciudad tenía la 

11 subestación mucho más adentro en el barrio 
12 en una zona... y podría haber sido, ya sabes, que 
13 mucho más lejos, y todavía tendrían que ser 
14 elevado, porque todavía hay potencial para 
15 inundación. Quiero decir, el aeropuerto no es tan 
16 mayor elevación en su conjunto que el resto de 
17 East Boston, pero la diferencia es que ellos ponen 
18 más recursos en tapar los bordes, los agujeros, 

para 
19 evitar que el agua entre en esas zonas. Pero es 
20 todavía van a enfrentar un problema, y tendrán 

que 
21 reingeniería probablemente durante la próxima 

década. 
22 Así que creo que en este caso lo que 

estamos 
23 mirando es tratar de adelantarse a un problema 
24 que sabemos que va a empeorar. Y por eso 
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1 costa y ciertas partes de Nueva York... y una 
2 solución ha sido construir casas sobre pilotes para 
3 para mantener la presencia a lo largo de la costa.    Y 

yo 
4 Creo que la mayoría de los científicos y otras 

personas con aversión al riesgo 
5 diría que eso no es una buena idea, todavía estás 
6 en el camino del daño, sólo estás tratando de 

trabajar alrededor de él, 
7 y sigues corriendo el riesgo de otros tipos de 
8 problemas conectados que pueden ocurrir, no sólo el 
9 de agua inmediata, sino el socavamiento de 

10 la estabilidad del suelo, los cambios en la ecología. 
11 Hay todo tipo de cosas que pueden 
12 cambiar con el tiempo, además de que el agua sea 

más alta. 
13 Así que en general la idea es no construir a lo largo 

de 
14 costas porque sabemos que esto es 
15 una zona de riesgo. Y por eso creo que esa es una 

de las 
16 enigmas a los que nos enfrentamos como sociedad 

y aquí 
17 en Massachusetts está decidiendo cómo tratar la 

costa 
18 desarrollo. 
19 Y así, ya sabes, las áreas que son 

propensas 
20 a las inundaciones, quieres poner cosas que son... 

pueden 
21 absorben tan fácilmente, sin... ya sabes, pueden ser 
22 sumergido sin ninguna pérdida real. Por eso los 

parques 
23 y los pantanos y la infraestructura verde son 

maravillosos 
24 soluciones a lo largo de las costas y luego cosas 

críticas 
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1 no parece la mejor ubicación a lo largo del 
2 costa para poner algo así. Si usted hizo 
3 50 pies de altura, sería bueno para algunas décadas. 
4 Pero no puedo imaginar que eso sea aceptable o 
5 rentable. 
6 Así que no sé si he respondido a tu 
7 pregunta. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: No, no, eso 

es 
9 útil. Se lo agradezco. ¿Hay otros 

10 ¿Preguntas? Sí, Sr. Moran. 
11 MR. MORAN: Sólo, supongo, una similar 
12 pregunta para GreenRoots: Reconociendo que el 

más 
13 cuestiones significativas se refieren a la necesidad 

de la 
14 proyecto y, en última instancia, tenerlo ubicado en 

este 
15 barrio, la decisión que nos ocupa se centra en 
16 desplazándola de una parte de la parcela a la 
17 otro. Y no sé, basándome en los otros 
18 consideraciones ambientales, si tiene un 
19 preferencia en cuanto a la ubicación que prefiere o si 
20 hay cuestiones medioambientales específicas 

relacionadas con 
21 el cambio que más preocupa. 
22 MR. DANIELS: Creo que parte de la 
23 la incomodidad y una especie de elefante en la 

habitación 
24 aquí es que usted tiene la subestación en un 

aprobado 
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1 ubicación en el otro lado de la parcela. 
2 Eversource ya no es dueño de esa tierra, porque 
3 del intercambio de tierras. Y así, si no se aprueba el 
4 el traslado de la subestación a esta parcela, tendrá 
5 para preguntarles qué pasa en esa circunstancia... 
6 si pudieran deshacer el intercambio de tierras de 

alguna manera. 
7 Pero como entre esos dos lugares, yo 
8 no creo que GreenRoots tenga una preferencia. Yo 

soy 
9 voy a diferir con el Dr. Luna sobre, ya sabes, lo que 

es 
10 el riesgo de inundación comparativo entre este sitio y 
11 lo que entiende del riesgo de inundación en la 

antigua 
12 sitio. Pero no puedo imaginar que sea materialmente 
13 mejor o peor, dado el horizonte temporal y la 
14 riesgos y la gama de riesgos de los que hablamos 
15 sobre. 
16 Y en términos de necesidad, ya sabes, si es 
17 no se necesita en East Boston, entonces no se 

necesita en 
18 en cualquiera de los dos lugares. 
19 Entonces, ya sabes, John Walkey, parecía 
20 como si quisieras opinar también. 
21 MR. WALKEY: No, está bien. Creo que 
22 que cualquier lado de la propiedad es un riesgo 
23 esfuerzo. Y en realidad, el otro lado de la 
24 propiedad, hay un pequeño barranco allí 

Página 
251 

1 MR. GREENE: Es su preferencia. 
2 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. Dado que 
3 la Fundación de Derecho de la Conservación está aquí y 

no 
4 tener la oportunidad de hablar en la última reunión 
5 todavía, tal vez deberíamos pasar a eso. 
6 MS. CAHN: ¿Significa eso que me toca? 
7 CHAIR THEOHARIDES: Sólo iba a 
8 llamarte. Sí. 
9 MS. CAHN: Muchas gracias, señora 

10 Secretario, y agradezco la oportunidad.  Buena 
11 tarde, señora secretaria, miembros y personal de la 
12 Junta de emplazamiento, funcionarios electos y 

comunidad 
13 miembros. Mi nombre es Amy Laura Cahn. Hasta el 

cierre de 
14 negocio el viernes pasado dirigí la 
15 programa de justicia de la Conservation Law 

Foundation, 
16 un participante limitado en este procedimiento. A partir 

de 
17 hoy soy profesor visitante y director en funciones 
18 de la Facultad de Derecho de Vermont la justicia 

ambiental 
19 clínica. La abogada Erika Kyzmir-McKeon también está 

aquí 
20 en nombre de la CLF, pero testificaré por la 
21 organización, ya que he sido el abogado de CLF en 
22 este asunto, ya que inmediatamente después del Siting 
23 La audiencia de la Junta de noviembre de 2017 en el 

subyacente 
24 proceder. 
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1 que está experimentando una cantidad decente de 
erosión sobre 

2 tiempo. Así que creo que cualquiera de las dos 
ubicaciones tiene un montón de 

3 desafíos relacionados con las inundaciones. En 
realidad, el otro lado 

4 de la propiedad está más cerca del combustible para 
aviones, y esto 

5 lado de la propiedad que estamos considerando está 
más cerca de 

6 el patio de recreo. Así que es, ya sabes, entre una 
roca 

7 y un lugar difícil. 
8 MR. Gracias. 
9 CHAIR THEOHARIDES: No veo 

10 preguntas adicionales de la Junta, pero mantenga en 
11 mente que no pueda verte, así que desvísate y 
12 hágase notar si tiene más 
13 preguntas para GreenRoots. 
14 Y Sr. Greene, creo que este es el 
15 momento en que, una vez que hayamos terminado 

con las preguntas para 
16 GreenRoots, podemos pasar a las preguntas para el 
17 empresa. ¿Es eso correcto? 
18 MR. GREENE: Sí, se puede. Y el siguiente 
19 serían los participantes limitados. Y creo que 
20 tienen la Fundación de Derecho de la Conservación 

en el panel de la derecha 
21 ahora. 
22 SILLA THEOHARIDES: Ese era mi 
23 pregunta. ¿Debo pasar a los participantes limitados 
24 primero o a preguntas para la empresa? 
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1 Estoy aquí para preguntar: ¿Por qué 
estamos aquí? Por qué 

2 estamos aquí cuando este procedimiento y el 
3 subyacentes han marginado durante muchos años 
4 residentes con conocimientos limitados de inglés? 

¿Por qué son 
5 aquí cuando esas cuestiones y las acciones 

resultantes 
6 tomada por CLF, GreenRoots y Lawyers for Civil 
7 Se mantiene el derecho a exigir el cumplimiento de 

los derechos civiles 
8 ¿fundamentalmente sin resolver? 
9 El Consejo de Administración tiene el poder y 

la 
10 responsabilidad de asegurar que East Boston y 
11 Residentes de Chelsea con conocimientos limitados 

de inglés 
12 tener un acceso significativo a estos procedimientos, 

para 
13 Garantizar que los residentes con capacidad 

lingüística reducida comprendan y sean escuchados. 
14 Esto es necesario para cumplir con la propia Junta 

de Ubicación 
15 mandato de garantizar un registro que sea 

sustancialmente 
16 precisa y completa y que cumpla con 
17 La legislación y la política de Massachusetts y la 

legislación civil federal 
18 de los derechos. 
19 Quiero llamar la atención sobre un 

intercambio 
20 sobre el acceso a la lengua que se produjo durante 

el 
21 primera parte de esta audiencia el 16 de diciembre 

de 2020. 
22 El presidente Nelson preguntó: "¿Cree usted que ha 

cumplido 
23 y cumplir con las leyes de acceso a la lengua en este 
24 decisión?" El presidente Evans dijo: "Creo que 
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1 que tenemos". El presidente Nelson preguntó: "¿Cree 
usted que 

2 ¿lo hizo en la decisión subyacente?" Presidente 
3 El oficial Evans respondió: "Creo que nosotros... 

estábamos 
4 respondiendo a las solicitudes que recibimos, pero 

hemos 
5 proporcionó más acceso en este procedimiento". 
6 Esto es una impresionante reescritura de la 

historia. 
7 Respetuosamente, cualquier declaración sobre el 

cumplimiento y 
8 de la capacidad de respuesta sería evidentemente falso. 

Español- 
9 los residentes de East Boston y Chelsea han sido 

10 excluidos de la participación de forma sistemática a lo 
largo de 

11 este y el procedimiento subyacente. Cada incidente 
12 se ha documentado tanto para el Estado como para el 
13 funcionarios, pero el intercambio citado anteriormente y 

el 
14 tenor y tratamiento de la decisión provisional 
15 relativas a estas cuestiones indican la necesidad de 

garantizar 
16 la información es, una vez más, puesta en el registro 
17 y escuchada por el público. 
18 En primer lugar, una petición anticipada de 

GreenRoots 
19 para la interpretación simultánea en el 
20 30 de 2017 Audiencia de la Junta de Sentencia en el 

subyacente 
21 procedimiento fue denegado por el anterior presidente 
22 oficial, que también consideró la interpretación 

simultánea, 
23 y cito, "disruptiva" y proporcionó una 
24 intérprete sólo con el fin de garantizar que 
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1 se dejaron fuera de la interpretación. La página web 
2 Los intérpretes carecían de experiencia en 
3 interpretación simultánea y conocimientos técnicos 
4 necesario para proporcionar una interpretación 

adecuada, de manera que 
5 una intérprete se disculpó y reconoció que su 
6 su propio trabajo era deficiente, mientras que otro 

intérprete 
7 se burló de la incapacidad de un residente para 

entender el 
8 contenido. Fui testigo de esto último. 
9 En cuarto lugar, en la preparación de la 

audiencia 
10 sobre la decisión provisional en este procedimiento, 

el 
11 El personal de la Junta de Clasificación distribuyó 

por correo electrónico un 
12 Traducción al español del proyecto de 
13 decisión a las 18:16 del 5 de marzo de 2020, seis 

días 
14 tras la publicación de la versión en inglés 
15 versión y menos de 23 horas antes del plazo 
16 para que los comentarios finales por escrito se 

reciban en 
17 este procedimiento. No fue hasta más de ocho horas 
18 más tarde que todos en la lista de servicio fueron 

informados 
19 que el periodo de comentarios se extendería hasta 
20 Martes, 10 de marzo de 2020, todavía en español. 
21 residentes que hablan con menos tiempo para 

comentar que 
22 sus homólogos de habla inglesa. 
23 Quinto, antes del 6 de marzo de 2020 el 

personal de la Junta 
24 no había conseguido servicios de interpretación para 

el 
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1 los miembros de la Junta de Clasificación entendieron 
los comentarios 

2 de y podía hacer preguntas a la única persona con 
3 con conocimientos limitados de inglés que pudo 

testificar. 
4 El resto de los residentes que hablaron se sentaron en 

un 
5 de cuatro horas de audiencia, incapaz de comprender el 

contenido. 
6 En segundo lugar, cuando GreenRoots solicitó 
7 intérpretes de idiomas simultáneos para el balance 
8 de las audiencias de prueba en este procedimiento, el 
9 el presidente anterior respondió a las preocupaciones 

planteadas 
10 por el abogado de GreenRoots como si proporcionara 

un lenguaje 
11 el acceso era un inconveniente. El presidente 
12 La solución inicial del funcionario fue ofrecer 
13 servicios de interpretación en una sala de audiencias 

separada, 
14 sin imágenes de vídeo de los procedimientos en curso, 
15 aislando a los hablantes no nativos de inglés de la 
16 procedimientos en los que no habrían podido 
17 determinar quién hablaba y qué entidad esta 
18 orador representado. 
19 En tercer lugar, aunque la interpretación 

simultánea 
20 servicios se prestaron finalmente en la prueba 
21 sala de audiencias, los propios servicios fueron 

lamentablemente 
22 inadecuado e incluía desafíos técnicos, 
23 errores persistentes en la traducción, retrasos en el 

tiempo y 
24 periodos de silencio en los que secciones enteras del 
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1 audiencia originalmente programada para el 11 de 
marzo y en esa 

2 fecha delegó la responsabilidad de esta tarea a 
3 Eversource. 
4 Sexto, tan recientemente como el 16 de 

diciembre, 
5 audiencia de 2020, fuimos testigos de las 

disparidades en el acceso a 
6 este procedimiento, incluyendo el lenguaje diferencial 
7 acceso para las personas con acceso a Zoom frente 

a las 
8 sin, una disparidad que afectó tanto a los 
9 sin acceso a Internet y los que se enfrentaron a la 

10 Límite de la Junta para la participación de Zoom; sub 
11 servicios de interpretación, en consonancia con los 

anteriores 
12 incidencias; y una falta general de 
13 dirección y apoyo técnico para los que intentan 
14 para acceder a los servicios de interpretación. 
15 Como resultado del acceso continuo a las 

lenguas 
16 fracasos, GreenRoots, Lawyers for Civil Rights y 
17 CLF ha presentado cuatro denuncias de derechos 

civiles contra 
18 el Siting Board y sus agencias matrices. 
19 Observaré, como creo que las enmiendas 
20 a la decisión provisional han señalado, que la EPA 

de EE.UU. 
21 ha renunciado a iniciar una acción de ejecución 

porque 
22 de las limitaciones jurisdiccionales percibidas. Es 

decir 
23 cierto. En su lugar, la EPA inició una amplia 
24 revisión del cumplimiento de la AEMA y sus 

subagencias. En 
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1 el contexto de una administración federal inclinada a 
2 retroceder en lugar de hacer valer los derechos 

civiles, para pensar 
3 que nuestra queja no era de importancia para la EPA 

de los Estados Unidos, 
4 pensar que no hay ningún problema aquí, vuela en el 
5 cara a la realidad. 
6 Además, para los Departamentos de 
7 Interior y Transporte, esto no se hace. Nosotros 
8 Entiendo que estas agencias han estado en contacto 
9 con la AEMA. La falta de acción pública por parte de 

estos 
10 agencias no dice nada sobre lo que harán o dirán 
11 con el liderazgo de una administración federal 
12 comprometida públicamente con la justicia 

medioambiental y 
13 derechos civiles. 
14 Y sin embargo, no deberíamos necesitar la 

acción del 
15 Gobierno Federal para garantizar que las voces de 
16 Los residentes con conocimientos limitados de inglés 

son escuchados 
17 y se incorporan al expediente. Reconocemos 
18 que la Junta instituyó cierto acceso lingüístico 
19 medidas para la audiencia del 16 de diciembre, ha 
20 también aumentó los pasos dados para esta 

audiencia. 
21 Reconocemos que podríamos estar viendo en 

tiempo real 
22 el Siting Board y sus agencias matrices reconocen 
23 esto como un momento de enseñanza. Espero que 

sea el 
24 caso. 
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1 Esto es probablemente el final de la línea. I 
2 Espero que no lo sea. Una oportunidad de voz hoy no 
3 cambio siendo sistemáticamente excluido de la 
4 de un período de años. Corresponde al 
5 El Consejo de Administración debe mejorar en Chelsea 

y East 
6 Boston. Tienes el poder y el mandato para hacerlo. 
7 Y por qué estamos aquí cuando sabemos que 
8 celebrar esta audiencia a distancia durante la pandemia 
9 condiciones marginan aún más a todos los residentes 

de 
10 East Boston y Chelsea, comunidades de color, 
11 comunidades de inmigrantes y personas con 
12 El dominio del inglés se enfrenta a la energía 

acumulada y 
13 cargas climáticas ambientales, con una capa de 
14 La marginación prolongada y persistente de la 
15 de decisiones que afectan a sus vidas y a su 
16 vida.    Esto está ocurriendo en tiempo real en Oriente 
17 Boston y Chelsea. Estos impactos combinados con 
18 COVID-19 han provocado un infierno en Chelsea y East 
19 En Boston. 
20 A partir de diciembre el barrio 
21 tasa de infección en East Boston fue del 7,4 por ciento, 

que 
22 es el segundo más alto de todos los barrios de Boston. 
23 En Chelsea la tasa de infección fue casi tan alta, con 
24 una tasa de 7,2. La tasa de infección de Boston fue del 

3,9 
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1 Sin embargo, seamos claros: esto viene 
2 después de múltiples peticiones rechazadas por la 

comunidad 
3 líderes a lo largo de los seis años de este 

procedimiento, 
4 y al menos... y el anterior al menos cuatro letras 
5 a dos secretarios sucesivos del EEE para los derechos 

civiles 
6 de los derechos civiles y el inicio de una 
7 revisión del cumplimiento. 
8 Estas mejoras de última hora no 
9 curar la falta de cumplimiento que ha marginado 

10 las voces de los hispanohablantes de East Boston-
Chelsea 

11 residentes de informar el registro y la 
12 decisión provisional. Cualquier cambio instituido ahora 
13 nada que sirva a Chelsea o a East Boston en este 
14 procedimiento, y las acciones de la Junta y el personal 

plantean 
15 estas preguntas: ¿Por qué la Junta puede exigir un 
16 Envío masivo multilingüe para facilitar la participación 

ahora 
17 pero no en noviembre de 2017 o febrero de 2020? ¿Por 

qué 
18 la Junta puede permitir la interpretación simultánea 
19 ahora pero se negó a hacerlo en el pasado? ¿Cuál es 

la 
20 El compromiso de la Junta con el acceso cuando ni una 

sola vez en 
21 la historia de éste o del procedimiento subyacente 
22 se puso en contacto con los líderes de la comunidad 

para entender 
23 ¿Cómo hacer que estos procedimientos sean realmente 

accesibles? Y 
24 ¿cómo sería un registro completo si lo tuvieras? 
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1 por ciento en general, y las zonas más ricas tienen 
un 

2 tasa de infección del 1,6%. 
3 Además, en East Boston al menos 64 
4 por ciento de los trabajadores están empleados en 

trabajos que no 
5 les permite trabajar desde casa. En Chelsea la 

acción 
6 es de al menos el 61%. Acceso a la atención 

sanitaria, 
7 vivienda y la alimentación son retos para East Boston 
8 y los residentes de Chelsea que han sido 

exacerbados por 
9 la pandemia. 

10 Además, decenas de miles de personas de 
11 Los habitantes de Boston carecen de acceso a 

Internet de banda ancha, 
12 y las velocidades son comparativamente más lentas 

que las de 
13 partes más ricas de la ciudad, que ya tiene 
14 velocidades por debajo de la tasa media del Estado. 

Todos estos 
15 condiciones hacen que la conectividad con el 

procedimiento de hoy 
16 difícil para muchos e imposible para algunos. 
17 El 7 de diciembre de 2020, 16 personas 
18 funcionarios que representan a East Boston y 

Chelsea 
19 presentó una carta a la Junta solicitando una 
20 aplazamiento, llamando la atención sobre la 

gravedad con 
21 que COVID-19 ha atacado a East Boston, y 
22 destacando su condición de empresa ya 

sobrecargada 
23 comunidad de justicia ambiental. La carta instaba a 
24 que la EFSB posponga estas audiencias públicas 

hasta que 
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1 es segura para mantenerlos en persona y los residentes 
de 

2 East Boston puede participar de manera significativa, y 
que 

3 la EFSB aplique las medidas de acceso a la lengua que 
4 las reclamaciones pendientes del 10.06 que en última 

instancia requieren. 
5 Tanto GreenRoots como CLF también solicitaron 
6 que la Junta posponga las audiencias, como lo hizo 
7 numerosos miembros del público. Personal de la Junta 
8 catalogó estas solicitudes y enmiendas a la 
9 decisión provisional presentada a la Junta el 

10 15 de diciembre de 2020, pero no respondió. 
11 Teniendo en cuenta los riesgos y trastornos 

diarios 
12 causada por la actual salud pública y la economía 
13 condiciones experimentadas por East Boston y Chelsea 
14 residentes, es espantoso imaginar que deben 
15 también participar en audiencias públicas sobre un 

proyecto que 
16 afectará a sus vidas y a sus barrios para 
17 años por venir. La EFSB tiene el poder de esperar y 
18 debería hacerlo. 
19 Vuelvo a preguntar: ¿Por qué estamos aquí? 

Tenemos 
20 llegó a esta coyuntura en parte porque los 
21 la protección de la justicia ambiental es insuficiente 
22 para salvaguardar East Boston y Chelsea. Como 

Presidente 
23 El oficial Evans declaró que el 16 de diciembre, no hay 
24 que se trata de una comunidad EJ en virtud de la 
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1 Las decisiones históricas de emplazamiento 
se basan en 

2 La segregación y el racismo sistémico han dado lugar 
a dos 

3 comunidades marcadas por los usos industriales 
pesados, 

4 los desplazamientos en vehículo y en avión, la 
contaminación y 

5 contaminación, y que no son atendidos por el medio 
ambiente 

6 y beneficios para la salud que los más blancos y ricos 
7 comunidades pueden aprovechar cada día. Y 
8 los que se enfrentan a este cúmulo de problemas 

medioambientales y 
9 las cargas de la salud pública son las mismas 

familias 
10 que sufren los impactos más devastadores de la 
11 pandemia. 
12 Todavía no tenemos suficientes 

herramientas para 
13 salvaguardar estas dos comunidades contra la 

acumulación 
14 impactos y las múltiples cargas contra el individuo 
15 cuerpos y comunidades enteras. 
16 Tengo entendido que este es el 
17 por primera vez en este procedimiento y en el 

subyacente 
18 que los miembros de la Junta han planteado algunos 

de estos 
19 cuestiones importantes sobre la justicia 

medioambiental, pero 
20 son las mismas preguntas que se han hecho los 
21 la comunidad durante seis años. Y de repente el 
22 El Consejo de Administración vuelve a quedarse sin 

un miembro público 
23 para plantear y representar el medio ambiente y 
24 la justicia ambiental. 
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1 política de la AEMA. Dijo que la política de la EJ no 
2 prohibir categóricamente el emplazamiento, sino que 

requiere una 
3 más detallada, pero señaló que, a diferencia de 

ciertas 
4 proyectos, una subestación requiere un EJ más 

limitado 
5 revisión. 
6 En la audiencia del 16 de diciembre, 

entonces... 
7 La profesora Shalanda Baker, actual subdirectora de 
8 justicia energética en el Departamento de Energía de 

los Estados Unidos, 
9 planteó muchas preguntas sobre el alcance y la 

eficacia 
10 de la política de justicia medioambiental de la 

Commonwealth. 
11 Hablando como miembro público del Siting Board 

para 
12 cuestiones medioambientales, el subdirector Baker 

planteó 
13 que las cuatro esquinas de la política EJ no dan 
14 espacio para los tipos de cargas que hemos visto 
15 se hizo eco en los comentarios. 
16 Más concretamente, dijo que el 
17 tipos de impactos acumulativos que se permiten para 
18 análisis en el marco de la política no son 

necesariamente 
19 paralelo a los tipos de impactos acumulativos que 
20 este proyecto podría contribuir, porque el EJ 
21 La política se refiere principalmente a las emisiones 

en lugar de 
22 otros impactos industriales en esa comunidad. Y 

usted 
23 escuchó antes a John Walkey sobre toda una gama 
24 de los impactos que preocupan a la comunidad. 
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1 Ayer el gobernador Baker entregó a 
2 las enmiendas de la legislatura al proyecto de ley 9 

del Senado, el 
3 proyecto de ley de la hoja de ruta del clima. Las 

enmiendas del gobernador 
4 aprovechar la justicia medioambiental existente 
5 protección en el proyecto de ley al requerir la 
6 incorporación de análisis de impacto acumulativo en 

el 
7 evaluación e identificación de determinadas 

categorías 
8 de permisos y aprobaciones. Esto sería 
9 pionero para Massachusetts, pero llega demasiado 

tarde 
10 para Chelsea y East Boston. 
11 El poder actual de la Junta de Clasificación 

para 
12 proteger a los residentes de East Boston y Chelsea 

de 
13 Las cargas acumulativas son limitadas, demasiado 

limitadas. Pero, ¿por qué 
14 no es que el Siting Board intente hacerlo con el 
15 ¿herramientas que tiene? El Consejo de 

Administración tiene el poder 
16 reabrir la cuestión de la necesidad de este 
17 infraestructura. Mis colegas, Josh Daniels y 
18 Bryndis Woods, deje clara su autoridad y su 
19 de las razones para hacerlo. Se trata de un proyecto 

medioambiental 
20 cuestión de justicia. Los barrios de East Boston y 

Chelsea 
21 residentes que han podido participar en estos 
22 Los procedimientos son muy conscientes de los 

riesgos y de lo que 
23 renuncian a albergar la subestación en su 
24 comunidad. No han escuchado lo suficiente sobre la 
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1 justificación o los beneficios para entender lo que 
2 ganan. 
3 El personal y los miembros de GreenRoots, 
4 16 funcionarios electos, un grupo multilingüe y 

multiétnico 
5 de los residentes de la comunidad, y un conjunto de 

defensores 
6 Las organizaciones sólo piden que se responda a una 
7 una simple pregunta: ¿Por qué situar esta subestación 

en el Este 
8 Boston y se amontonan en una comunidad ya 

sobrecargada 
9 cuando los datos actuales pueden mostrar que no es 

necesario hacerlo? 
10 El cambio está en el aire. Te señalo 
11 Las enmiendas del Gobernador Baker y del Presidente 

Biden 
12 reciente orden ejecutiva de justicia ambiental. I 
13 También le indicamos que el Federal Energy Regulatory 
14 La Comisión, que acaba de votar el mes pasado 
15 reabrir una audiencia sobre la estación de compresión 

de Weymouth. 
16 Enbridge ya ha invertido millones en la construcción de 
17 la instalación de Weymouth y sin embargo la FERC 

está dispuesta a 
18 reevaluar. En palabras del Comisario de la FERC, 

Allison 
19 Clements, "creo que la comisión debería más 
20 considerar cuidadosamente cómo abordar la autoayuda 

y la 
21 de seguridad en relación con estos sucesos y las 

posibles 
22 impactos de la calidad del aire en las comunidades que 
23 desfavorecidos en muchos aspectos y pueden ser 

especialmente 
24 susceptibles a COVID-19". 
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1 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias, Sra. 

Cahn. 
2 ¿Hay preguntas de la Junta para la Sra. Cahn? 
3 ¿Sr. Nelson? 
4 MR. NELSON: Buenas tardes, Sra. Cahn. 
5 Sólo al tratar de entender su recomendación para 
6 retraso: Sólo estoy tratando de conciliar... usted no 
7 quiere que cualquier procedimiento siga adelante hasta 

que el estado 
8 de emergencia se ha levantado? ¿Es eso correcto? 
9 MS. CAHN: Sí, eso es consistente con 

10 la carta de las 16 entidades locales, estatales y 
federales 

11 funcionarios, pidiendo que cualquier resolución sobre 
este 

12 propuesta sea en persona, y no podemos hacerlo con 
seguridad 

13 ahora. 
14 MR. NELSON: Y por qué... sólo estoy 

intentando 
15 para entender mejor por qué... cómo es 
16 que determinó y cómo lo aplicaría? ¿Podría 
17 lo aplicas sólo específicamente a este caso, o 
18 se aplicaría a cualquier audiencia que se 
19 ¿realizada por una de las agencias de la AEMA? 
20 MS. CAHN: Quiero decir, no he hecho un 
21 análisis de todas las decisiones pendientes de la 

AEMA. 
22 Creo que tienes un caso muy particular aquí, donde 
23 tienes todo un conjunto de comunidades que tienen 
24 que han sido... que han sido marginados y multiplicados 
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1 Citando al nuevo presidente de la FERC, 

Rich Glick, 
2 a través de Twitter el 19 de enero, "Nuestra NEPA y 

el público 
3 Los análisis de intereses deben tener en cuenta la 

justicia medioambiental 
4 y evaluar si los efectos adversos de un proyecto 
5 impacto en las comunidades puede ser eliminado o 
6 mitigado. En tres años en la FERC he visto poco 
7 algo más que una declaración de labios para la 

justicia medioambiental. 
8 Eso tiene que cambiar". 
9 Lo mismo ocurre con el Consejo de 

Administración. Me uno a 
10 GreenRoots, nuestros funcionarios públicos y los 

residentes 
11 de East Boston y Chelsea en la solicitud del Siting 
12 Junta para hacer ese cambio, para usar el poder que 

tiene 
13 rechazar la decisión provisional, reabrir la 
14 cuestión de necesidad, para evitar el emplazamiento 

de 
15 infraestructuras innecesarias que contribuyan a 
16 justicia ambiental, y aplazar cualquier otra 
17 audiencias públicas o la toma de decisiones públicas 

hasta el 
18 resolución de quejas de derechos civiles y la 
19 revisión del cumplimiento de los derechos, y hasta 

que el estado de 
20 se levanta la emergencia y la salud pública permite 
21 procedimientos para que se produzcan de forma 

segura en persona. Por eso 
22 estamos aquí. 
23 Gracias por la oportunidad de hablar 
24 hoy. 

Página 
268 

1 marginado y también en el tipo de... el 
2 más grande... podría decirse que es el mayor 

semillero de COVID-19 
3 en la Commonwealth, o uno de. 
4 Y así tienes un conjunto de comunidades 
5 que no han tenido la oportunidad de participar, 
6 e intentar participar ahora, a distancia, durante 
7 una pandemia, es otra forma de sobrecargar 
8 o la marginación. 
9 Pero creo que tienes que mirar a los dos 

10 cosas... la cuestión del retraso en el contexto de la 
11 necesidad de, A, reabrir la cuestión de la necesidad, 

pero también 
12 resolver las denuncias de derechos civiles. 
13 Así que yo diría que el 
14 recomendación es una recomendación holística, 

para decir 
15 que hay trabajo que hacer antes de esta decisión 
16 se hace, y así se retrasa hasta la resolución de la 
17 quejas sobre derechos civiles y la revisión del 

cumplimiento 
18 y la resolución de la cuestión de la necesidad sería, 

una 
19 esperaría, permitir la decisión final sobre este 
20 proyecto para que ocurra en persona. 
21 MR. NELSON: Y sólo en términos de ser 
22 en persona: Ciertamente... bueno, déjeme 

preguntarle esto 
23 manera: ¿Cree que hay beneficios en tener una 
24 plataforma virtual en términos de acceso para 

algunos 
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1 ¿residentes? 
2 MS. CAHN: Sí, creo que estamos aprendiendo 
3 muchas cosas sobre el tipo de oportunidades que un 
4 plataforma virtual proporciona. Pero creo que también 

sabemos 
5 que tanto la brecha digital como la pandemia 
6 las condiciones hacen que sea muy difícil para los 

residentes de 
7 East Boston y Chelsea para participar hoy. 
8 Así que, ya sabes... y en las conversaciones 
9 de forma coherente con los funcionarios del EEE en el 

transcurso de 
10 la pandemia, sabemos que todos ustedes están 

aprendiendo 
11 cosas en tiempo real. Pero lo que está sucediendo hoy 
12 no sustituye la oportunidad de hacerlo en 
13 persona. 
14 Y yo diría, sobre esa cuestión, que ambos 
15 John Walkey y Rose Ann Bongiovanni probablemente 

podrían 
16 hablar mejor que yo en cuanto a la 
17 importancia de estar en persona y la importancia de 
18 un retraso. 
19 MR. NELSON: Gracias. 
20 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Otras 

preguntas? 
21 Gracias, Sra. Fraser. 
22 MS. FRASER: Señora Presidenta, no tengo una 
23 pregunta para CLF. Pero me preguntaba si podía seguir 
24 con el personal sobre la cuestión del acceso a la lengua 

que 
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1 portugués, porque la población en el Chelsea 
2 lado del arroyo es más lusófona. 
3 Debo señalar que no hemos recibido ninguna 
4 solicitudes de interpretación durante la prueba 
5 audiencias, por lo que no proporcionamos ninguna 
6 interpretación durante las audiencias de prueba. Nos 
7 recibió una solicitud de interpretación para el 
8 reunión del Consejo, como indicó la Sra. Cahn. 
9 Recibimos la solicitud.  El 

10 El entonces presidente del tribunal respondió a qué 
tipo de 

11 interpretación que proporcionamos, y se nos dijo en 
el 

12 reunión de la Junta Directiva que eso era 
inadecuado. Lo hicimos 

13 proporcionan una traducción unidireccional, no 
bidireccional 

14 interpretación, en dicho procedimiento. 
15 En el procedimiento de cambio de proyecto 
16 proporcionó servicios de interpretación para todos 

nuestros 
17 procedimientos públicos, por lo que ha incluido el 

público 
18 audiencia de comentarios... y esto es simultáneo 
19 interpretación... para las audiencias de prueba y 
20 la reunión de la Junta, obviamente. 
21 Observaré que inicialmente dijimos en 
22 las audiencias de prueba, cuando preguntamos por 

primera vez, 
23 durante el primer día de audiencias... dijimos que 
24 proporcionaríamos interpretación en otra sala. Nos 
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1 se levantó... 
2 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sí, por favor. 
3 MS. FRASER: -- por CLF. 
4 Para el presidente, la Sra. Evans, yo 
5 sólo quería seguir con usted en el 
6 el tema del acceso a la lengua. Antes, ya sabes, la 

primera 
7 La noche de la audiencia usted describió lo que la 

Junta 
8 ha hecho para facilitar el acceso lingüístico en el 
9 procedimiento subyacente y en este proyecto 

cambiar 
10 proceder. ¿Puede confirmar cómo la Junta cumplió 

con su 
11 obligaciones de proporcionar acceso a la lengua en 

ambos 
12 ¿procedimientos? 
13 MS. EVANS: Gracias por la pregunta. 
14 Se ha dicho mucho sobre lo que hicimos y 
15 no lo hacen. Y por eso agradezco la oportunidad de 
16 confirmar de nuevo lo que hicimos en los dos 
17 procedimientos. 
18 Así que en los procedimientos originales... 

algunos 
19 la gente ha dicho que no proporcionamos acceso al 

idioma en 
20 todo, y no creo que eso sea cierto. La Junta 
21 que se publique en varios medios de comunicación. 
22 idiomas en el procedimiento original, y la Junta 
23 proporcionó intérpretes en la audiencia de 

comentarios públicos, 
24 en el procedimiento original, tanto en español como 

en 
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1 no terminamos haciendo eso. Estábamos... nunca 
habíamos 

2 proporcionó la interpretación para una audiencia de 
prueba 

3 antes, y nos abrimos paso a través de la 
4 los tecnicismos de eso. Terminamos proporcionando 

el 
5 interpretación en la sala de audiencias. Como 

cuestión de 
6 hecho, retrasamos el segundo y tercer día de 
7 audiencias para acceder a esa... para proporcionar la 
8 servicios para esa interpretación durante el 
9 audiencias probatorias. 

10 Y luego, obviamente, para esta audiencia o 
11 esta reunión en sí, señalaré que hemos 
12 documentos traducidos en este procedimiento. 

Hemos 
13 tradujo las notificaciones, la decisión provisional, la 
14 hoja de enmiendas, y comunicaciones de mi parte. 

He 
15 también se han traducido durante este 

procedimiento. 
16 Observaré que también proporcionamos el 
17 transcripción de la reunión del Consejo, que no es 

nuestra 
18 hábito normal... proporcionamos la transcripción de 

la 
19 reunión de la Junta Directiva y lo hizo traducir al 

español 
20 y publicado en línea para cualquiera que no haya 

podido 
21 asistir al 16 de diciembre. Lo haremos por estos 
22 transcripciones, también. 
23 Y, por último, señalaré que vamos a 
24 la decisión final, en caso de que la Junta vote sobre 
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1 una decisión final, tanto en inglés como en español, y 
2 se publicarán en nuestro sitio web. 
3 Así que estas son las actividades que 
4 previsto para ambos procedimientos. Creo que nos 

hemos reunido 
5 nuestras obligaciones lingüísticas para facilitar el 

acceso. 
6 Pero sólo quería aclarar lo que realmente hicimos 
7 y no lo hizo en los dos procedimientos. Gracias. 
8 MS. FRASER: Gracias, Sra. Evans. 
9 Gracias, señora presidenta. 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES: Gracias, 
11 Sra. Fraser. Sr. Greene, creo que estamos 

programados 
12 para otro descanso. 
13 MR. GREENE: Así es. Acabo de notar que 
14 tenemos un interventor del subyacente 
15 procedimiento que hemos pasado por alto, y es el 

Sr. 
16 Silvestro, que creo que está asociado con 
17 Peces del Canal. Así que si pudiéramos tomar su 

comentario y 
18 entonces tal vez ir al descanso. 
19 PRESIDENTE THEOHARIDES: Claro. 

¿Necesitas 
20 para llevarlo al panel del Zoom? 
21 MR. GREENE: Está en camino. 
22 Sr. Silvestro, ¿está con nosotros? 
23 Puede que le haya asustado. 
24 CHAIR THEOHARIDES: Te veo abajo en 
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1 decir que hubo interpretación en esa audiencia. 
2 Y para que quede absolutamente claro: eso no era 
3 interpretación. Era una forma, en beneficio de 
4 los miembros del Consejo de Administración 

solamente. No consideramos que 
5 interpretación. Es una especie de ilustración de 

cómo 
6 la Junta está aprendiendo en tiempo real qué 

lenguaje 
7 acceso significa realmente. Gracias. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. 

Dado que 
9 La Sra. Cahn se ha ido, creo que queríamos 

reservar 
10 un tiempo para preguntas adicionales para 

Eversource, 
11 seguimiento de la discusión de la última reunión. 
12 Supongo que uno con el que empezaría, 
13 sólo para empezar y refrescar nuestras memorias 
14 después de la última reunión: Sr. Rosenzweig, 

¿podría 
15 hablar un poco sobre las previsiones de la 

empresa y 
16 cómo se desarrolló y qué se hizo en 
17 ¿en cuanto a la determinación de la necesidad? 
18 MR. ROSENZWEIG: Claro que sí. Antes 

de que 
19 hacer, sí quería agradecer a la Junta una vez más 

por 
20 todo el tiempo y el esfuerzo y la consideración, los 

recursos 
21 que ha puesto para asegurarse de que este es un 
22 proceso abierto y transparente y que permita la 
23 participación de la comunidad. En nombre de 
24 Eversource, estamos muy agradecidos por la 

Junta 
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1 en la parte inferior de mi pantalla, Sr. Silvestro. Creo 
que si 

2 se desmarca. 
3 Sr. Greene, tal vez deberíamos tomar un 
4 descanso, y si está disponible en diez minutos, 

podemos 
5 tomar sus comentarios. 
6 MR. GREENE: Suena bien. 
7 Si todos pudieran 
8 volver a convocar a las 4:00 en punto. Gracias. 
9 (Se hace un receso.) 

10 PRESIDENTE THEOHARIDES: Podemos 
volver a 

11 el registro. Así que entendiendo que el otro 
12 interventor no está presente en este momento, sólo 

voy a 
13 Pregunte a la Junta si hay alguna última pregunta 

para la Sra. Cahn. 
14 ¿Sr. Nelson? 
15 MR. NELSON: El Sr. Daniels tiene su mano 
16 planteado. Puede ser que haya un procedimiento 
17 asunto. 
18 MR. DANIELS: Sí, sólo quería 
19 informar que la Sra. Cahn tuvo que retirarse a las 

4:00 
20 en punto. Y también quería informar sobre su 
21 nombre... hablamos fuera de línea durante el 

descanso. Un 
22 diez segundos de aclaración respecto a 
23 La descripción del presidente Foster Evans de la 
24 Audiencia del 30 de noviembre de 2017. Creo que la 
escuchamos 
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1 programar esta reunión y retomar el tentativo 
2 decisión. Así que sólo quería afirmar que para el 
3 récord. 
4 Con respecto al procedimiento original, 
5 había dos necesidades diferentes que la empresa 
6 presentado a la Junta de Localización. Se trataba de 

una reunión regional 
7 necesidad de una línea de transmisión, si se quiere... 

o dos 
8 líneas de transmisión, si se quiere... que irían 
9 entre la estación de Mystic y la estación de Chelsea y 

10 en última instancia, desde la estación de Chelsea 
hasta el East Eagle 

11 sitio. Y así, ambas líneas se encontrarían en East 
12 Eagle y, en cierto sentido, crear un bucle. Eso fue un 
13 necesidad regional. Esto se justificó en base a la 

ISO 
14 previsiones regionales, donde había un riesgo bajo 
15 situaciones de contingencia y condiciones de carga 

máxima, 
16 donde podría haber más de 300 megavatios que 

podrían 
17 se pierda bajo ciertas contingencias. Así que se trató 
18 con la línea de transmisión, y eso fue aprobado por 
19 la Junta de Clasificación. 
20 También había una necesidad más 

localizada en 
21 el área de East Boston que está separado y aparte 

de 
22 la necesidad regional que he descrito anteriormente. 

Y 
23 que era realmente un resultado de esencialmente el 

Este 
24 El área de Boston del territorio de servicio de la 

compañía es un 
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1 isla, desde la perspectiva de la transmisión. Hay 
2 no hay transmisión que sirva a esa zona. 
3 Dado el crecimiento de la carga en esa 

bolsa, hay 
4 no había suficiente capacidad en esa zona del 
5 territorio de servicio de la empresa a partir de los 

recursos existentes, 
6 incluso después de que se construyan esas líneas 

de transmisión, para ser 
7 capaz de dar servicio a esa carga en condiciones 

de carga máxima 
8 y dada la capacidad de transmisión existente que 

realmente 
9 sólo existía desde la subestación de Chelsea, y allí 

10 eran limitaciones para poder construir el Chelsea 
11 a un nivel mayor. 
12 Así que la bolsa de carga que estamos 

tratando 
13 con está en East Boston. No hay transmisión 
14 suministro allí. Y las cargas en East Boston siguen 
15 se prevé que se superen los niveles de 

contingencia en 
16 que podría producirse una interrupción en esa 

zona del 
17 territorio de servicio de la empresa. Es la empresa 
18 obligación, en virtud de sus normas de 

planificación, de construir 
19 instalaciones como una subestación cuando hay 

cargas 
20 que se prevé que se produzcan y no hay 

suficiente 
21 recursos para servir a esas cargas bajo 
22 condiciones de contingencia. 
23 Así que, en resumen, esta es la situación 
24 aquí. 
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1 número. Es posible que haya más de ese tipo de 
días 

2 en el tiempo si el cambio climático resulta 
3 o siguen dando lugar a un aumento de las 

temperaturas 
4 durante el periodo estival. 
5 PRESIDENTE THEOHARIDES: Pero en ese 

punto, 
6 que no está tomando en ningún tipo de la carga 

hacia adelante 
7 planes de la empresa o empresas en general cuando 
8 ¿hacen este tipo de planificación? 
9 MR. ROSENZWEIG: Sí, eso es justo para 

10 digamos. Las condiciones meteorológicas 90/10 se 
basan en 

11 niveles históricos del tiempo, en contraposición a 
12 los niveles de clima proyectados. Si miráramos 
13 niveles proyectados, probablemente se vería una 

mayor 
14 temperaturas o al menos más días en los que esa 
15 Se alcanzaría el umbral de temperatura 90/10. 
16 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Puede 

hablar de 
17 la vida útil de un proyecto como éste, cuánto tiempo 
18 se construiría para, se espera que funcione para, y 
19 también donde hay subestaciones como esta en el 
20 ¿Comunidad? Puedes hacer cualquiera de las dos 

cosas primero. I 
21 se dan cuenta de que no están relacionados. 
22 MR. ROSENZWEIG: Claro. Normalmente el 
23 La norma de planificación de los servicios públicos 

es de... es de 40 años 
24 vida útil del equipo. A menudo, con una 
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1 SILLA THEOHARIDES: Y sólo como un 

rápido 
2 seguimiento de eso: Estaba revisando mis notas. 
3 Parece que el pico de carga se está viendo en 

caliente, 
4 húmedo día de verano. 
5 MR. ROSENZWEIG: Se llama el 90/10 
6 previsión, que son las condiciones meteorológicas 

que 
7 ocurren esencialmente uno de cada diez años. 

Establecido 
8 las normas de planificación dicen realmente que por 

la 
9 importancia de un suministro fiable de electricidad, 

usted 
10 mirar las condiciones de estrés... condiciones 

probables, pero 
11 los que es probable que se produzcan al menos una 

vez de cada diez 
12 años para el clima al mismo tiempo que puede haber 
13 una contingencia en el sistema con respecto a 
14 recursos de transmisión o generadores que estresan 

la 
15 sistema hasta un punto en el que la carga no puede 

ser satisfecha con 
16 recursos existentes. 
17 SILLA THEOHARIDES: ¿Y es este un 

modelo 
18 que incluye el aumento de las temperaturas como 

resultado de 
19 el cambio climático, o se basa en la actual 
20 ¿los estándares de los días de 90 grados? 
21 SR. ROSENZWEIG: Esa es una buena 

pregunta. 
22 Se basa realmente en las temperaturas existentes. 

Hay 
23 puede ser más de este tipo... digamos que el 90/10 
24 La temperatura de carga máxima era de 90 grados, 
sólo para usar un 
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1 mantenimiento y cuidado, las instalaciones pueden 
funcionar más tiempo 

2 de 40 años. Pero esa es la norma. Usted planea 
3 y se mira la vida útil del 
4 equipo durante un período de 40 años, y sería el 
5 la expectativa de la empresa de que este equipo sea 

capaz de 
6 funcionar a un nivel eficiente durante 40 años. 
7 Con respecto a su segunda pregunta: 
8 La empresa tiene subestaciones en muchos, muchos, 

prácticamente 
9 todas las comunidades de la Commonwealth, ya sean 

10 subestaciones de transmisión o distribución 
11 subestaciones. Las subestaciones se construyen 

realmente bajo 
12 tres criterios principales: cuando hay una necesidad, y 
13 es decir, quieres construir una subestación cerca de 
14 donde está la bolsa de carga o donde está la 

necesidad. Usted 
15 quieren poder disponer de la transmisión en 
16 proximidad a ese lugar para que pueda traer 
17 capacidad de servir a esa zona. Y es necesario tener 
18 terreno adecuado disponible para construir el 
19 subestación, que idealmente sería del orden de 
20 30 o 40 mil pies cuadrados. Aquí estamos en un 
21 zona urbana y le ha correspondido a la empresa 
22 reducir el tamaño de su subestación tanto como 
23 posible para que pueda situarse dentro de la muy 

limitada 
24 zonas que estaban disponibles dentro de la zona de 

East Boston 
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1 zona para ubicar esta instalación propuesta. 
2 SILLA THEOHARIDES: Así que mientras 

están 
3 generalizada, puede haber diferentes tipos de diseño 
4 planes para el tipo de subestación que va en un 
5 ¿tipo de ubicación? 
6 SR. ROSENZWEIG: Es justo decirlo. 
7 Eso depende del número de transformadores que se 
8 en el lugar y otros equipos. Algunos 
9 subestaciones, en particular el nivel de transmisión, 

10 requieren más... más equipo para las casas de 
control o 

11 reactores de derivación o cosas para hacer frente a 
otros 

12 características en el sistema. Y es realmente 
13 de la ubicación en cuanto a si esos tipos de 
14 se necesitan instalaciones de transmisión dentro de 

un 
15 subestación. 
16 Pero aquí realmente no es así. 
17 Esta subestación sería de dos transformadores 
18 subestación que tomaría la energía en 115 kV, que 
19 es la tensión a nivel de transmisión, y luego 

transformarla 
20 a una tensión más baja, esencialmente 14 kV, de 
21 que esa energía saldría de la estación con 
22 cables de distribución para dar servicio a la carga en 

un 
23 en la zona de East Boston. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: De acuerdo. 

Y yo 
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1 fuentes. Y eso puede ocurrir tanto en el 
2 comercial así como la zona residencial de nuestra 
3 sector de los clientes. 
4 También está la electrificación que obtendrá 
5 de los VE, vehículos eléctricos, y parte del clima 
6 plan de cambio del que fue responsable 
7 que se encuentra en fase de desarrollo, que se 

somete a los comentarios del público, pide 
8 para un aumento realmente dramático de la 

electricidad 
9 vehículos durante la próxima década, los próximos 

15 años, 
10 con una prohibición de la gasolina en 2035. 
11 disparados -- vehículos de pasajeros con motor de 

gasolina a partir de 
12 2035, lo que requerirá muchas infraestructuras para 
13 se incorpore en el Massachusetts... quizás donde 
14 hay una gasolinera o donde haya 
15 instalaciones que normalmente proporcionarían 

combustible para 
16 vehículos de pasajeros, para tener más acceso a la 

carga 
17 instalaciones para que puedan, ya sabes, llevar a 

cabo su 
18 viajes al trabajo o a cualquier propósito que 
19 conduciendo por ahí. 
20 No puede ser sólo en el hogar, sino que hay 
21 será realmente la carga eléctrica en los hogares, y 
22 también será necesario un gran aumento de la 
23 infraestructura eléctrica dentro de la clase de las 

carreteras 
24 de Massachusetts para las instalaciones de cobro de 

los 
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1 hacer otra pregunta y luego la pasaré a 
2 otros. Así que, ya sabes, acabamos de completar 

una carretera 2050 
3 mapa mirando la electrificación como un estado. Y mi 
4 entender... ya sabes, mi gente técnica puede 
5 digamos que lo tenemos a escala geográfica en 
6 en términos de dónde está el crecimiento de la carga. 

Pero, ¿es usted, como 
7 la compañía espera... ¿qué espera la carga 
8 el crecimiento del sector eléctrico sea como 
9 geográficamente, si tienes una idea de eso en este 

10 punto? ¿Es muy variable? ¿Es consistente? 
11 en todo el estado? 
12 Sé que habrá zonas que tengan 
13 más vehículos eléctricos al principio. Habrá una gran 

cantidad de 
14 electrificación del sector de la construcción. ¿Qué es 

lo que 
15 que estamos viendo en términos de la clase de 
16 cambio geográfico en... o el cambio geográfico 
17 ¿diferencia en el crecimiento de la carga? 
18 SR. ROSENZWEIG: Esa es una buena 

pregunta, 
19 y creo que la electrificación se centrará en dos 
20 áreas primarias. Una de ellas es, como una especie 

de 
21 reducir nuestra dependencia de los combustibles 

fósiles, será 
22 hacer cambios de tal manera que gran parte de la 

calefacción del espacio 
23 y el calentamiento del agua se transformará de, ya 

sea 
24 petróleo o gas natural, a la electrificación -- eléctrica 
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1 vehículos eléctricos. 
2 Así que será omnipresente. Creo que el 
3 las previsiones de la empresa serán más sofisticadas 
4 en ese sentido con el tiempo. Ahora estamos viendo 

el 
5 primer tipo de iteración de las previsiones de la 

empresa que 
6 tienen, ya sea a nivel de la ISO o de la empresa 
7 estimaciones para la electrificación. Y para la 

calefacción 
8 parte, ese efecto puede ser más profundo durante la 
9 de invierno, pero habrá algunos efectos en la 

10 también el pico de verano. Y ciertamente con las 
eléctricas 

11 vehículos, verás un efecto durante todo el año. De 
modo que 

12 serviría para aumentar la carga en algún porcentaje. 
13 Tal vez sea sólo un porcentaje para empezar, pero 

creo que 
14 aumentaría con el tiempo. Al menos eso es lo que 

dice el 
15 las primeras estimaciones de la empresa. 
16 Veré si los demás... 
17 tienen preguntas en este punto. Tengo algunas más. 
18 ¿Sr. Woodcock y Sr. Nelson? 
19 MR. WOODCOCK: Gracias. Yo quería 
20 preguntarle, Sr. Rosenzweig, sobre el intercambio de 

paquetes, 
21 y leyendo lo que indicaba la orden final, que... 
22 Voy a leer de la orden. Dirige el 
23 empresa para entablar conversaciones con la ciudad 

de 
24 Boston, centrándose en la capacidad de la empresa 

para 
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1 reubicar la subestación de East Eagle en la ciudad 
2 parcela y adquirir una servidumbre a través de la 

ciudad 
3 parcela si es necesario para la instalación de nuevas 
4 y proporcionar una actualización al Consejo sobre la 
5 estado de esas discusiones en los seis meses 

siguientes a la 
6 decisión final y antes del inicio de cualquier 
7 construcción en la parcela de la ciudad. 
8 Para ser claros: ¿proporcionó una 

actualización 
9 a la Junta sobre la adquisición de este sitio? 

10 MR. NELSON: Justo antes de responder 
11 que, David: creo que uno de los miembros de la 

Junta tiene 
12 para salir, y creo que tenemos que tener en cuenta 

que para el 
13 récord. Sólo quiero aprovechar esa oportunidad para 
14 el disco antes de ponerse en marcha. 
15 PRESIDENTE THEOHARIDES: El Sr. Cosco 

será 
16 que nos deja y que volverá. 
17 MR. ROSENZWEIG: Hay una discusión 
18 de esto en la decisión provisional, pero sólo para 
19 resumir: A instancias de la Junta interpretamos el 
20 La decisión de la Junta de Clasificación en el 

procedimiento original 
21 y durante sus deliberaciones para aprobar el sitio 

para 
22 la subestación propuesta en la parcela oriental. Pero 
23 había interés, debido a las preocupaciones de 

ciertos 
24 partes, que tal vez una mejor ubicación podría ser 

Página 287 
1 MR. WOODCOCK: De acuerdo. Así que su 
2 interpretación era que la decisión final podía 
3 finalmente, llevar a la construcción en este sitio sin 
4 ¿se puede tomar alguna otra medida en el Consejo? 
5 SR. ROSENZWEIG: La acción adicional hizo 
6 exigir una condición de cumplimiento con la empresa 

para 
7 para informar sobre su éxito de poder adquirir 
8 el sitio al oeste. Y una vez que adquirió ese 
9 al oeste, debido a que la ciudad 

10 requisitos, tuvo que ceder la ubicación a la 
11 este y proceder, si es que iba a proceder con 
12 la subestación -- lo que hizo porque el 
13 instalación que se necesita con tanta urgencia... 

diseñando un 
14 subestación en ese lugar que tendría la misma 
15 equipo y ser capaz de minimizar los impactos de una 

manera 
16 que era favorable a la comunidad. 
17 MR. WOODCOCK: ¿Ves un camino para 
18 situar esta instalación en la parcela original, en la 
19 área original dentro de la parcela, en el este 
20 lado? ¿Hay una ruta que podría ser 
21 ¿se ha hecho a estas alturas? 
22 SR. ROSENZWEIG: Yo no excluiría 
23 eso, pero la ciudad es dueña de eso ahora y tiene su 

propia 
24 planes para ese lugar. Hay una estación de policía 
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1 encontrados en otra parte de la misma parcela y 
examinar 

2 si eso sería posible, para mover el 
3 subestación hacia el oeste y esencialmente para 

crear una 
4 subestación que produjo el mismo valor para los 

clientes 
5 en términos de satisfacer la necesidad, pero hacerlo 

de una manera 
6 que sería de igual fiabilidad pero de menor impacto 
7 y sobre todo un menor impacto para los más 

afectados 
8 cliente en ese momento o propietario en ese 
9 tiempo, que era Channel Fish. 

10 La empresa lo hizo. Se dedicó a 
11 conversaciones con la ciudad de Boston. La ciudad 

de 
12 Boston finalmente emitió una oferta de propiedad del 

Capítulo 30B, 
13 abierto al público, abierto a todos los interesados. Y 

fue 
14 importante desde el punto de vista de la ciudad que 

consiguió 
15 de la tierra que estaba cediendo como parte de la 
16 intercambio. Así que hubo un intercambio de tierras 

del este 
17 parcela que la empresa tenía para la parcela 

occidental, 
18 que finalmente se convirtió en el objeto de este 

proyecto 
19 procedimiento de modificación. 
20 Hemos proporcionado una actualización al 

respecto 
21 a la Junta de Clasificación en un plazo de seis meses 

a partir de la 
22 decisión, tal y como se exige en la condición A de la 
23 La decisión de la Junta de Ubicación. Y a partir de 

ahí, este proyecto 
24 procedimiento de cambio desarrollado. 
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1 que va en el lado oeste. El DPW tiene planes para 
2 el resto, el resto del sitio. No creo que 
3 eso es lo que prevé la ciudad. 
4 Y desde nuestra perspectiva, lo que ponemos 
5 ante la Junta de Ubicación creemos que es una 

instalación 
6 que, de hecho, tiene muchas mejoras con respecto al 

de 
7 la parcela oriental. Así que no creemos que eso sea 
8 una decisión sabia por parte de la Junta de 

Ubicación, ni es 
9 consistente con lo que, al menos, el Siting Board 

10 en 2017 se anticipó cuando propuso la Condición 
11 A. 
12 MR. WOODCOCK: Una última pregunta: El 
13 comentarios sobre los compromisos con la 

comunidad en 
14 estética del sitio, ¿puede responder a eso 
15 crítica, y estaría usted abierto a nuevas 
16 condiciones de contratación durante los periodos 
17 más complaciente con el público? 
18 SR. ROSENZWEIG: Ciertamente la empresa 
19 es flexible en eso, y quieren que la subestación 
20 ser objeto de las aportaciones de la comunidad y 

poder 
21 incorporar, ya sabes, lo apropiado y razonable 
22 sugerencias hechas por el público que reducirán la 
23 preocupaciones sobre la ubicación de la subestación. 
24 Ya existe una condición incorporada en 
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1 la orden original de la Junta de Sentencia que habla de 
2 un proceso de divulgación y un comité, si se quiere, 

para 
3 de la población, para conseguir la mayor cantidad 

posible de 
4 de la forma más amplia posible en el diseño de la 
5 subestación y aprobar su estética o hacerlo 
6 de una manera que sea más aceptable para la 

comunidad. 
7 Y la empresa se toma esa obligación muy 
8 seriamente y lo hará con la aprobación del 
9 instalación aquí. 

10 MR. WOODCOCK: Gracias. 
11 PRESIDENTE THEOHARIDES:    ¿Presidente 

Nelson? 
12 MR. NELSON:    Sr. Rosenzweig, vamos a 

permanecer 
13 en el compromiso con la comunidad por un momento. 

¿Puede usted 
14 descríbame cómo ha recibido la comunidad el 
15 ¿subestación? 
16 SR. ROSENZWEIG: Bueno, reconocemos la 
17 grado de oposición en la comunidad. No es 
18 universal, pero hay una parte importante de la 
19 comunidad que ha sido escuchada alto y claro sobre 
20 su oposición a la comunidad... a la estación, 
21 perdóname. 
22 La empresa celebró una primera sesión 
23 con la comunidad en un intento de obtener 

aportaciones, en 
24 el cumplimiento de la condición de que el Consejo de 

Administración 
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1 manera equivocada. Reconocemos eso, y como que 
2 aprovechar la oportunidad de trabajar con la comunidad 
3 y tener la oportunidad de abordar sus preocupaciones. 
4 MR. NELSON: ¿Tenía la empresa alguna 
5 de la comunidad antes del inicio de este 
6 proyecto llegar a la comunidad? 
7 MR. ROSENZWEIG: Sí, lo hicimos. Desde el 

principio, 
8 incluso antes de que se presentara la petición del Siting 

Board en 
9 2014, hubo un par de docenas de emplazamientos... 

10 reuniones de divulgación comunitaria en las que 
presentamos el 

11 propuesta al público y les hizo saber lo que 
12 que pretendíamos hacer y por qué lo hacíamos y 
13 para solicitar su opinión. Y varias de ellas lo han hecho, 
14 ya sabes, las herramientas de acceso al lenguaje que 

se proporcionaron 
15 al público para que pueda participar. 
16 Así que no estábamos en un proceso de 

pandemia 
17 allí. Eran tipos más frontales de 
18 reuniones comunitarias. Pero tuvimos una considerable 
19 cantidad de eso, que se refleja en el original 
20 Decisión de la Junta de Clasificación. 
21 MR. NELSON: Sí, y yo diría que 
22 ha habido reuniones posteriores celebradas por la 

ciudad 
23 de Boston y otros. ¿Está usted al tanto de esos 
24 reuniones que se han producido, entre la 
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1 impuesta, y gran parte de esa aportación fue 
realmente en el 

2 necesidad de la instalación y la ubicación para el 
3 instalación, y la conversación, si se quiere, se hizo 
4 desviado, si se quiere, del enfoque real de 
5 lo que pretendíamos que fuera la reunión, que era 
6 de la estética y de las características de la 
7 vallado y el perímetro circundante, para llegar 
8 con un diseño más atractivo para el 
9 comunidad. 

10 Así que lo intentamos. Lo haríamos 
11 seguir intentándolo. Pero en la primera instancia 
12 la oposición al proyecto en general dominó 
13 la conversación. 
14 MR. NELSON: ¿Has visto esta cantidad 
15 de la comunidad tipo de oposición para un cambio 

de proyecto 
16 antes en un caso de la Junta de Ubicación, a este 

nivel? 
17 SR. ROSENZWEIG: Es una cuestión de 
18 grado. Creo que muchos casos del Siting Board, e 

incluso 
19 casos de cambio de proyecto, tienen oposición. Este 

tiene 
20 tuvo una oposición considerable. Yo no disminuiría 
21 eso. Pero la oposición es, creo que dije en mi 
22 comentario inicial, es más la regla que la excepción 
23 en los casos del Siting Board, y eso es sólo un factor 

de 
24 la participación del público. Y no hay que tomar la 
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1 decisión y esta reunión de la Junta? 
2 SR. ROSENZWEIG: Sí, y hemos 
3 se sometió a una audiencia en el consejo de la 

ciudad llevada a cabo por el 
4 La consejera Lydia Edwards, en el último año. Estos 
5 estaban en Zoom, y hubo una amplia participación en 
6 que. Pasamos por una conservación muy detallada 
7 La revisión de la Comisión durante el año pasado en 

la ciudad de 
8 Boston. Fue, de nuevo, una amplia participación en 

ese 
9 proceso, y finalmente pudimos conseguir un 

10 orden de condiciones favorable de la Conservación 
11 Comisión en Boston. 
12 MR. NELSON: De acuerdo. ¿Y diría usted 
13 que eso... ¿ha hecho la compañía lo que tiene que 

hacer 
14 de acceso a la lengua o a la información que se le 

pide. 
15 ¿normas de justicia ambiental? 
16 MR. ROSENZWEIG: Definitivamente. Hemos 
17 cumplió con todas las directivas de la Junta de 

Ubicación que 
18 se han planteado para abordar ese tipo de 

cuestiones 
19 desde el principio. Y cuando hacemos nuestro propio 
20 de divulgación, tenemos esos mismos tipos de 

objetivos y 
21 mismo tipo de procesos, para asegurarse de que 
22 nuestros materiales se traduzcan y que contratemos 

a los 
23 comunidad de una manera que permita un 
24 participación del público. 
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1 MR. NELSON: ¿Tiene algún miembro de 
2 personal para su cliente que se dedica a esto, 
3 dedicado a cuestiones de justicia medioambiental? 
4 MR. ROSENZWEIG: Tenemos... para cada 
5 proyecto hay enlaces con la comunidad, y no sólo 
6 director de proyecto, sino especialistas en el campo que 
7 son responsables de la divulgación y la coordinación 
8 actividades y ser un rostro en la comunidad y 
9 ir de puerta en puerta a veces. Eso es un significado 

10 parte del enfoque de Eversource para garantizar que 
sus 

11 proyectos no se toman como una sorpresa para el 
12 comunidad y que sean receptivos a las aportaciones 
13 que reciben del público. 
14 MR. NELSON: Una crítica que he escuchado 
15 durante una reunión con Lydia Edwards fue que 

ninguno de 
16 los enlaces comunitarios hablaban español. Eso era lo 

que 
17 algunos de la comunidad habían indicado. Me 

preguntaba si 
18 podría responder a eso y hacerme saber si 
19 no pensó que ese compromiso se hiciera o no 
20 hecho. 
21 SR. ROSENZWEIG: Cuando hemos tenido 
22 reuniones de cara al público, ese no ha sido el caso. 
23 Hemos tenido servicios de interpretación o traducción. 
24 Si te refieres a algunos de los 
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1 las vistas de las propiedades vecinas, ya sea 
2 la naturaleza urbana o desde la calle Cóndor. Hay 

algunos 
3 diferencias del terreno y la topografía allí que hace 
4 que propicie una valla como esa. 
5 Además, se planteó la preocupación por 
6 GreenRoots y otros durante el procedimiento sobre 
7 casos en los que hubo alguna escalada de vallas 
8 alrededor de las instalaciones de servicios públicos, y 

esto haría que el 
9 instalación más segura desde esa perspectiva. 

10 Pero a su punto: Un muro de 25 pies no 
11 duda proporcionaría algún nivel de 
12 protección para algunas de las preocupaciones que 

se han 
13 planteado con respecto a, ya sabes, las aguas de las 

inundaciones y 
14 el aumento del nivel del mar y que el lugar se inunde 

con 
15 aguas, ya sea por un nor'easter o por el clima 
16 cambiar. 
17 MR. NELSON: ¿Y recuerda el 
18 conversación que tuvimos en la última reunión... no 

fue 
19 con usted, pero fue con el personal... alrededor de 
20 ¿los cimientos y las zapatas? 
21 MR. ROSENZWEIG: Sí, sí. 
22 MR. NELSON: De acuerdo. ¿Tiene alguna 
23 reacciones en torno a la colocación de cimientos y 

zapatas en 
24 ¿este sitio? 
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1 actividad puerta a puerta, no puedo hablar de si 
2 que esas personas dominen el portugués y 
3 árabe y español. Pero los requisitos legales que 
4 que debemos cumplir, claramente lo hacemos de 

manera 
5 los requerimientos del Siting Board, cuando también 
6 cumplir con las políticas de la MEPA aplicables a 
7 comunidades de justicia ambiental. 
8 Ya sabes, entiendo que hay gente 
9 que quieren más, pero creemos que hemos hecho no 

sólo el 
10 mínimo, sino incluso más de lo que exigen los 
11 políticas. 
12 MR. NELSON: Si usted puede recordar su 
13 declaración inicial que hizo en la última reunión. 
14 Usted había mencionado... estábamos en el tema de 

la seguridad, 
15 y creo que usted había mencionado que el tentativo 
16 decisión incluía una altura de muro adicional 
17 requisito. ¿Lo recuerdas? 
18 MR. ROSENZWEIG: Sí. 
19 MR. NELSON: Una pregunta, entonces. Yo 

sé que 
20 esto podría ser una pregunta de base. Pero, ¿es eso 
21 muro proporciona alguna protección contra las 

inundaciones, o es 
22 que sobre todo es un dispositivo estético? 
23 MR. ROSENZWEIG: Su objetivo principal era 
24 estética y seguridad... la estética como una especie 

de escudo 

Página 296 
1 MR. ROSENZWEIG: Así es. Creemos que es 
2 innecesario, debido al conservadurismo que el 
3 diseño de la empresa ya incorpora con respecto a 
4 estar a una altura suficiente para abordar más de 
5 un periodo de tiempo muy largo, al menos hasta 

2070, 
6 que es de 50 años, si no hasta el final de la 
7 siglo, 80 años - los niveles probables de los 
8 estimaciones agresivas de la subida del nivel del 

mar, utilizando el 
9 El informe BRAG, por ejemplo. Y ese tipo de 

10 Los cimientos y las zapatas tienen un coste. Viene 
11 a un coste que pagarían los clientes. Y es 
12 nuestro trabajo es construir estas instalaciones no 

sólo para que 
13 que sean fiables, sino que se hagan en un 
14 manera razonable y justa para los consumidores 
15 que pagará esas instalaciones. 
16 Y hay un marco de tiempo tan extenso 
17 entre ahora y los tipos más agresivos de 
18 suposiciones que pueda haber con respecto al nivel 

del mar 
19 aumento que podría causar cierta susceptibilidad a 

la 
20 sitio que se compromete que habría 
21 tiempo suficiente - 20, 30, 40 años a partir de ahora - 

para 
22 abordar eso. 
23 Una de las opciones que la empresa 
24 que se está viendo son las barreras de inundación 

portátiles, que son 



Reunión de la Junta Directiva de la EFSB Re EFSB 14-04A/DPU 14-153A/14-154A - Vol 
B - 2/8/2021 

  

AGRICULTOR ARSENAULT 
  

 

 

 

Página 
297 

1 muy fácil de obtener y se puede establecer en un día 
o 

2 dos de aviso. Por ejemplo, si tiene motivos para 
3 creen que hay una tormenta inminente que se acerca 

o 
4 el aumento del nivel del mar es cada vez mayor y se 

puede poner en 
5 el sitio para proporcionar un pie adicional, dos pies, o 
6 aún más de protección por la subida del nivel del mar 

o 
7 aguas pluviales. 
8 El interés de la empresa es tener un 
9 instalación fiable y para proteger su inversión. En 

10 es el mismo interés en asegurar que lo que hace 
11 aquí tiene sentido. Y dado el diseño como es 
12 actualmente propuesto, en una inundación de diseño 

de 23 pies 
13 elevación, hay más que de sobra, digamos, 
14 margen de maniobra entre las estimaciones más 

agresivas de 
15 la subida del nivel del mar y las aguas de las 

inundaciones para 
16 margen significativo y un margen aún más 

significativo 
17 tiempo antes de que este tipo de medidas puedan 
18 ser necesario. 
19 Así que no pensamos que los 

multimillonarios 
20 tipos de inversiones ahora tienen sentido para los 

clientes 
21 y serían finalmente necesarios, pero si fueran 
22 necesario, hay tiempo de sobra en el futuro para 
23 incorporarlos de manera razonable. 
24 MR. NELSON: Y las fundaciones y 
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1 preocupación, ya sabes, aquí es que ya estamos 
tratando 

2 con un sitio que tiene una superficie limitada; 
¿verdad? 

3 El entorno urbano, tuvo que ser limitado en 
4 metros cuadrados. Así que incluso cosas típicas 

como las inundaciones 
5 barreras, simplemente no tengo un conocimiento en 

esto 
6 tiempo, y no creo que lo hagamos... no estamos 
7 ingenieros... para evaluar si eso 
8 podría colocarse en el lugar de forma segura. 
9 El Dr. Marcos Luna dio algunas 

10 testimonio convincente en torno a los diferentes 
niveles de 

11 la subida del mar y cómo tenerlo en cuenta. ¿Has 
oído? 

12 ¿Su testimonio anterior? 
13 MR. ROSENZWEIG: Lo hice. 
14 MR. NELSON: Y podría al menos 
15 responder un poco sobre tal vez algunos de los 
16 preocupaciones que pueda tener o algunos de los 

lugares donde 
17 ¿podrías estar de acuerdo con lo que ha declarado? 
18 MR. ROSENZWEIG: Bueno, creo que el 
19 empresa ha compartido una especie de sus objetivos 

por 
20 diseñar una instalación que sea susceptible de 
21 evitar los efectos, los efectos adversos, de 
22 la subida del nivel del mar o por las tormentas. Eso 

fue una 
23 principio primario y fundamental en el diseño de 
24 la estación. 
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1 de la base permitiría añadirse con el tiempo. Eso no 
es una 

2 solución del día uno. ¿Correcto? 
3 MR. ROSENZWEIG: Es para construir eso en 
4 el diseño, pero incluso los cimientos y las zapatas 
5 requeriría una cierta reingeniería de la 
6 sitio y tal vez incluso la repercusión del sitio, 
7 por el equipamiento adicional, donde se 
8 se localizara. 
9 Tengo entendido que no sería un 

10 inversión poco costosa, incluso sólo para los 
cimientos 

11 y las zapatas. Así que es algo que no creemos que 
sea 

12 necesario. El Consejo de Administración ha... o el 
personal ha 

13 propuso una condición como parte del tentativo 
14 decisión aquí para un plan de respuesta emergente 

para 
15 incluyen medidas que la empresa aplicaría, 
16 incluyendo las inundaciones, y presentarla en un 

plazo de 30 días 
17 del inicio de la construcción. Eso es 
18 algo que podríamos abordar con más detalle si el 
19 El Consejo de Administración aprueba el proyecto de 

conformidad con 
20 esa condición, qué tipos de medidas harían 
21 sentido, a qué costo, incluir en nuestra emergencia 
22 plan de respuesta para minimizar el riesgo de 

inundaciones y 
23 la subida del nivel del mar en el lugar. 
24 MR. NELSON: Sí, y creo que mi 
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1 Algunos de los números que se ven en el 
2 registro es incluso con una tormenta de 500 años y tres 

pies 
3 de subida del nivel del mar y un pie de francobordo, que 
4 es una especie de otro margen de seguridad, sólo 
5 diseñar la elevación de esta estación a unos 19,71 
6 pies. 
7 Hemos propuesto clasificar y nivelar el 
8 sitio a 23 pies. Y luego hay otro pie o 
9 dos antes de llegar a la altura del equipo, 

10 porque van a construir uno o dos pies por encima de la 
11 nivel de fundación. 
12 Así que hay por lo menos cuatro o cinco pies 
13 por encima de los niveles que darían lugar a una 

preocupación 
14 del comienzo de una edición en la que este equipo 
15 pueden estar sujetas a algún riesgo por la subida del 

nivel del mar o 
16 inundaciones. Y el número que usamos para un metro 

con 
17 un pie de francobordo se compara muy favorablemente 

con el 
18 las hipótesis más agresivas del informe BRAG, y 
19 es mucho más agresivo que cualquier industria o 
20 de la agencia de permisos ha exigido hasta ahora. Fue 
21 acaba de revisar como parte de nuestra Comisión de 

Conservación 
22 aprobación, donde el Boston Water and Sewer 
23 La Comisión, en su aportación a la Conservación 
24 Comisión, nos exigió que examináramos una variedad 

de 
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1 seminarios complejos en términos de tormentas y 
nivel del mar 

2 de la subida y determinar si alguno de esos 
3 combinaciones de eventos pondrían en peligro la 
4 equipo en el sitio, y pudimos mostrar el 
5 Comisión de Conservación que nuestra altura en 23 

pies, 
6 como mínimo, donde estarían los cimientos, es 
7 lo suficientemente alto como para evitar a través de 

los próximos 70, 80, 
8 90 años, lo que sea hasta el final de 
9 del siglo, los efectos del clima previsible 

10 cambio y las tormentas. 
11 Así que pensamos que hemos hecho todo 
12 posible para proteger esta estación. Es un 
13 inversión para nosotros. Es importante para el 
14 fiabilidad de la instalación. Y hay una amplia 
15 tiempo para reaccionar en otras circunstancias si 
16 surgen para otras medidas que pueden ser 

apropiadas para 
17 protegerlo aún más, si eso parece ser lo que el 
18 razonable sería dentro de 50 años, 
19 Dentro de 30 años, lo que sea, a medida que el 

equipo se 
20 hasta el final de su vida útil. 
21 PRESIDENTE THEOHARIDES: Sr. Nelson, 

¿puedo 
22 ¿sólo hacer un seguimiento aquí? 
23 MR. NELSON: Absolutamente. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Así que, ya 

sabes, el 
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1 cinco o diez años a partir de ahora, o incluso 20 o 30 
años 

2 a partir de ahora, por medidas adicionales para proteger 
su 

3 equipo... porque, de nuevo, tiene todo el interés 
4 en la protección de lo que podría ser un 60 y pico de 

millones de dólares 
5 inversión, para garantizar que no se dañe o que 
6 no impide la prestación de un servicio fiable a 
7 clientes. 
8 Así que tenemos el beneficio del tiempo para 

ver 
9 si la ciencia y el cambio climático cambian en un grado 

10 que va más allá de lo previsto en el informe BRAG 
11 y luego incorporar esas medidas, si es necesario y 
12 si es apropiado, si es una forma muy rentable de bajar 
13 el camino. 
14 PRESIDENTE THEOHARIDES: Lo siento, 

Presidente Nelson. 
15 MR. NELSON: Voy a pasar a 
16 tensión a nivel de distribución, a menos que alguien 

tenga 
17 nada más sobre las inundaciones o la llanura de 

inundación. 
18 SILLA THEOHARIDES: Entonces tengo una 
19 más. Y me preguntaba: Cuando usted... 
20 fue ante la Comisión de Conservación de Boston, fue 
21 hay una nueva ordenanza de humedales en vigor y es 

que 
22 ¿por qué utilizó el informe BRAG? O que es la práctica 

en 
23 ¿tu parte? Tenía curiosidad por ese proceso. 
24 SR. ROSENZWEIG: Buena pregunta. A 



Reunión de la Junta Directiva de la EFSB Re EFSB 14-04A/DPU 14-153A/14-154A - Vol 
B - 2/8/2021 

  

AGRICULTOR ARSENAULT 
  

 

 

Página 
302 

1 la ciencia sigue cambiando a nivel de 
2 aumento del nivel del mar que podríamos esperar, 

incluyendo 
3 recientemente con algunas noticias sobre el ritmo de 

las capas de hielo 
4 continuando con la aceleración. Y por eso 
5 preguntándose, ya sabes, si el aumento del nivel del 

mar que el 
6 El informe BRAG se consolidó en 20... ya sabes, yo 
7 Creo que empezaron en 2014 y se publicaron en 

2016 y 
8 el Estado ha hecho un trabajo similar y está haciendo 
9 actualizaciones en este momento... 

10 Si eso cambia en los próximos diez años o 
11 Así que, ¿qué hace... qué hace eso de un 
12 de gestión en términos de cómo 
13 ¿se puede adaptar rápidamente a algo así? 
14 Porque creo que eso no es una emergencia; eso es 

más 
15 de un, muy bien, cómo nos adaptamos en tiempo 

real a 
16 la ciencia y los datos cambiantes. 
17 MR. ROSENZWEIG: Bueno, creo que es 
18 algo que la empresa podría ser dirigida a buscar 
19 en y para observar y tener en cuenta y podría 
20 formar parte de su plan de respuesta a emergencias, 

que 
21 ver regularmente lo que está pasando en términos 

de la 
22 ciencia, en términos de aumento del nivel del mar, y 

lo que es 
23 que se está llevando a cabo en el lugar, y si es 

necesario 
24 incorporar cualquier medida ahora, en ese momento, 
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1 un poco de ambos. La ordenanza se promulgó 
alrededor de un 

2 hace un año. La Comisión de Conservación no ha 
3 emitió un reglamento para aplicar la ordenanza. Pero 
4 No obstante, los aspectos relacionados con el cambio 

climático estaban dentro del 
5 tipos de preguntas y preocupaciones que se 

revisaron 
6 por la Comisión de Conservación. 
7 Y así sería una especie de presunción 
8 de mí para decir que lo que otros - lo que el futuro 
9 la normativa que pueda desarrollarse para aplicar la 

10 ordenanza se cumplieron, porque no 
11 existe. Pero ese es un tema que fue muy 
12 definitivamente considerado por la Comisión de 

Conservación 
13 como parte de su revisión. 
14 SILLA THEOHARIDES: Y me imagino que 
15 revisó el muro del que hablaba el presidente Nelson 

como 
16 parte del proyecto. 
17 MR. ROSENZWEIG: Eso era parte de la 
18 diseño. Tengo que decir que participé en esos 
19 audiencias. No recuerdo si el muro era un 
20 tema o factor específico que consideraron en 
21 su revisión. Pero puedo decir que el cambio climático 

y 
22 el aumento del nivel del mar y las inundaciones 

fueron definitivamente parte 
23 de su proceso de revisión. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. 

Gracias. 
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1 MR. NELSON: Muy bien. Así que el Sr. 
2 Rosenzweig... 
3 Lo siento, Presidente 
4 Nelson, tengo una pregunta más. 
5 MR. NELSON: Lo siento. 
6 PRESIDENTE THEOHARIDES: No, no. Ha 

sido 
7 en el fondo de mi mente. 
8 Cuando mencionaste el muro, supongo que 

mi 
9 una preocupación al pensar en el muro es: ¿Ha 

10 alguien miró el... ya sabes, lo que hace a 
11 el resto del sistema de agua de la zona? ¿Esto 
12 ¿refleja el agua en otra parte? ¿Es más bien una 

inundación 
13 barrera para el sitio que no -- 
14 ¿Cuál es la función del muro? 
15 SR. ROSENZWEIG: Como he dicho, el 

propósito 
16 del muro era realmente una cuestión de seguridad y 

más de 
17 estética. Yo diría que la realidad es que 
18 tienden a impedir la subida de las aguas y quizás 

proporcionen 
19 alguna protección allí. 
20 ¿Está en el arroyo 
21 lado o en el lado de la calle? 
22 MR. ROSENZWEIG: Esas paredes no 
23 estar en el lado de la calle.    La estación de policía y 

la 
24 elevación allí proporcionaría una protección contra el 
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1 aprobó el proyecto en 2017 eran de esa época, 
2 correcto. 
3 MR. NELSON: Así que si soy un miembro de 

este 
4 comunidad y estoy viendo esto... ya sabes, es 
5 han sido siete, ocho años desde 2013, 2014. Ya 

sabes, 
6 esta es una situación de niño que lloró al lobo; 

¿verdad? 
7 No ha habido ningún incidente. Esto no ha sido 
8 se ha disparado. No ha habido pérdida de poder. 

Usted 
9 ya sabes, quiero asegurarme de que los residentes y 

los 
10 las personas que viven en East Boston tienen una 

energía fiable, 
11 pero tenemos que lidiar aquí con la reapertura 
12 el registro. 
13 Así que dime por qué esto es todavía 

necesario. 
14 ¿Verdad? 
15 MR. ROSENZWEIG: Claro. Sólo como 
16 materia inicial: Una especie de perspectiva de la 

nada 
17 sucedido, por lo que no lo necesitamos, está mal. Ya 

sabes, 
18 no se construyen instalaciones como esta que es 

demasiado 
19 temprano hasta que sea demasiado tarde. De lo 

contrario, te metes en 
20 situaciones en las que eventualmente se corre un 

alto riesgo y 
21 en algunos casos vería realmente fallos en el 
22 sistema o las cargas del sistema, los problemas de 

tensión 
23 en el sistema, que dejaría a los clientes sin 
24 poder durante un tiempo considerable. Y eso es 
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1 subestación. Está en el lado de la calle Cóndor y la 
2 lado norte del sitio que se vería la pared 
3 de la que estamos hablando, que sería de unos 12 
4 pies de hormigón y 13 pies de fibra de vidrio -- 
5 sujeta a las aportaciones de la comunidad, como ya 

hemos hablado, 
6 dentro de la condición del personal del Siting Board 

como 
7 propuesto. 
8 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. Lo 

siento, ahora 
9 creo que estoy listo para seguir adelante. Pero eso 

no necesita 
10 aprobación adicional de la comisión de humedales 

para 
11 ¿Construir? 
12 SR. ROSENZWEIG: No, no creo que 
13 Así que... Eso fue parte del diseño que presentamos 

al 
14 Comisión de Conservación, una instalación que 
15 consistente con lo que tienes ante ti ahora. 
16 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. 

Gracias. 
17 MR. NELSON: Sr. Rosenzweig, vamos a 

conseguir 
18 al corazón del caso. Ahora es 2021. Este 
19 originalmente, la primera instancia ocurrió en 2013; 
20 ¿correcto? 
21 SR. ROSENZWEIG: La petición fue 

presentada 
22 en 2014, y había previsiones para 2015 y algunos 
23 actualizaciones de los datos de 2016 durante el 

procedimiento original. 
24 Pero sí, las previsiones en las que se basa el Siting 

Board 
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1 nuestra responsabilidad como empresa de transporte, 
como 

2 empresa de distribución, para construir un sistema que 
pueda 

3 soportar ese tipo de resultados previsibles. 
4 Y yo diría que la Junta de Ubicación 
5 El mandato estatutario es paralelo a esto, asegurando 
6 un suministro fiable de energía para todos los 

consumidores 
7 en todo el estado. Así que es muy importante que 
8 planificamos con antelación y tomamos medidas para 
9 hacer frente a las necesidades previsibles del sistema 

10 donde hay que reforzarlo. 
11 Pero para responder a su pregunta más 
12 directamente: Las previsiones suben y bajan. Ha habido 
13 alguna referencia por parte de GreenRoots a los efectos 

sobre la 
14 La previsión de la ISO y algunos informes del CELT 

sobre algunos descensos 
15 en los últimos años y quizás un cierto aplanamiento de 

la 
16 crecimiento de la carga a lo largo del tiempo. Bolsa de 

carga de Eversource 
17 aquí, sin embargo, es diferente de la regional 
18 previsión. Esta fue una de las principales conclusiones 

de la 
19 Junta en el procedimiento original. No es un... 
20 MR. NELSON: ¿Por qué? 
21 SR. ROSENZWEIG: Porque las condiciones de 

carga 
22 en esta zona son diferentes del resto de Nueva 
23 Inglaterra y el resto del estado. No alcanzamos la cima 

en 
24 una hora coincidente, es decir, la misma hora que la 
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1 Picos del sistema ISO. Podría haber y de hecho hay 
2 grandes adiciones de carga de paso en esta zona. 

Uno de ellos 
3 que está en el expediente administrativo de este 
4 proceder es más allá de las cargas de paso - que el 
5 La Junta de Clasificación se basó en el 
6 procedimiento... es un aumento de 10 megavatios en 

el 
7 necesidades en el tiempo debido a una propuesta 

que tienen que 
8 ampliar algunas de sus instalaciones en su sitio. 
9 Pero incluso más allá de eso, ya sabes, hay 

10 son cargas de paso adicionales que la empresa ve 
11 que vienen en su sistema en este momento que no 

eran parte 
12 del procedimiento original, y estas cosas suceden 
13 todo el tiempo. Y uno de ellos, sólo como una 

cuestión de 
14 registro público, es Suffolk Downs. No había grandes 
15 propuesta que se está elaborando para reurbanizar 
16 Suffolk Downs en el momento de la aprobación de la 

empresa 
17 en 2017. Se habló de que tal vez un casino en 
18 un punto en el tiempo o Amazon en un punto en el 

tiempo. 
19 Pero ahora tenemos una propuesta concreta 

en 
20 Suffolk Downs que ya ha recibido la regulación 
21 aprobación. El Secretario acaba de completar la 

revisión de la MEPA 
22 el año pasado en Suffolk Downs para una 

construcción de 20 años de 
23 ese lugar con 10 millones y medio de pies cuadrados 
24 de edificios de uso mixto que la empresa 
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1 circuitos de distribución que entran en su propiedad. 
2 La otra realidad es... y he mencionado 
3 esto antes con los criterios de la subestación... si 
4 para llegar a Suffolk Downs... para 
5 MassPort, se necesitaría un 
6 proyecto, líneas de transmisión mucho más largas. 

Que 
7 longitud vendría acompañada de costes adicionales 

para los clientes 
8 así como impactos diferentes y más significativos 

para 
9 la comunidad, que somos capaces de evitar situando 

10 esta estación justo al lado del arroyo Chelsea, 
11 donde los cables pasarían por el conducto existente 
12 banco y el conducto que está allí y entrar 

directamente en 
13 el sitio. Podemos evitar esos costes. Estamos 
14 evitar esos impactos, y el sitio es 
15 disponible. 
16 Hay muy pocos lugares que sean 
17 disponible en una zona urbana estrecha como East 

Boston 
18 que sea lo suficientemente grande y próxima a 
19 transmisión y dentro de la bolsa de carga que se 
20 permitir una construcción adecuada de una 

instalación como 
21 esto. 
22 Lo mismo en Deer Island también. 
23 Están atendidos por una línea exclusiva. Esa línea 

por 
24 orden judicial es una instalación dedicada que tiene 

que ser 
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1 Se entiende que se construirá casi 
2 inmediatamente. Se están poniendo en marcha con 

la construcción 
3 que. En los próximos 20 años, eso se traducirá en 
4 aumentos significativos de la carga en el sistema de 

Eversource 
5 que tienen que ser servidos fuera de East Boston con 

el fin de 
6 para satisfacer esa creciente carga en Suffolk 

Downs. 
7 MR. NELSON: De acuerdo. Pero déjeme 

preguntarle 
8 esto, porque le hice a GreenRoots una pregunta 

similar: 
9 Así que si la necesidad es real, ¿por qué no construir 

esto en Suffolk 
10 ¿Downs? ¿Podría explicarme, por qué no construirlo 

en 
11 el aeropuerto o en Deer Island o Revere o 

retroalimentación 
12 ¿a través de Winthrop? 
13 MR. ROSENZWEIG: Bueno, déjame tomar 

esos 
14 uno por uno, porque cada situación es diferente. 
15 ¿MassPort? MassPort tiene sus propios terrenos. No 

tienen 
16 lo puso a disposición de Eversource. Ellos tienen su 
17 propias necesidades de su tierra. No tenemos forma 

de 
18 ordenando y exigiendo que nos proporcionen 
19 esa tierra. 
20 MR. NELSON: Ese no es su servicio 
21 territorio; ¿verdad? 
22 MR. ROSENZWEIG: Lo hacemos. Les 

servimos 
23 a nivel de distribución, no de transmisión. Nos 

encontramos en 
24 servirles a nivel de distribución, con varios 
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1 disponible para servir al MWRA desde la calle K. 

No es 
2 disponible para servir otras cargas para otros 

clientes, 
3 como una cuestión de derecho. 
4 Así que la realidad es que hay muy 
5 áreas limitadas en las que la empresa podría 

desarrollar su 
6 sistema para cumplir con el requisito que cree que 

es 
7 en esta área debido a la falta de 
8 transmisión que sirve a East Boston, así como a la 
9 el aumento de las cargas de paso que está viendo 

llegar a 
10 su sistema en los próximos años. 
11 MR. NELSON: De acuerdo. Así que, 

entonces, uno de los 
12 otros temas que escuché claramente de 

GreenRoots 
13 era la transparencia de los datos, el acceso a la 
14 datos... ¿verdad? -- aquí. Supongo que déjame 

empezar por 
15 preguntarte un poco sobre lo que dijiste en tu 
16 observación inicial, que es que si reabrimos el 
17 registro aquí, tendría un efecto de pendiente 

resbaladiza; 
18 ¿verdad? El resultado de esto es que las 

decisiones de ubicación 
19 nunca se concretará; ¿cierto? 
20 Quiero empezar por empujar hacia atrás 

en ese 
21 un poco. Si hubiera un cambio importante... 

vamos a 
22 dicen que el aeropuerto cerró, el aeropuerto 

Logan 
23 quebró el negocio... admitirías que 
24 ser una razón para reabrir el expediente; 

¿correcto? 
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1 MR. ROSENZWEIG: Y creo que el personal 
2 lo señalaron en sus observaciones en la primera 
3 reunión de la Junta de Ubicación el 16 de diciembre, 

que hay 
4 pueden ser eventos globales como ese que son tan 
5 significativo en la naturaleza que podría ser el caso. 
6 El Aeropuerto Logan es una carga importante para la 

compañía, y yo 
7 Creo que el Sr. Greene y la Sra. Evans dijeron que si 

de repente 
8 cerró permanentemente y quebró el negocio, que 
9 podría cumplir con este tipo de circunstancia 

apremiante 
10 de la norma que se aplica; y los tribunales dicen que 
11 debe reabrir el expediente sólo cuando sea el más, 
12 la circunstancia verdaderamente excepcional, no 

como 
13 cambios en las fluctuaciones de la carga, que 
14 se producen con el tiempo. Y sostengo que eso es 

una especie de 
15 de una consideración para la Junta, sería incluso 

una 
16 mayor carga de la que proyectamos el año pasado, 

por 
17 por ejemplo, debido a las cargas escalonadas que 

vemos venir 
18 en el sistema, como Suffolk Downs. 
19 Así que es muy difícil decir lo que sería 
20 el umbral. Sí, presentaría el Logan 
21 El escenario del aeropuerto podría calificar. Pero, ya 

sabes, un 1 
22 o 2 por ciento de cambio en un año determinado 

realmente no 
23 hacerlo, y ese es el tipo de 
24 fluctuaciones... ese es el flujo y reflujo de lo que 
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1 no era necesario. Eso no sería algo razonable 
2 hacer, y esa no es la posición que estamos tomando 
3 aquí. 
4 Nuestra mejor información es que este 
5 de la instalación sigue siendo necesario y se necesita 

en el corto 
6 plazo, durante los próximos años, para cumplir con 
7 los requisitos de todos los clientes que se 
8 servido fuera de esa subestación. 
9 ¿Así que una línea brillante? No puedo darte 

una. 
10 Pero no estamos allí. La previsión y nuestro 
11 Las proyecciones continuas son que esta instalación 

sigue 
12 que se necesita. 
13 MR. NELSON: Muy bien. Pero vamos a 
14 decir... es decir, parece que estás convencido de 

que 
15 algunas pruebas que no constan en el expediente, 

para ser 
16 claro, reforzaría el caso de que ya has 
17 que se ha hecho en el procedimiento. Entonces, 

¿por qué no reabrir el 
18 registro, admitir que en, y demostrar la necesidad de 
19 la comunidad? 
20 MR. ROSENZWEIG: Entorpecería la 
21 otros efectos de los que hablan, para estar seguros. 
22 Pero la razón es que la decisión fue tomada por 
23 la Junta de Ubicación. Es definitivo. Tenemos 

derecho a 
24 el debido proceso. La finalidad tiene importancia. 

Junta de emplazamiento 
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1 ocurre en una previsión de carga. Es realmente un 
largo... 

2 tendencia a largo plazo que una especie de año o dos 
años 

3 situación. Y esperaríamos, incluso con COVID 
4 situaciones, que eso sería algo así como una 
5 efecto a corto plazo, temporal, y ciertamente esperamos 
6 y esperamos que eso no sea a largo plazo 
7 cuestión, la disminución de la carga, no sólo en East 

Boston, 
8 sino en todo nuestro territorio de servicio. 
9 MR. NELSON: Así que si estamos viendo un 

10 caso general, añadiendo ETC, después del año de 
prueba 

11 ajustes, en un caso de tarifa regular, cuando se 
12 hablando de flujo y reflujo y estás hablando de lo que el 
13 estándar es, por lo general hay un ancho de banda para 

definir 
14 ese umbral. Y me imagino que el 
15 la empresa tiene un umbral aquí, donde dirían 
16 si la carga cambiara en un X por ciento, eso nos 

activaría 
17 para, A, tener que construir una nueva subestación... 
18 ciertamente creo que probablemente tienen eso... o B, 
19 esta sería una razón por la que ya no necesitaríamos 
20 ¿una subestación?    ¿Es algo que tiene la empresa? 
21 MR. ROSENZWEIG: No puedo decir que haya 

una 
22 línea clara. Pero si la empresa pensaba que el 
23 subestación ya no iba a ser necesaria, se 
24 no gastarían en una subestación que 
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1 normas indicarían que este no es el tipo 
2 de circunstancia donde los opositores que han 

planteado 
3 la cuestión para la reapertura del procedimiento han 

cumplido con el 
4 estándar para la reapertura. No han demostrado 

claramente 
5 con una buena causa que lo que alegan sería 
6 tienen una probabilidad de tener un impacto significativo 

en 
7 el resultado del procedimiento. Esa norma no ha 
8 se ha cumplido. 
9 Y el precedente judicial es muy 

10 de precaución a organismos como el Siting Board, y 
11 Quisiera advertir a la Junta de Ubicación que la 

reapertura 
12 una adjudicación definitiva después de que los períodos 

de recurso hayan 
13 lapsos debe hacerse con moderación a lo sumo, muy 
14 raramente, y sólo en casos, francamente, en los que 
15 hay asuntos de fraude o cambios en la ley, pero no 
16 tipo de fluctuaciones de la carga, que 
17 se producirá todo el tiempo. 
18 Y se enfrentará a esa acusación en 
19 todos los casos, que la Junta de Clasificación no debe 

dar 
20 aprobación final o debería poder reabrir su 
21 aprobaciones basadas en circunstancias que pueden 

ocurrir a 
22 año después o dos años después o tres años después, 
23 y nunca conseguiríamos construir estas instalaciones, y 
24 que sería un resultado muy malo para la fiabilidad 
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1 del servicio eléctrico en Massachusetts. 
2 Así que yo sería muy cauteloso a la hora de 

hacer 
3 que en este procedimiento. No hay ninguna razón 

para que nosotros 
4 tener que probar algo que ya ha sido bastante 
5 y totalmente adjudicada y en la que nuestra mejor 

continua 
6 información es que sigue siendo necesaria. 
7 Y estoy planteando los problemas con Suffolk 
8 Downs y algunas de las otras cargas de paso sólo 

para 
9 contrarrestar algunas de las afirmaciones que se han 

10 hecho por GreenRoots, el otro lado. No estoy 
diciendo 

11 que deberías tomar eso como evidencia y hacer una 
12 hallazgo basado en lo que estoy diciendo. Pero eso 

es un 
13 consideración. Como dije en mis comentarios 

iniciales, 
14 para todo lo que puedan plantear con respecto a 
15 cosas que podrían tender a disminuir las cargas, nos 
16 señalar otros factores que tendrían lo contrario 
17 efecto y tal vez un efecto mayor. Así que nunca se 

puede 
18 llegar, nunca se puede llegar a un nivel de 
19 certeza, que... 
20 MR. NELSON: Y así, ya sabes, creo que 
21 El Sr. Daniels probablemente se enfadaría por llamar 
22 el caso subyacente bastante disputado. Tenía 
23 indicó que había una posible violación de 
24 no celebrar una audiencia en la comunidad de East 

Boston. 
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1 audiencia de comentarios en cada uno de esos 
teóricamente 

2 de ocho a diez comunidades a través de las cuales 
se 

3 instalación jurisdiccional puede pasar.    Puede ser 
una o 

4 dos audiencias públicas de comentarios y luego 
adyacentes 

5 comunidades pueden asistir a esos comentarios 
públicos 

6 audiencias. 
7 Pero aquí no celebraron un acto público 
8 la primera vez en East Boston, pero 
9 que es una comunidad adyacente a Chelsea y a 

10 Everett, y hubo la oportunidad de 
11 participación del público en ese comentario público 
12 audiencia. Y de hecho, hubo participación. 
13 Debo señalar que GreenRoots no 
14 incluso existen en el momento de la audiencia 

pública de comentarios 
15 en 2015. Así que es difícil que se quejen de que 
16 no pudieron participar, porque 
17 no existía como organización formal. El Chelsea 
18 La colaboración existía, y participaban. 
19 MR. NELSON: Pero creo que son bastante 
20 representando los puntos de vista de la gente de 

East Boston; 
21 ¿verdad? -- si lo que están reclamando, sea o no 
22 la organización existía o no. Creo que son 
23 diciendo: "Las personas a las que representamos no 

fueron justamente 
24 escuchó". 
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1 ¿Tienes una reacción a eso? Porque usted es 
2 diciendo que la decisión subyacente era justa 
3 llegó a. 
4 MR. ROSENZWEIG: Definitivamente. Es 
5 fue un procedimiento sólido. Se mira el número de 
6 partes y personas interesadas, limitadas 
7 participantes, en ese caso. Las audiencias públicas 
8 fueron muy concurridos. 
9 El Sr. Daniels aludió al lenguaje en 

10 Sección 69J sobre las audiencias públicas en cada 
localidad. 

11 No estamos de acuerdo con lo que significa. Si el 
12 El legislador había pretendido que las palabras 

fueran "en 
13 cada ciudad o pueblo", habrían dicho 
14 Así que. Utilizaron el término "localidad", que es un 
15 término más amplio y que la Junta de Clasificación 
16 La normativa reconoce que no requiere una 
17 audiencia de comentarios en cada ciudad o pueblo 

en el que se 
18 instalación puede pasar. 
19 Y teniendo en cuenta la historia de la Junta 

de Sentencia, hay 
20 son... casi todos los casos en los que la Junta de 

Sentencia 
21 considera que se trata de instalaciones que pasan 

por 
22 múltiples comunidades, a veces hasta seis o 
23 ocho o diez comunidades. Y nunca he visto un 
24 El procedimiento de la Junta de Clasificación que 

requería una 
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1 SR. ROSENZWEIG: Pero fueron 

escuchados. 
2 Fue un procedimiento robusto. Había 60 u 80 
3 participantes limitados, así como varios intervinientes 
4 en el caso. Y las cuestiones de las previsiones de 

carga 
5 fueron muy polémicos y se revisaron en su totalidad. 

Hubo 
6 testimonio experto de más de un testigo sobre el 
7 de la necesidad de la instalación. Y la empresa 
8 y los hechos apoyaron la decisión de la Comisión de 
9 La decisión de la Junta de que tanto la línea de 

transmisión a 
10 la subestación, así como la propia subestación 

fueron 
11 necesario. 
12 Me opongo a cualquier idea de que 
13 no hubo una oportunidad significativa de 

participación 
14 en el procedimiento original de la Junta de 

Clasificación o que 
15 no hubo una adjudicación completa y justa de la 

necesidad 
16 para la instalación en ese procedimiento. 
17 SILLA THEOHARIDES: Usted va un 
18 un poco rápido. Lo siento, acabo de recibir la señal 

de la mano de 
19 nuestro intérprete. 
20 SR. ROSENZWEIG: Gracias. 
21 MR. NELSON: Gracias, Sr. Rosenzweig. 
22 Agradezco su franqueza. 
23 PRESIDENTE THEOHARIDES: ¿Hay otros 
24 ¿Preguntas para el Sr. Rosenzweig? ¿Sí, Sra. 

Fraser? 
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1 MS. FRASER: Tengo un par de 
2 preguntas. Veo que estamos a las 4:59, y planeamos 
3 en un descanso a las 5:00. 
4 CHAIR THEOHARIDES: Creo que vamos a 

tomar 
5 sus preguntas, y luego haremos una pausa. 
6 MS. FRASER: Bien, súper. Voy a ir a la derecha 
7 adelante. 
8 Sólo un par de preguntas, abogado 
9 Rosenzweig. GreenRoots planteó su preocupación por 

la gente 
10 buscando chatarra. Sé que has hablado de 
11 la pared. ¿Podría hablar de las medidas 
12 la empresa se encargará de asegurar la propiedad a 
13 ¿Impedir el acceso no autorizado? 
14 MR. ROSENZWEIG: Sí. La instalación 
15 se bloqueará y no será transitable. El vallado 
16 de la que hablamos no será escalable. Tenemos 
17 diseñado las instalaciones para que sean resistentes a 
18 entrar sin autorización. Tendrían que pasar por la 

policía 
19 estación para hacerlo. Eso proporciona otra 
20 nivel de protección. 
21 Creo que es bastante improbable en este 
22 ubicación en la que veremos algo parecido a un 

carroñero 
23 caza en nuestra subestación para el metal, dado su 
24 ubicación y disposiciones de seguridad, con cámaras 

de vídeo 
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1 ¿Sistema? Sé que has abordado esto un poco. 
2 MR. ROSENZWEIG: Sí. Nuestro trabajo es 
3 ser proactivo y adelantarse a esos problemas, 
4 para garantizar la seguridad, la fiabilidad del servicio 
5 a los clientes. Y las normas que utilizamos 
6 para la planificación de estas instalaciones son muy 

comunes 
7 en todos los servicios públicos de Massachusetts y, 

francamente, 
8 a nivel nacional. También estamos sujetos a las normas 

nacionales y 
9 Normas federales en materia de transmisión 

10 planificación, y hay organizaciones como NERC y 
11 FERC e ISO Nueva Inglaterra que vigilan de cerca lo 

que la 
12 empresas lo hacen. Y tenemos que conseguir que 

nuestros planes sean aprobados 
13 por ellos y los proyectos, si son de carácter regional 
14 naturaleza, tienen que recibir la revisión de la ISO antes 

de ser 
15 construidos a nivel local. 
16 Ciertamente tenemos los mismos tipos de 
17 normas que se aplican. Tenemos algo llamado 
18 SYSPLAN 010, que describe las normas que el 
19 empresa emplea para construir fuera de su 
20 sistema de distribución. Y estamos sujetos a la DPU 
21 revisión. Presentamos anualmente revisiones y 
22 planes y el estado de los circuitos en las áreas de 

nuestra 
23 sistema que son vulnerables y que han tenido un alto 
24 cuenta de las interrupciones. Y para que tengamos 

continuidad 
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1 y puertas cerradas y altos muros, que harían 
2 esa preocupación una realidad. 
3 MS. FRASER: Gracias. Gracias por 
4 esa respuesta. 
5 Sobre los campos magnéticos del proyecto 
6 que afectan a la comisaría: Por ejemplo, ¿podría 
7 los campos magnéticos interfieren con la radio de la 

policía 
8 ¿equipos de comunicación? 
9 MR. ROSENZWEIG: No he visto ninguna 

10 información en este sentido. Hemos estado en 
11 discusiones con la estación de policía. No estoy al 

tanto de 
12 cualquier preocupación en ese sentido. Creo que 

son 
13 todos en diferentes frecuencias, frecuencias de 

radio, 
14 que los campos magnéticos de la estación. Pero yo 
15 confiesa, podría investigar eso, pero no tengo una 
16 respuesta completa para usted. Mi experiencia con 

eso 
17 cuestión es que no es probable que tenga ningún 
18 interferencia con sus propias comunicaciones 

internas. 
19 MS. FRASER: Bien, gracias. ¿Esto es 
20 práctica estatal para Eversource y otros 
21 de construir una subestación antes de una 
22 la contingencia de baja probabilidad provoca 

apagones 
23 en un área de servicio, o los servicios públicos 

suelen esperar 
24 hasta que haya un apagón antes de construir el 
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1 supervisión tanto a nivel estatal como federal para 
2 garantizar que las normas que aplicamos se ajustan 

a 
3 requisitos reglamentarios. 
4 MS. FRASER: De acuerdo. Gracias. 

Permítame 
5 revisa mis notas. Creo que todas las demás 

preguntas que 
6 se han abordado. 
7 ¿Podría decirme brevemente cómo este 
8 Boston... explique cómo está conectado East Boston 

con 
9 ¿la red? Creo que ya ha tocado ese tema. 

10 MR. ROSENZWEIG: Sí, puedo. Es un 
11 isla, por así decirlo, que sólo es atendida por varios 
12 circuitos de distribución que salen del Chelsea 
13 estación. No hay ninguna transmisión que conecte 

con 
14 East Boston. Y así hay límites en lo que puede ser 
15 suministrado a través de esos circuitos de 

distribución. Y 
16 si hay un apagón en la estación de Chelsea en un 
17 nivel del transformador o hay un problema o un fallo 

en 
18 uno de esos circuitos de distribución, East Boston es 
19 con gran vulnerabilidad a la pérdida de servicio. 
20 Y la adición de estos nuevos 
21 las líneas de transmisión, si se pudieran poner en 

bucle 
22 en una subestación en East Boston, aliviaría 
23 esa preocupación en el futuro inmediato. Se trata de 
24 de la empresa, lo que permite un suministro mucho 

más fiable y elimina la 
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1 situación en la que las cargas de East Boston son 
vulnerables 

2 a los apagones debido a la falta de transmisión y 
3 los imprevistos que puedan ocurrir tanto en el 

Chelsea 
4 Estación o en los circuitos de distribución que sirven 
5 East Boston de sobrecargas o fallos que puedan 
6 resultan en una pérdida de suministro a East Boston. 
7 MS. FRASER: Gracias por eso. Gracias 
8 usted, abogado Rosenzweig. 
9 Gracias, señora presidenta. 

10 MS. EVANS: ¿Puedo pedir un seguimiento 
11 pregunta al Sr. Rosenzweig? La información sobre 
12 como East Boston es servido por Eversource, que 
13 información está en el expediente de este 

procedimiento; es 
14 ¿es correcto? 
15 MR. ROSENZWEIG: Sí. Recuerdo 
16 lectura... no recuerdo si era el 
17 decisión provisional, decisión original... que el 
18 La zona de East Boston no está servida por la 

transmisión. 
19 Es decir, es esencialmente una isla y se sirve 
20 sólo por la distribución y el suministro que sale de 
21 Subestación de Chelsea, sí. 
22 MS. EVANS: Gracias. Gracias, Señora 
23 Presidente. 
24 PRESIDENTE THEOHARIDES: Bien. Es 5 
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 1CERTIFICADO DE 

PERIODISTA  2 

3 Yo, Alan H. Brock, el oficial ante 

4 a quienes se les aplicó el procedimiento anterior, hacen 

5 certifica que esta transcripción es un registro fiel de 
la 

6 el 8 de febrero de 2021. 7 

8 

9    

10Alan  H. Brock, RDR, CRR 11 

12 
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1 después. Voy a pedir que volvamos a las 6:00, 
2 después de una pausa. En ese momento, a 

menos que haya 
3 más preguntas, comenzaremos el comentario 

público 
4 período de la audiencia. Gracias a todos, y nos 

vemos 
5 a las 6:00 en punto. 
6 (Se hace un 
receso.) 7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
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